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W Eerfte Deel 1 
F $an öet 

Brandende Veen, 

©etlicJjtenDe geljctl 

WEST-INDIEN 
De vafte Kuft eri de Eylanden , 

SSeginnenbe ban 
RIO AMASONES, 

<£n cpnDlgcntie 

Benoorde Terranova. 

25cfc{«ttjen 
Door. 

Arent Roggefeem. 

$e(neeÖÉit/ <ö5ctyut&ten Cfytgegebm boo£ HETER gqqs, 
in Compagnie met ben A u t h e u ju 

Met Privilegie voer tf. Jaren, 





Het 

EERSTE DEEL 
Van Het 

VERLICHTENDE 

Alle de Vatte Kutten ende Eylanden 
©an gefjcel 

WEST - INDIEN. 
- m 25egmnente ban Be 

LINIE iEQUINOCTIAEL, 
OFTE 

RIO AMASONES; ■ 
Gaendé noordwaert door hét Canael van Bahama, ende 

eyndigende aen het Noordelijekfte van Nieu-Nederland , 
voortgaande benoorden Tarra-Neuf. 

3Ifé meebc 

Alle de Caribes en Weft-Indilè Eylanden. 

flEfct een ftiaereffiefrfRijWnge oer felüer i ©ertöoonfnoe ui beele fttermgeboeffööe See-Uaetten/ 
affle te fabeng / Üfebteren / ©aepen / ütoben / diepten en hoogten / féec curieus op fijn befjoojltjcfie poofttó 
noogte gelegt / en berften wet opboemnge bet pmtcipaelfïe Santen; en op toat coerg en b^erïjept fgbanmafoan* 
teren getogen jtjtt jlet groote feoflen en bigt Dg malftanteren geblaat/ ngt bemeefte erbarenfïe &c|)tpperg en 
grtuutlieten öaec epgene otdetbontene / en aftepcltenmge. 

t> O O R 

Arent Roggeveen. 

Liefhebber Mathematicus , profeffie doende in de zelfde Konft tot 
MIDDELBURG in ZEELAND. 

t’AMSTEL'DiAM. 

©efteeten / ©rtene&t en niptgegeben boo? pieter goos, 
in Compagnie met ben A u t h s u r. KMet Privilegie voor 15 ƒ aren. 



C T extra 
U.yt de 

p R I V I L E G I E. 

E Staten van Hollandt ende Weft-Vrieflandt, hebben aen 
Pieter Goos,Kaertemakertot Amfterdam,en A r ent Roggeveen, 

Mathematicus, op haer verfoeck toegeftaen, geauthorifeert ende geoaroyeert, 

' gelijck fy authoriferen ende o&royeren mitsdefen, dat defelve a^|n inonien 

Provintien ende Landen, Tullen mogen drucken, doen drucken , uytgeeven 
en verkoopen, het Boeck genaemt Het BRANDENDE VEEN, verlichtende de 
Ruften van Africa en America ; ’twelck voor defen noyt meer gefien , ofte in ‘t licht is 
geweeft: by een gebracht, en vergadert door den voorfz. ArentRoggeveen, Ma- 
thematicus , en Pieter Goos j ende dat voor den tijdt van vijfthien eerftkomende Jaren. 
Verbiedende allen ende eenen ygelijcken , het felve Boeck in ’t geheel of ten deele , in 

eeniger manieren naer te maecken , te drucken , te doen naer te maecken ofte drucken, 
uytgeeven ofte verkoopen , ofte elders naergedruckt, binnen onfen Landen van Holland 

ende Weft-Vriefland te brengen , te verhandelen ofte verkoopen, fonder confent van de 

voornoemde Pieter Goos, en Arent Roggeveen, op verbeurte van de 

naergemaeckte, gedruckte, ingebrachte, verhandelde ófte verkochte Exemplaren, ende 

een Peene daer en boven van fes hondert guldens , als breeder by deOrigineele Brieven 

daar af, te fien is. Gedaen en gegeven in s Gravenhage, onder ons Groot Zeegel. 

JOHAN de WITT, vt. 

Ter Ordonnantie van de Staten» 

Herb, van Beaumont. 

♦ 



DEDICATIE 
tSfen den Hooghgebooren, Doorluchtigen Forjï»en Heef 3 

Zijn 

KONINCKLYCKE HOOGHEYT 

WILHELMUS III, 
Prince van Orangie, en Najfauw , enz, 

Capiteyn, en Admirael Generael van de Vereenigde Nederlandfche Provintieri* 

Erf-Stadhouder van Holland j Zeeland > Weft-Vriefland en Utrecht* 

Als mede 

De E. Groot Mogende , en E. Mogende 

HEEREN STA ATEN 
Van de voornoemde Provintien, 

Mitsgaders 

De E. Mogende Refpeffive 

COLLEGIEN der ADMIRALITËYTEÏSl 
Aldaer. 

Doorluchtige Verft, Wel Edele en Moogende Heer en, 

Ben tenhooglten verplicht, deVoorzaalevan 
mijn Brandende Veen» optepronckenmet 
de Eertijtelen van fijn Conincklijcke Hoogbejt, en 
UE,Groot M. en E. Mvvelcke Doorluchtige 
Namen door degantfche Weereld geroemtzijn; 

om dat depnltuy mige Golven des Öceaans op uwe fchoude- 
ren ruit foecken. 

Doorluchtige Vorft , Wel Edele Heeren , 

Nadatick lange Jaren my felven hebbe beefig gehouden 
in ’t oefFenen van de Wiskonlt, en nu al een ruymen tijd my 
hebbe laten gebruy eken, om ydereen indiefelfdeKonlt te 
onderwijlen, en byfonderlick in deLojfelijckeZeevaert; het 
wTelck my gelegentheyt heeft gegeven om alle Zee-havenen 
te befchrijven; niet dat ik ooit getragt hebbe and ere Werc- 
ken te copieren, ofte te verbeteren ; maer te befchrijven 
een volkomen nieuwt Werck, datnooit in de wereld is geilen 
als nu. % ' lek 



dedicatie. 

ïck hebbe dan begonnen van de Canary Eylanden, daer 
alle andere Zee-Boe eken eyndigen : foo voortgaende tot 
Cabo de Bona Efperan^e; als mede de gantfche Kult van 
America tot Rio Amazones; en ’t felve verdeelt in drie Dee- 
len. Het Eerjïe Deel is dit* ’t geen ik tegenwoordigh fijn 
Coninkl. Hoogheyt, E. Groot M.enE. M. opoffere 5! waer naer 
de Stuurlieden meenigte Jaren hebben verlangt5en niemand 
is tot noch toe geweeft die fulcks heeft ter hand genoomen. 
Hebbe my dan verftout ’t felve te beginneren my toégeruft 
met alle die wapenen die noodig waren. Maer daer in zijn¬ 
de, bevond ik’tfelfdemy geenkonft, maer een onuy tfpree- 
kelijcken arbeyd en kofte te zijn; voelende oockveel be- 
knibbelinge van de Nijd. Dus ftond ik ftil. Hebbe dan my 
felven op ’tlefte tegen allewoelte tempeeften opgerecht, 
en geen arbeyd noch koften ontfien; e$in den tijd van thien 
Jaren ’t felfde gebracht , foo als ’t fijn Coninckl. Hoogheyd* 
E. Groot M. en E.M. alhier word opgéoffért. 

ïck dan in acht genoómen hebbende uwe Coninckl. 
Hoogheyt s^E. Groot M. en E. M. voorforge over de voort- 
fettinge van de LoffelijckeZeevaert: en defe mijnen ar¬ 
beyd niet anders is als een Licht der felfde* waerin alle 
Diepten * Droogten, Klippen en Zanden, alle Havens, 
Bayen Rivieren, en loop van Stroomen, klaerworden 
befchreven, alle opdoeninge der Landen worden ver¬ 
toont. Hebbe my dan te vrymoediger verftout, fijn 
Coninckl. Hoogheyt, E. Groot M. enE. M. defen mijnen 
arbeyd* met eerbiedigheyt te Dediceeren en Op te dra¬ 
gen; ter wijle die niet anders is ftreckende, dan t ge- 
meene beft en welvaert, ten dienfte van ons lieve Vader¬ 
land* te vorderen: Verfoecke die mach zijn onder de 
befcherminge Uwer Edele Wijsheyt. 

Hier by eyndigen de * den Alderhoogften ootmoede- 
lijck biddende, dat hy alle uwe raedflagen, tot welftand 
voorfpoedig make: en IJ Koningl. Hoogheyt, E. Groot M. 
enE. M. in langdurige gefondheyt beware. 

Blijve uw Coningl. Hoogheyt 
Middelburgh in Zeeland, 

lo.February 1675, 

E. Groot Al. en E. Ai. Heeren, 
U E. Trouwhertige, verplichte, ootmoedige Dienaer, 

Arend Roggeveen. 



Op Het 

TrTEL-BLAbf 3 

En Afbeeldinge van deh Mathematifen Liefhebber en Poè'eé 

AREND ROGGEVEEN* 
Op Dit BOECK, 

Génaemt 

et BRANDENDE VEEN, 
Et Beeld van Arend Roggeveen 

I u het eerfte Bladt verthoonën , 
Door Konft, na ’c leeven , foo gefneên. 

Om, met fijn Boeck , by ons te woonen. 

Het Brandend Veen, ontleent fijn vuur, 
Soo dat fijn konft, door Jt onderfbecken , 

fcomt tot volmaecktheyt , en poftuur 
Dit toont fijn Pen door Kaert , en Boecken. 

De Engels blaafen ’c Veen in brandt: 
De vlamme fpreyt figh na het weften : 

De fpranckels vliegen door het landt 
Den Koopman , en Matroos ten beften! 

Een ander fpeelt, en toont eén rol , 
Tot danck , en lof, aen hem gegeven. 

Dit Boeck is voor , en achter vol 
Tot Zeemans hulp , door hem gefchreeven. 

Om Iaegh ftek fich een iéder fchrap5 
Om Konft- en Scheep-tuygh vaft te binden j 

Soo dat een groote weetenfchap 9 
Door moeyte en arbeyd , is te vinden. 

De Gloobe ftaac aan c vaft Gebouw > 
Daar Stuurmans boogh de hoogt kan peilen i 

Of fchoon de Maan fich kleed in rouw 
Gy fult Amerika bezeylen. ? 

J. *P. Ss Slingert recht. 
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Hel 

B O E C K 
SPREECKT. 

Öe wonder gaet het oöek! ’k waer eer ft maer kleed van zaden, 
Het geen een rouwe hand ftrooit in geploeghde Aerd: 

lek wies in overvloed, mijn huit was dick beladen, 
Men ruckt my van den fteel, en bind my wel vergaert 

By een , en dompelt my te gronden onder water , 
Om dat ick rotten fou , van d’aengegroeide ftam , 

. _ r •• ^en ^af^ter mY weer uit, eh breeckt met veel geklater* 
Met fwijngel ende braeck mijn Lenden : dus ick quam 

Tot meerder ongemack van hekels Icharpe tanden ; 
Waer door ick wierd gemat tot vlas en fnode fnuit. 

Doe wierd ick weer een plaegh onder der Vroüwen handeö* 
Die maeckte tot een draet mijn lijf en gantfche huit 

Dit was noch niet genoegh , doe wierd ick door veel Hagen 
Van flechte Wevery , gebracht tot Linde doeck : 

Doe quam mijn meefte ramp en reden om te klao-en 
Te velde bracht men my om bleecken / ach wat jfpoock 

Was dit! noit ruft had ick * by dagen noch by nachten } 

k Stond efter dit al uit, ick wierde fchoon en wit: 
Doe was ick wel bemind , de Vrouwen my veel achten ,♦ 

Maer Iaes ! noch meer verdriet nu in mijn boefem fit. 
Men fnijd en kerft al om, men fteeckt en naeit mijn Lenden, 

Men maeckt my tot cieraet, men leght my in boffet. 
Doe was ick hoogh van ftaet, want Prins en Koningh wenden 

Haer, met haer Koningin, op my in’t Bruilofs bed. 
Dus leefd’ ick lange wijl in alle werelds minnen ,* 

Maer ’t Ichijnt de tijd verflijt al wat de tijd vergaerd, 
De tijd gaf aen de tijd my droeve tijd van binnen , 

So dat ick, door de tijd, wierd als een flet op aerd , 
By mishoop vuilen dreck wierd ick op ’t Ieft gevonden , 

Een kleen en vuil gewin foght my van daer by een ,• 
Doe wierd ick , ach eylaes / fo jammerlijck verflonden, 

Dat ick nau welen hiel door ftampen van de Heen , 
Die door de fnelle wind my al hebben gebrijfelt * 

En als’t verbrijfelt waer, verlamelt my te gaer. 
Ick was weer fchoon en wit, leer helder opgevijfelt: 

Doe was ick weer de geen gelijck gy liet my daer * 
d’Een 



d’Een fchrijft op my wat raers, van klught of poefye , 
Een ander my vernielt, oneerlijck , tot een wis. 

Ick draegh oock veel fecreet van groote handelrye , 
Van Coningh, Prins of Graef, daer ambaffade is: 

Oock Goddelijcke tael, draegh ick in veele leden , 
Het geen de menfche leyd op ’tware reghte fpoor. 

Ick leer , en onderwijs een yder maet en zeden , 
En ick blijf hom en doof, en hebbe nooit gehoor. 

Ick fpreeke fonder ftem , en reis door veel geweftenj 
Ick toon oock yder een wat in mijn boëlèm fteeckt. 

Gy fiet nu wat ick ben , gy liet mijn alderleften : 
Doorfoeckt my dogh ter deegh , of’er nogh iet ontbreeckt. 

Komt Zeeluy , brave maets, treckt vrughten uit mijn blaren , 
Komt opent my mijn lijf, en fplijt my doch aen tween 5 

Ey , koopt my tot u hulp, en laet ick met u varen 5 
Ick dien u over al, als gy gaet zuidwaert heen , 

Schoon dat ick fchijn te zijn een hommen block, van buiten, 
Verwerpt my daerom niet, om dat ick fwijge ftil .* 

Ey grijpt my by der hand , en wilt my eens ontfluiten, 
S90 fegh ick u het geen gy van my weten wik. 

En als gy zijt vernoeght, gy kunt my lange houden 
Met een penningh aen fout, want ick verteere niet * 

Het is tot u gerijf dat Vader my op bouden ; 
’k Blijf lange die iek ben, als ’t water van my vliet. 

‘ïer welt niet wis , 
Dan de Matbeqis. 

D(n 

i 



Den 

AU TH E U R 
Tot fijn 

B O E C K. 
Eb dickwils u gedreyght, tot pulver te verbranden , 

Terwijl ick u gewan ; op dat de boofe nijt, 
U met geen Momusrot, tot duyfent flenters fplijc, 

En lenend u , door haer Imaet, tot alle s werelds zanden: 

En ringeloort u dan met lafterlijeke finaden , 
En fcheld u overluyt, dat al u inhoud is 
Niet dan een dwerrel wind , of een verloope mis : 

Dit, en andere reên , my u misboorre raden. 

Dus gingh het Werek al voort, en duerde wel thien jaren ï 
Eerft waert gy als een klomp, feer rouw en onbefint: 
Wat Zeeman dat u fagh , die had u ftrack bemint, 

Én wenlchte dat ghy waert gebooren om te varen. 

Maet als ick wel door lagh, wat fchimp dat dié moft waghteü s 
Die dagh en nacht befteet tot befte van ’t gemeen $ 
Alwaer de löete Mey invueght haer foetigheen , 

Daer wil den Dooren altijd tot verdiuckiügh nachten. 

Soo wierd ick onderftut van die, die naer u luchten , 
En brachten ftedes vyer , om u VEEN-achte grond 
Te fteken in den brand : maer dit vyer niet belfond 

Tot u vernietingh , neen , maer ’t waren voedlèl-vruchten. 

Dit porde my foo aen , dat ick tot leve male 
U fteeds wanfehape vondt, aleer ghy waert volmaeckt, 
Waer door u teere Leên nu t’eynde zijn geraeckt s 

Soo dat u Moeder baert in Moederlijcke tale. 

Wel gaet, en reyft dan door Neptunes woefte baren .* 
Toont dat u V een-grond brand op Havens, Kuft en Ree , 
En licht den Schipper met den Stierman over Zee : 

Soo lal het brandend’ Veen ontfteken met haer varen. 

Gebeurt het evenwel dat gy moet fchimp af wachten, 
Verdraeght dat met gedultom dat u inhoud Ipreeckt 
Dat aen u vol poftuer noch meerder tijd ontbreeckt, 

En laet den fchimper dan ha u volmaecktheyd trachten. 

Soo 



§0O niet, hy voeghd hem felfs tot Mydas Efels quafte , 
Soo ja, gy Tuit door tijd van kind, worde tot man, 
U Vaderlal fijn vlijt aenwende waer hy kan, 

Om ’t eerfte welen van u Lichaem te doortaften : 

En horen yder een van alle ’s Werelds ende, 
Daer u ontfteke Veen tot hulp van yder brand t 
Gy weet, fijn Pen die traght rondom Neptunes ftrand» 

Om meerder openingh den Stierman toe te fende. 

Wel, dit is dan genoegh : reyft by d’Americana , 
Daer noit geen toorts of licht den Stierman dienftigh waer i 
Toont dat u brandend Veen alles verlicht lbo klaer, 

Van d’even dagh en nacht aen ’t wilde Land Caiana: 

En gaet fo langs de Kuil van ’t filver munt van achten. 
Benoorden na den Beer , en ftrekt fo weftwaert op: 
’tGantfch Nova Spangien dat verlight gy bergh en top * 

En al d’Eylanden daer gy klip en fand moet wachten, 

Soo voorts na Florida en Ihelle vloed Bahama , 
Tot de Verginy-ftroom , alwaer men laeit en plant 
Toeback in overvloet: oock het Nieu Nederland 

Verlight die, en draeght forgh voor uwe goede Fama* 

Soo gy nu dienft kunt doen op alle vremde Stranden % 
U Vader fal u niet laten als gy nu bent, 
Neen , maer hy lal u dan uitfpreyden tot het end 

Van ’t zuyder Africa, en Brafilifche Landen. 

Gaet dient dan yder een te Water op de Schepen, 
By Koopman op’t Kantoor ; om met een foelie öogh 
Te reyfen Zuid of Weft, waer ooit gedacnten vloogh t 

Weeft dienftbaer tot gerijf voor al die naer u grepen. 

’tls my genoegh dat gy tot dienft van die meught fchrijven, 
Die met een foelie Kiel doorploeght Neptunes veld, 
Gy weet mijn vlugge veeris altijd fo geftelt, 

Dat ick dit doende, ben, en hoop altijd te blijven 

U E. Dienfikrejè 

Arent Roggeveen. 

Be. 
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tot Ilio Wya, 
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I Fol. i. 

Befchrijvinge van de Kaert Nv i. 
grtrecfiettbe ban 

CABO de NOORT, 

R. I O 
Tot 

m 

W 1 A, 

T E Y L A N T C A J A M A. 

Van Beweften Rio Amazones. 
' Cntattt uptter %tt ïiomenbe / 

I enbe berbalt Detocffett Rio a- 
mazones , OftC Betoeflen bC 

■ Noort-Caep , Öïf lOOpC batt 
bOO? be tStbier Arowary , biC 
ontrent 10* a 12. mijlen Betoe* 
fien be Noort-Caep lept / Ïï0 ' 
ntenbc npt ttt Rio Amazones. 

., r ^ T 5befe ötbter Arowary , Begint 
tepnben Bet laege <!Mnnrbof rrrfioomte eftbtBetfó 
al flpeft en mobber-gconben / BeBBenbe in be ©aer- 
toegy 4/s/a 6üabem : be ftceclttnge ouu? Arowary 
fó eerft ontrent $«pt-tue(l / baer tiaer jupben/ enbe 
baer ttae ooft-$unb-oo|t / ban toebec jupben; enbe 
(tornt ten laetften toebee noo?t-ooft nut in be fïibiet 
Amazones, ofte boo? be ©aneft bie boo? be punct leegt 
ban Cabo Arowary, gelegen ontrent 40 minuten Be* 
noojben be ïïinie. 

W A.E RSCHOÜWiNGEi 

S«©o pemant quant boo? be Stoter Arowary te 
ïen/ bie moet alle Cpe floppen/ oftefonbetebeeï 

temgge fcijben/ om b’ertrao^binaire ftroombtebaer 
boo?paffeert: enbe üoö?namentttjcïsfoo moet gijp Bet 
fetten boo? Cabo de Arowary, om met BoogB toatec 

. ober be Söaucït te loopen in be föbier Amazones. 
©efe föibier Arowary, ofte boo?-paffagie Bómen 

’s 2anba/ bie fttijtbe toeft-BoecftbanRio Amazones 
ban be Stufl af tot een Optant / jijnbeCarpcery, ofte- 
laeg <$plant bo! ©oomett, anbere feggen Comjnen 
«tëplanbt: Beeïe fijn Ban geboelen bat Bet felbe boot be 
toanflroomett / aïbaec ban Bet (lijdt ofte trouBeï-toaetc 
foube aengegroept jgn / geïtjrft aio op yooömttge ma# 
mieren op be Smtfdje / enbe anbere ^troomen / meer 
gefcBiet. 

Van Rio Waripoco. 
Ij® be feïbe liibier Arowary, boo? aen ’t epnbe be 

bnjbe ©otBt/ïsomt nocB een tSibier genaemt Wary¬ 
poco, toannecr alp men baceip/ fooië men ttorfj on¬ 
trent 2mijtenBebJefïm Arowary, atfOObat Rio Aro- 
wary, fijn Begin eerfl neemt aen betoeft-sijbe 2 nujten 
Beooflen Warypoco, ofte foo Bet anbere noemen Car- 
rypapoety ; b’onfe noemenBetCrabbeboere , enbe tp 
gelegen ontrent op 2 grabennoo?ber-B?eette, 

Van R. Maypurogh. 
Ij®befelfbegfn&oeBt/ ontrent s mijlenBetoeflen 

Warypoco,lept Maypurogh, anbttefeggett May-pa- 
ry, ban baer ontrent 6 mijlen om benoo?b/ip Rio Cay- 
purogh, ofte fommige feggen Cafpurogh: al in be 
feïbe 3fnborf)t ban Arowary: men Beeft ober alflijcft 
en mobber-gronbt / ten mittftett 3 babem/ enbe Bnt= 
nen in Arowary 6/ 8/ a iobabem/ al B?aeït toaeter. 
3bte bjrfcftodtt Begeert nttejeplen/ bie ioepeontrent 
mito toaeterm fadijdt be Buntenfte geflipte Jünie baer 
ban upttofjft m be temt/ tjet toeldte Bp onfe natie foo# 
battigB Bofocïjt ip. 

Van Rio Aricara. 
V2ïn be boo?noembe SiBier Caypurogh, uoo?t-bJcfï 

6 37 mijlen / tp Mepn Cary pura, be gront al fltjeft 
en mobber/ jpnbe een «Üseefic ofte ïireedte boo? 25are= 
(ten/ Ban baer toefl-noo?t-toefl ontrent 12 mijlen / fë 
R10 Cary pura, ban tebeftjefte toijtte / BeBBenbe boo? be 
fitbier een ©attdt ban Barbe Mep / ban ben cenen 
BoécB tot ben anberen: op be oo)l-3Bbeip’tgoetfefc= 
ten op 4 babem. ®efe ïftbier lept in ’t SantfrBap 
Arycary. ©att baer toeft ten wnbett ontrent 6 mijlen / 
ip be SibierArycara , befe Öibier ftrecRt jupben in/ 
aen be ooft-jijbe fïreeitt een ©anrftaf/ bie men moet 
fdjontoen/ foo bat men tori 4a 5 inijlen Betoefïen be 
ïiibiermoetïoopennaer Rio Caperwacko, ofte Bp Bet 
«Jjplanbt ’ttoelcft boo? Rio Caperwacko IfCfïJt / ÏOO^ 
penbe ban aifóo nae öe Pafte ïiufï ban Caparwaca, en^ 
be jepit aïfoolang^beguftop3 a4babtm; bocBtoel 
aeBt nemenbe op Bet boo?noembe 55if / Bet toelcB De 
Uaert u bolftomcnttijcft aentoijft langp be Bnptenfie 
geflipte ïïtnie/ bit ip een groote Jlibier / enbe loopt 
Bcel beer in’t Sanbt. 

Van Waiapoco. 
Ij®be felfbe Sïibtet lept ooeït Waiapoco aen be 

toefl-jtjbe / be mjeplingê i^ gelijeft a rycara, toel ber^ 
flaenbe (jet iufepïen ban be groote fiibicr/ fiomenbe 
ujitter > bod) be witbier 8 a 10 mijlen opgcjeplt/ 
baer leggen 5 a 6 «épianben/ altoaerbe^tbicc Wiapo- 
co DirBt Bp & 

Wiapoco moet men langt* Ötftaeft-cmtDem Bomen 
% cy 



2 Vm Cah de Noort, tot Rio VVia, en ’t Eylant Cajana. 

Van Rio Wanuary. op 4 öabmt / f)oubenbeben25ecgïjCaripe recljtboo? 
§>tebett / foobantglj bat gijp l)em aen ,#>tupiboo?t ften 
bomt: enbe met Memie J>eljeepen meugtft gijp be DM 
naber ftomett tot op i i babent / al facïjte felep gronbt. 

Johannes de Laet berfjaelt jfofto 5 66. bannOCÏ|att= 
bere tStbtetenbte boogec ut be fiibicr leggen: bic baec 
ban b?ecbetbegeert/ bic ïeefeben felfbenJtuttjeucalö 
betljaclt fê. 3fn’t öcgl« banbefe IBbict/ opbeljoerfi 
ban Rio Wanuary, té eelt 0O?p getUieitlt Wynypoco. 

jöDaniiarp* 

H<$t mftomen ban befo Cïiülcr is fclipptglj ettbupl/ 
en ooeft onbtep: onfe Jjtijerpen jijn bacr getoeefi 

in ben jaece 159»/ bethalen batmorafttgfj Kantig/ 
ban geenbolcften tooonbe/ enbe bat albaeebeef Cro- 
codillen toatCtt, 

<£amariöa* %opono* 

^carumarp’ 

3Köu$ bmfjoont be Itofc tuffcfjen Waiapoco en Rio Wia, afé men baec bp lattgfjé jeplt een ntijle anberïjalf 
buptenbeÏ1M. a a, b b , enc c, bc&ooten aen ten. 

Van Rio Caparwaca., 

Rio Caparwaca téeentamelijeftegcooteCiibier / 
Ijebüenbein be mont een <£plant / rontommeteen 

S5ancft / enbe 5 a 6 mijlen innetoaertfpjept befelbetoel 
«1283 fp?upten / b’een jupben/ b’anbec ooft en toeft. 
<0p get boo?fcf)?eben «Mant in be fïibtec / jijn foo beel 
Papegayen ,enbe anbec feljoon plupm <0ebogelte / enbe 
ooeftfrljoone Meerkatten, bat pemant baetftoménbe/ 
jEjet gcljoo? becöeft / ban toegeti al ’t geraeé bat be 
bieren maeeften. 

IBamteer bat men boo?Caperwacaftomt/ foo fult 
gijn ontrent 4 a s mijlen een fóltpbecnemen/ ofte een 
iilepn <®planbt/ loopt ban tuffeljen öct €plant enbe 
be bafie ïtuft/ en aneftect baecop 4babem/ foo fult 

SfiH in be Köbtrt ban Caparwaca fien / gelijeft of baec 
3 Bergen in lagen; ban fjet té fbo niet / bermité bie 
op beto?ft-3jjbe leggen: foo gijp baec in begeert/ foo 
mint frooft-jijbebanbeïStbietCaparwaca, baec bont 
gijp mftomen/ enbejeplenbclangébeS&mcft/ bie ban 
be oojt-jijbe af bomt/ foo ïtontgtjp niet rnfébom. 

I 

Van Rio Cauvo. 

Rio Cauvo moet men ban be toeft tnbomen / fcftotta 
toenbe fjrt «ff/of be g>ant-2Saneft/ bie banbe 

ooft bomt. <De ötbietié boo? aen 2 baem biep flijcli 
gconbt / enbe binnen 400 babem: langlfê be Stoft té 
boojgaené nocfj al flijeft en mobbec-gconben tot Rio 
Wia 3 en ’t Eylant Cajana. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 2. 
^>tcecftenbe ban 

’tEYLANT CAJANA, 
Tot ^ 

RIO S O R A N A M A. 

Van Rio Cajana. 
3tn Rio CouvotOt Rio Wia, tébf 
corrö meeft noojben / be ftibtec Wia 
gaet iitfrijeii ijet €plant Cajana em 
be be bafie Stoft in/ en loopt beet upt 
ïïanbt nae ’t frggcn ban fommtge. 

liet«öplantCajana, oftefoo Ijet 

fommtge noemen Gowatcry, ié üetooont bp Shebayc 
ettbe benefiet# ben oberbloet ban <Beboge(t -Dsne 
ten mBté/ alletoilbcDeccftetté/ ett anbec Hjiff i 
men ban ban beftomen/ boojnnmentlijrb aen bie «i 
^ Caiana ttt See balt/ toant Ijet €pïant letittt 
fcljenbeötbiecni Wia en Caiana: fjet fSiéeent 
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Van 't Ejlant Cajana tot Rio Soranama. 3 
quame ©abeii op 4 a 5 babem toatecp / boo?g>tftepen 
ban berfcijepbe pootte; op be geljecle ©ufï is niét mi 
foobanigen tfeebe te öeftomen. dommige noemen be 
ïüeebe ban Caiana ben Crpangel ©ecbc/ ombat ble 
tuffrfjenbe «Splanbcn alp ecnt?panpl ofteöpc-ljoerJt 
beriljooitt; borfj ble nae Caiana tol! 1 tóe moet tuf 

fcïjen be biet <$pïanbeti om / pïtjrit b’ttptférfïe gejbpte 
State In be ©aerte aentoijfï. «Sttbe ontrent 6 a s nti> 
ïen banbe ©ibier Caiana ooft-toaert/ ïegtjt nocfj een 
ftlippe / bp be ïlMben pnaemt Hocaiary, etibe bp 
onp genaemt be Confïabel / bacr itan men tiiffcfien 
bepbe boo2. 

mibn^ foertïjoont ïjet Sant ban ’t Cplant Majety, nu gefegïjt Caiaha, tp binnen be «JManben tuffdjen 
be 2 a 3 babem btep / men jepït gemeeneltjeft bldjt bp be «fpïanben Iattgf}& 

a a beijooten aen malfember» 

Vervolgh van’t Eylant Cajana. 
DSft<£platitlegpttbeboo?beCb'bier Cajana, aïp 

meermael gefegïjt / ip een poote befcijCrmtnge 
po®? be «tbier Caiana, gebenbe ban natpen ttoee 
fnjoone 25aterpen om Carton op te planten tot bc= 
fcijermmp ban be bpant/ enbe fóo bequaem alp pe* 
mant naer boufï foube bonnen ntaben. 

WAKRSrHOUWlNOE, 

S<0o pemant quame tuffcljcii be biet <£rplmibcit / elt* 
be’t «fiïplant boben betfjaelt/ genaemt Conftapei, 

quame boo?teïoopen/ fal biel bienenbnefïreïicnftjn 
coers noo’beltjdfter te ftellen als o?binariP / om be fiere* 
be ftroom / ble om be toeft balt / ble n ebentoel genoegt) 
jal afbjijben/ om een rechte roers te bonnen beftebe* 
nen/ berttontoeu fopban vil boiöaen Ijrbben / 300 
S8p man: r.utS mater in jejttt/. tuffd|en’t<JBplaut Ca¬ 
jana enbe be bafte ©ufi op +/ 5 / a 6 babem 'öiêpte / bont 
niet mitpboen. «Êenooft entoefte il©aen maeclit .«& 
Ölet bode Zee. 

Van Rio Cautora. 
S<Bo men ban be ooft bomt / ofte ban Rio Caiana, 

enbe bepercnbe naer Rio Caurora, 300 moeten 
bunten bebjie<!lïplattben/ ble ontrent ooft-tioo?t-oo)t 
ban be ©ibier t’Eeebiaert leggen / omloopcn / toant 
bltmen is’tbmii en rubfigh: be gront ontrent be©f 
bier ip IccmiöfJ / tnbe Ijet Supcïier-riet bat barrbalt 
is Ijeel fenijniglj > toaiit bet boet be tottge ftoelïen / 
enbe bet beneemt be fp?aecbe, • 

Van Rio Uraco. 
D<S toet# ban Caurora tot Rio Uraco, lp Ontrent 

toeft-ncio?t-toeft 10 a ■ s niljtm/ paffrrcnbeRio 
Carazawyny tot Uraco, fllbaetbalt0OCtScttttljOUt 1 
be inboinft ip aenbe toeft op a babem > toant aen be 
ooft-3ijbe (trerfft een 3ant-punct af. 

Van Arwacas. 
Omtrent bier mijlen op be boojnoemberoerp/ ip 

be 25od)t ofte ©ojp Arwacas: ©oe ottfc natie 

aibaer toaren / böe ïtregen fp renen gonben steent / 
ftoaer een ©eacl ban achten/ ble bp be^ngefetenen 
met en toaer geeftimeert. 

Van Rio Amona. 

Rfö Amona een toijbe ïitbtrr / enbe beeft een 
tóep Canael / enbe een fneïleit afgangb ban toa= 

ter; foo bat baerpen g>rijepen m en bomen j toant 
be «nritecs ftbenreit upt be ponbt. 

«nbere 3egsen Aimona lp eenMomStblerften / en* 
be tö ban bnpten ottölep: 

.Jitlaer betiaertenbip mp öaer ban befieït3tjn/ ble 
3ijn geltjcfe göp itm bont / bat be ©tbfer 0em rebefijeft 
toljt open Doet met ttoee «tiilanücn in be monbt; bocö 
be btepte enbe öoeöamgïjcOenfian lelt niet anbers be* 
fcb?r|ben: ban bertnarijte nacber bericht. 

Van Rio Moraiawyny. 
VSftl RioUfaco tot R io Mórafawyny, lp be COCtS 

ontrent noo?t-toefl ten toeften 20 mijlen befe 
Ölbier toojt ban 3ommige gefegbt toel b?te mijlen in 
bemoitttbijtte5ijir enbeem ftucfeinne-biaertP/ om 
trent een mij!/ enbe lp bol ban «éplanben/ en beele 
fp’npten ban Mepne Éibiercn/ enbe lp tori j o mijleii 
lanflb / enbe 4 a 5 babem Diep. 

Nader Bericht, van onfè Natie 
my ter hant gekomen. 

IA 3fe 3eggen batMorafawany 3ootne! aenbeoofï- 
kJ alp aen be toeft^ijbe fiait mpftomen toerben : 
m ’t mibben leggen tinee «Êplanben met een lïant- 
banrft t-See-tuarrt / bie men opbetSootftanmijben 
op 4 / enbe ’t minfïe op 3 babem / 300 beet aen be ooft- 
ofte aen be toejï-3ijbe / be pont is bajïc Wep. 

Van de Rivier Surynama. 
VStll Mórafawyny tót Surynama , lp een 5Upbet*e 

fuift met een boet-fïrant / aen be oofj-3nbe ip öpir 
babem Soaterp/ enbe binnen 4/5 a6babem: tn’titt- 
ïioinen 300 ip ’t alp of men tegen be tooi antjrtilor / 

38 2 ‘ ban 



4 Van Rio Sof mam tot Rio'Dmerary. 
ban toeacn cm ronbe punct / bie be fïibier in torn» albaer fleemt cm jant-ptrtaf / &rttoïcfemcnfd)o^ 

$ / foo ftct mm Ot- «wier open jn „p tjucc cn anbcrhalf babem / be felfbe té ttoee 

Van Rio Soronama. «"gien mi m M biacft. 
VfStt SurynamatOt Rio Soronama, té bOOfgaetté I 

fftj 3«jÖCtC ülUfï tot ÖpÖClJOCCft ban Soronama, 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 3. 
grttec&mbe ban 

RIO SORONAMO, 
Cot 

RIO D E M E R . A R Y. 

Van Rio Cupanama en Duyvels Kreeck. 

Sïn Soranama tot Cupanama , té ÖC 
coerë enbe bifïantie / geltjcft gijp in 
be iaerte Rontapnctm: men loopt 
bic mrtö toater in op b?ie cn berber 
half babem/ binnen té’tbijf babem 
igoebegront. 

©an Cupanama tot bC Duyvels 
Kreeck, té noch al boojgaettéeen fupbere Stuft met 
cm mobberiae gtont 5 bc mftomft té mité toater: bc fel# 
bc té mn ter ïjant geftomm ban ccnrn Goliath, jp* 
bc Jfngenimr cn Commanbeur ban Efequeba, met 
bc boïgenbc fiibiet tot Poumeron toe / ftccl cutiep op 
Beicsöt. 

Van Rio Barbiezos. 

Pté toatcr. ©antteer gfjp nacr Rio Barbiezos af# 
bomt nacr Demerary, foo paffeert ghpnochtoelbijf 
éibierm / geïrjeft ben boepoemben Goliath bc felbe 
beeft obetïjefonbm / aïö Rio Waybary, Rio Maka- 
wijn , m Rio Maybaka, ttiCt tlOCft Cm g»P?Upt m 
cm Urereït: affjtcr moet niet bpfonbaté te boen toe* 
fen; om bat ijp baet gantfrlj geen openingh en boet / 
noch geen biepten cn fielt / bertroutoe bat bet fejbe 
ntaer boo?Mepn©aertup0b té. fabbebmfelbmGo. 
liath noch in’t lebm geblebm / mm 3oubebaer ban 
beter berlicbtinge gebregen bebbm, bocb bmtijtfaf 
fuldté ttoeïj open&aermaerifcm / fooonfcjiJatiemaer 
boottbaerm om bat Santtepeecftm/ gclijclifulcjcal 
mUjje jutten gt'Uuru puft. 

JDannecr göp ban be ooft Komt tongfté bc fóuft / 
ontrent noc?t-ü>e|t / foo ontbalt ijet 2ant bnu betoe# 
ften be gpupt/ tot toefl-ppb-toejts bocb boubt oï 

j. mnoniunsaw wuur-»»-» »»»»•»»•< —y-?y; u boo?gambe conté nocet-toeft / tot bat pp be fli* 
het «üfpïant mbebebaflefóufi/ bet té m Zeeal beroe Demerary jupb-ppb-toeft ban u bebt / foo fuit 
Mach: toapeer pp be Cxibter reebt $upben ban u ^ ^ ubaertoecft bebben ban 20 tot 22 boeten/ en* 
fjebt / foojcpltöaetccrfjtopaen/ ghpfuitin btebaer- k0 rccDf 0p beflibteram/ fuft <*• ten ban 22 tot 
toecth 19 a 1*/ tot x5cni4boettoateewtoen/ flp 1 nfoei»-! u. ■■ 

lijc&bibeföaert abe^ toel a anbeifiaïf ttnji bai. c'u.ïd?5 
bet^ju»Arrowaccc»cm«fik öorf‘ cv .-i-ciigaenbe/ fultban 13 boettoebertóe* 
bier i^ met beguaem al@ boo? jachten m fclepne A,_jrtterftrpgentot is/ 16/ is 320boeten/ bin« 
^djetpen. aen beffibier tot 24- boet, maec innetoaert al toeber 

Van Rio Demerar^ onbieper / gelijeft be ïiaerte fulcjt allep opmbaert. 

Vr Ut» BaibiezostM Kio Demerary, ipemjupbCCe 
Snuft/ enüc oegrout ai fai-fjt ®eb / beinhomfe i^ 

Befchrijvinghe van de Kaert N°. 4. 
g»trecftenbe ban 

RIO DEMERARY tot MOCA, 
En kleyn O-R O N O Q_U E. 

Van Rio Efequeba. 
Sïn Rio Demerary tot Efequeba , tó 
ontrent + mijim / toefltoaertbeöibier 
Elequeba, té Cm grfjeelC totjbC Ht groor 
te fiibier: boo? ittbe mont ban be fit# 
bier Eggen b?ie grootc <2Fplanbm / bie 

ban ben boomeentben Cominanöenr Goliath pugc» 
naemt até bclpt: [jet oofRlijcftfte Lagewaen ai 
tont / Ijft mtbbeffce Magneten «üplant / hettoeflelnrÉ 
fte het Papegayen <Jjphinöt, Cübe arfjttt het P.ipe 
gayen <£piffliöt Itgijt nodj een ^plaubt / bpljemgc 
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Van Rio Dmerary tot Moto Moto , en Rio Oronoque. 5 
gcnaemt pet Troei CplanBt: pooger Be Sibier oy 
3pn nocp berfcpepBen CplanBen / aïö öaec $ijn ör crrfï 
bolgenbe * toer&en Bp pent genaemt Be 7 CpIanBen. 
$ocp pooger op is Be Stoter ober al met CplanBen 
Üefét/ alg bare igBe Walvifch CliÖe BC3 Gebroeders > 
alBaer Begint pent Be Stoter te fjpcpBen/ peteeneom 
Be ooft / pet toricft Be ttaem Ban Efequeba Bepout: 
een toepnigp berber tg een 5Fo?t geBout op een €$? 
ïant/ genaemt ’t jpop Kijck-over-al, ont Bat pet op 
Ben poecft ban ttoee armenlegpt/ BieinBeStoterpacr 
bcrfytepBen. ©p fullen Ban ban Ben ntgongp Bcr St 
bier acpten genocgp gcfcgpt te peBBen. 

Vervolgh van de diepte 
en drooghte. 

DCfc Stoter tg groot en topBt 5 Bocp B’inftomfte 
tg niet feer btep: om Be oofHpbe ban Be Sibier 

leggen tote ©ancften; B’ooftelpcftfte balt met laegp 
toater tpoogp / B’anBere ttoee pouB B’eene feg boet / 
ettBe B’anBer bier boet: Bie Be bier boet toater pouB/ 
le<jpt op Be oofï-jpBe / ofte reept boo? pet Canael / 
ntffcpen Laquanen CplanBt/ enBe Be bafte Suft: pet 
toeftelpcftfte ïegpt boo? pet Canael / Bie tnffcpen ’t La¬ 
gewaen , ett Magriccen Cpfóttt loopt. ©CfeB^CCp* 
ïanBen peBBen clcft nocp een rif ofte B’oogpte 
toaert (treeften; Borp tg at ftjj «dtt-y.vsj nut» zoomen 
tut Be Stoter ban Er^ueba BegeerBe intejepïen/ foo 
neemt Bat bp tv oo|t-toal nt / Boo? ’t Canael ban ’t 
Lagewacn Cplanbt / enfte Be bafte Suft. ttïg gpp 
ban Be oojt ftoint / foo loopt Boben Be toeftelpcftfte 
Btoogpte / Bie gpp Pont ften B?anBen / tot op 12 a 
14 baftem flpcft-gronbt: cnBe laet Be booptoemBe 
Bjoagpte leggen aen baepboöp / en loopen Baer Bp 
ïangg tuffepen Be ttoee anbere B?oogpten Boo?/ Bocp 
tori aept ttentenBe op pet Stf / Bat ban ’t Lagewaen 
Cplant balt 5 loopenBe Ban alfoo op Bat Btep in tuf- 
fepen Be bafte Suft/ enBe’t Lagewaen Cplanöt. Jboo 
0pP ’t Cplan&t Begint te naBeren / foo ftrpgpt gpp 
bieper toater / ban 20 tot 26 / enBe 36 boeten, ©oei) 
ontrent ten païben petCplan&t / foo&omtcrcenStfc 
ften ban Be bafteSuft affteften/ ban Be poecft ban een 
rireecft Bie Baer in coprelponBeert > al&aer bemeemt 
mentoeBer onbtepcr toater / tot is en 15 boeten * 
Botp Bat gepaffeert 3pnbc/ (bo ftrpgptmen toe&er 20 
tot 30/ en 60boeten toaterg. ©efê 60 en 70 boeten 
fal men peBBen/ tnffcpen B’ooftripcftfte ttoee ©planten 
Bie op B’ooft-pjBe ban Be Stoter leggen / gelrjcft Be 
«wette u alïeg Beftent maeeftt. ©m bed berber ban 
Be getoentpept befer ïiibier tefcpjpben/ ignietnoo^ 
btgp / alfoo fuieftg geitoegp Beftent tg getoo?Beti / f3e3 
Bert Bat Be Bric g>teöcn / alg Middelburgh , Vlif- 
fmghe, en Veere, alBaer een Colonte peBBen opge= 
reept > Borp Be pjinripaeïe co?refpon&entie tg in Be 
rituier Poumaron; ofte fomnttge feggen Pouroona s 
Bocp ig rat genaémt Be Sibier ban Nieuw Zeelandc. 

Van Rio Poumaron , ofte 
Rio Nieuw Zeelandt. 

O ©Ban Rio Efequeba te 3éplemt0Cr Poumaron, 
ofte Nieuw Zeelant, foottiott men tori+a 5 nip- 

tot t’^ee-toaert loopen/ om BcBtoogpteBieüctoeftnt 
Efequeba affepieten / Be toriefte Begint ban Be toeft- 
poeeft ban Efequeba, alg ban Rio Waruba, altoaer 
B’ JlBberö 25anft (treftt tot Cabo de Hoe. <0p Be noo?B- 
3pBe ban Be fiibier ban Cabo de Hoe, alBaer ftaet 
cenen poogett ©oom; een toepntj® Betoeften Befen 
©Oom tg Cabo Prahary } toClCftC BjOOCptC Bte Baer 

affeptet / grnaemt toert Brandaris, ofte Nac-gadt: 
eett toepmgp toefï-toaert tg een siïtbterften / Bat ge= 
naernt is Mary la Boura: ban Baer een toepttpp) toefl- 
toaert feptet een ïïif grnaemt Brandt- hoeck .• toaer* 
om Bit fooftantgp ban Ben boojnoemben Goliath ge^ 
naernt ig / bat toeet ieft niet; Ban bertroutoe Bat Be 
%tt alBaer pent moet berpeffen tot een BjanBtnge. 
g»oo B?ae men Befe Branthoeck gepaffeert ig / foo 
ftotttt men Bp Cabo Droge , ofte Nieuwen-hoeek , 
anBerggenaenttCaboNaifamv, Banigmen noepoto 
trent 2 tttplen ban Be inftomjle ban Be ïstbier Nieu 
Zeelant. 

©e Biepte tg ober al ïangg Be geperieliufï geteee^ 
ftent met boeten > alleg teberffaen metpoogptoato:/ 
enBe bageïpeftg ®pe: men pafeert gemeenelpcftntBe 
baer-toegptUffepmEfequeba, enBe Nieuw Zeelant, 
pet fribe op 20 noetrntoater / enBe loopen fooberfte 
toeft / tot Bat Be ïiibter Nieuw Zeelant ontrent jup* 
Ben en jttpBen ten toeften ban u ig. 

Om de Rivier Nieuw Zeelant 
in te zeylen. 

AEs men t’See-toaert ig / foo ftanmen geen fit- 
btèr ften / ban toegett Bat Be ïübierbp’tïanBt 

al noo:b-r"-,a |n tfojjt toti 5 u t> tnptrn; liiaeralg’t 
ïlano Ban Ben Nieuwen-hoeck, Of Cabo Droge, Otl' 
trent 3upB-3upö-oofï ban u ig / Ban ig Betiibiet ott= 
trent 3unBen tentoefïen ban n: loopt Ban baer reept 
op aen/ gpp fult in u baer-toegp pe&ben ban20 tot 
16 / tot 12 «tbc 9 boeten toater / jae tot febett en een 
palf boet oppetbtoogpfïc/ alfoo Bat pier geen appa- 
rentte en tg om binnen teftomenalgmetpeele ftlepe 
3[arpten. ©amteer gpp nu op feBen en een palf / en 
aept boeten toaterg 3Öt/ foo 5pt gpp in Be Kille/ tuf- 
frijen pet bafte ïtembt / en&e Be poecft bie ban Ben 
Nieuwen-hoeck af-frpiet. CnBe foo B?ae gpp Bien 
poecft gepaffeert 3pt / foo loopt tan ntrtteUtbterom 
Be 3upb-ooft tot pet Mufquiten Back} ban Baer loopt 
Be Uibter toe&er 3upB-toe)t: men peeft aïgmen Bin¬ 
nen nt Be ïiibter eerftftomt/ 12/014/ 16/duo/ 
tot 40 boeten toater; foo Bat Be ïitbter ban Binnen 
Btep / enBe ban Bnpten ötoogp ig. ©act 5pn noep 
berfepepöen g>pnmten / Bte foo ban toeft alg ban ooft 
in Be Stoter co?refponBercn/ Bte men moetpaffeeren 
al-eer men fiomt Bp ’t ï?upg Ber Hooght, enBe N ieuw 
Middelburgh, ettBe ’t jfOJt N ova Zeelandia. 

©C éiitaBt Nieuw Middelburgh, enBe’tJFojtNo¬ 
va Zeelandia, tg gcbOttt Bp Bril mm-gentelBnt Go¬ 
liath , alg gfngettfeur enBe Contman&eur alBaer op 
Bie pïaetfè / toelcPerg befeppjbtnge alpter epn&igpt. 

Van Nieuw Zeelandt 
Weft-waert. 

BCtoeftcn Bit Nieuw Zeelant, ofte Poumaron , 
3pn nocp eenige Sibterett al-eer tnett ftomt aen 

Moco-Moco, ofteftlepnOronoque ■, algBacrtgMo- 
ruga .• ttoee mplen toeft-toaett Ïegpt nocp een ^>p?unt 5 
ontrent Bpe tinjfen mefi-toaert nocp een Stoter/ ge 
naernt Rio Waymy; ban Baer nocp ontrent 4 mplen 
toeft-toaett tg Rio Amacura; nocp 3 mplen toeft- 
toaert ig Rio Moco-Moco. ©an allcDe Stbiercn Bte 
tnffcpen Poumeron tube Moco-Moco leggen/ enpeb 
ieft totnofptoenietbpfonBerggeftregen/ alfoo Battcft 
bertroutoe Bat Baer toepmgp igte Boen / enBe moge- 
Iprit maer ftlepne Stoieren jptt / onbegnaern boo? cent 
ge gtepeepen. 

/ 
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Befchrijvinge vaa de Kaert N°. 5. 
Zijnde de Rivier en Eylanden 

O R O N*"o Q U E, 
^trecftenbe ban 

MOCO MOCO innewaerts tot S£. TH OME. 

Van de Rivier Oronoque. 
jjttneer men foo becbe om be tnefï ben ban Trinidade op be öibier Oronoque bonten, 
bomt ban ’t baf» Sanbt/ ofte tot ©at aengaet be berberomfiomgebanRiode Oro- 
aen be geb?oocfte€planbett banO- noque, bont ggpnafpeurentnberiaerte/ tot aenbe 
ronoque, foo iö ’t bat get epnbe ètabt Sint Thome: be trcfïcrcnbc bteperopgaenbe/ 
ban ’t bafte $anbt té genaemt Moco té mp niet tót gant gebomen s boeg ich bertroutoe 
Mnm ©e (ftoitT Omnnquc fcgnnt bat be gtegeepen niet berber en bomen / foo bat be reft 
met goebe eoprecrt befeg?ebm te }«jn / met gAwjim mi ‘'ftardtrn ban / en na boben toojt be* 

aïfo get felbe partinentelijcfi ofgeötept té ban get begin/ baren / en alfoo be goebem» ftefteflen tot S1. Thome, 
5jjnbe Rio Amagara, of foo anbere feggen Amadura, altoaer be groote gicgeepen gaer labihge ftrggen. 
tot Sebarima, ban baer geen bieptc tot Rio Corobana; g>oo pemant wet bernoeggt en toao ober be 23e- 
fllbaer bomt een ïïach / gemercftt a b , flrecftenbe fcg?ijbntge ban be fótbtee Oronoque, bie leefe be 
naer ben noo?ben ten ooften / nllté afgebet s enbe SJournaelen ban ben atmucael Adriaen janfz. Pater, 
feggt bat men bat Clarft moet optoerpen/ bertrouto «Ünbe norfj beel meer anbere 25rfcg?Dbittgen fultggp 
bat bat téombegarbe ftroom bie fonber ttogfel baer btnben bp Johan de Laet, Folio 5-91, enbe 3-93, 
boo? fegiet. 3h befe fübier jijn tlnee Canalen bie ’ttoeleh alijiec te langg om bergalen foube3jjn. 
opTrinidad cojtefponberen/ toaerboo?beg>panjaer* 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 6. 
gitrecïtenbe ban ’t eïlandt 

TRYNEDAD 
<$n 

TAB AG O MAGARET A. 
Tot 

ILHA TORTUGAS, 
EnCOMONOGO BAY. 

Vm ’t Eylant Erynedada en Tabago. 
I ‘JJt (SEplanbt la Trynedada, tS teilban 
> be grootlïe baer ontrent / té geftrecftt 
j lattgo b’<£gïanben ban Oronoque, on* 
; trent is mijlen toeft tenjupben/ enbe 
J ooft ten noojben / tufFrgenbegoecften 
ban Punta de Gallo , en Punta de los 

Bianquyzales, maïfenbe albaer tnffdjen be ttoftban 
Guiana, enbe Nova Andaluzia , ftll <0o(fo bic ge¬ 
il Of mttoOJt Goifo de Paria, ftreeftenbe ban’tCanael 
tufcljm Trynidada , enbe b’<Öplanben bon Orono- 
qtie , benoojben Punta de Gallo , tot in be 23orf)t / 
Ofte <250Ïf bah Trynidad, JtjtlDC be Goifo de Paria. 

3fltbe felbe 23orf)t/ tuflcgeil betluft balt Nova An¬ 
daluzia , jijtt nocg berfegepben tSibieren / afê Rio 
Aratory, etlbe Monopadó, enbe Rio Jaropus, alftiet 
ban too?t geen getoacg gemaecftt. 

Jjoo men nnbe Goifo van Paria, inbeSSorljtban 
Trynedad injeplt/ foo heeft men aett be noojb-ytjbc 
ban be 23ori)t een fliüicrlie/ genaemt Carone, aïtiaer 
gebben be ^panjatrben een ^.teebrimt gebout / ge* 

S'.Jofeph: be noo?b-3ijbe ban ’t «iFpIant tó geel 
googg aanbt. 0aer jgn norfj eeltige particuliere 
SSefcgnjbmgcn ban Johan de Laet, niaer fn en lijn 
gantfeg ben Stierman niet bienftigg; foo bat top u 

togfen 
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Van 't Eylant Tryudada 8 Takgo Maganta, tot Ilba Tortugas, 6c. 
totjfen tot be SSaerte bie ’t aïïeg bertgoont. ©nbe 
’tgeeneben curieufbenbeterbebinbt/ falnrnf’tfeïbe 
öeftent maftenbe) bjtentfïgap boen. 

Van Baco del Drago. 
BAco del Drago, too?t genaemt be paffagte tup 

leijen Cabo Saiynes, enbe be toefi-punet banbe 

3ijbe ban Trynidad. Sfïbacc legeren 4 a s ©pïanben: 
bacr bon jtjn ttoee paffagten / baeemen met ^rijce^ 
pen boot itatt; namcntirjeït öe ftletme cnbe gtoote Bo- 
cas. ©aer jtjnbet noeg ttoee pafiagten bie niet bebae? 
ten en toosben. ©c felepnc Boca to ontrent een ©ote* 
Itngg fegoot toijbt 5 enbe in befetoe tggeen gronbtte 
betoerpen. 

Van ’t Eylant Tabago. 

Tabas°> mtoelcbootft genaemt 
toett Nieu Vliffinge - ld oetemt mi Hf Ijoogfpe 

oan n graben minuten: namentfrjcb be $unb- 
fj®®*5 möL^ aÜJöe oofl-Öoecft tameïtjc/i ijoogg / 

am / ** nteenigfjte 
ban Stoppen albaer gaet een garbe ftroom: om be 

toeft geeft beet frgoone SSapen; ntaeralfoo beftrec* 
tnnge ban get ©planbt meefl jupb-toefc cnbe noojb- 
ooft fë / foo jtjnber niet meet afê bne 23aepen bie be= 
guaem 3311 om te aneneren. mt ©plant tèrijclf ban 
©etefteng / ato oocfc ban ©apegapen en Cojtelbups 
ben. b’^eeren Lampfius ban viiffingen en Mddei- 
burgh, jgn baec be ©pgenaerg ban. 

Van ’t Eylant Granade 
& Grandellos. 

F) ® 3ttpb-3r)be ban Iiha Granada, $ gelegen otp 
hLJ*”t op ia grabmnoojber-toeette/ enbetóge^ 
(ttemt aen be jupb-sp meeft ooft en toeft / ontrent 

5 mijlen: aen be oofHfjbe fêget geellaegg. ©nbe 
aen be toefl-jijbefê eenen teegen goeeft/ biegelijcftbe 
amte ban get toater lept met b?ie ©toppen baertn / 
foo bat get ban berbe b?te ©pfanben fcggnen. Ij&t 
tjooggfte ban bit ©pïanbt tffttt’t rnibben met een 
25?enefie. 

.» i <©0ft- * ^ 
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* Van 't Eyla/it 'Trynedada & Tabago Magareta, tot llha Tortugas, 

©ofï-toaert tem te Granades, ontrent een blepne 
«lijft / ïeggt een Pactje/ geïijc&beïïaerteuptbeelt; 
rnaer of men get brijoeft te fcgutoen / en toeet icS 
niet. ©act leggen oocb nodg ttoce blepne <&pïanten 
aen te 3upö-3P / met een Klip tuffcïten bcpben / al* 
toaer in te hornet tgt een ^ont-poif te : entte aen 
ite noo?b-oofï gofcS leggen nocg ttoec <$piantebette. 
©p bit ©planbt bonten Pan 3jumi tot ©ctober / teel 
gtcplt-pabben en ^ec-8oepen/ foo bat men baer goe* 
te berbarfcgutge ban Krijgen. 

|>oo men ban te ooft-goecft noojbcn aenjeplt / foo 
fal men reegt op te Granadillos ftnmen.©it té een toon* 
berlgeS «Öplanbt / feet Sromenboegtigg/ enbe geeft 
tontom gent noeg teel ©planben5 baetom een pbet 
3P getoaetfegontot bp nacgte in bat ©aertoater toel op 
fijn goebe te toefen. 

Van ’t Eylant Magarieta. 

Sommige feggen ban ’t ©plant Magarieta, bat 
get groen en toucgtbaer té. Cuflcgen bit ©p* 

tent en Punta Raya, ofte fommtge feggen Puntadeï 

Rey, baer leggen noeg ttoee ©planten/ geteenege* 
naemt Coetza, enbe teeenlaegg bo? Optant: ettbe 
nae bat be parel-biflcgcrpe té tetloopcn / foo leggt 
get in be toegg om nae Punta del Rey te ïoopen / boo| 
bie ban be ooft Komt. ©nbe get anber©plant Cu- 
bagua, baer plegen oocft beet perlen ban baer te 
Romen; rnaer ton al berbifïrueert: of get feite te ge* 
fegiet boo? gieriggept / ofte boo? bergtf / bat b’©e* 
fterg bemielt geeft / bat San iclt met toeten: baer 
jgn altoos nu geen $arel-©eflerg te binten. 

Sten be ooft-goccb ban’t ©planbt Margarieta, in 
te 23a» / ofte Punta Moapatre, leggt een llaftcel' 
Se: get feifhe tuiert in ’t jaer 1626 / ban benutten* 
gafögen Boudewijn Hendrkkfz., «©eneracl ban be 
ïP|ï-3|nbifcge Poot / berobert enbe berbifïrueert; 
boeg be pgncipaclflc pfaetfen bet gtpanjaerbenleggt 
m ’t ïïanbt; altoaer eenpaetfegebontté/genaemt 
Makanauw: afgier plegen teel SSarcben te toefen om 
te prete te bifrgen / bie alle banbegronttoierben 
opgeboSen / op 6 a s batem biepte / op be éarcl- 
baneft / bie gelegen te aen te toefï-jijbe ban ’t ©n* 
tenbt. 

2Mtete bertgoont get ©planbt Margarietta, ate ’t toefï ten noopten ban u te. 

Van d’Eylanden Téftigos. 
A6n te oofï-jgbe ban Margarieta, leggen ter* 

fcgepbe ©pianben/ aHeonter malfianberge* 
naemt toosten Frayies, enbe31)11 mei wiji in 1 yuui 
toaer ban get mibbelfleget grootfleté. ©ntrentteie 
mijlen bet om te ooft/mart toel foo noojteïgcS/ leg* 
gen noeg b?ie ©planteScnö / bie genaemt toerben 
Cola. ©nbe ban te ©planten Frayies, ontrent fte 
o arijt mglen oofl-toaert/ toel foo supbelgeb/ leggen 
norij feten ©ulanöen / enbe toerben genaemt Tefti- 
gos. 

©e Téftigos plegen boo? tefennaerber aen te Ma¬ 
gneten gelekt te toerben; maer baer te bebonben 
bat fp meet om te ooft leggen} baerom gebbebiege* 
lept / geitjes bie bejepft toojben. ©ntrent b?ie mg* 
len 3upb-oofi ban be Téftigos, leggt een É>ant-bane& / 
fan toei «uocrgaif uigi upgryepn: lp met 6/»/10/12 

babem toaterp / enbe baernaer toeer geen gronbtop 
te SSaneS toap/ get toater geel groen/ aloftegronb 
met IBier toaer betoajfcgen getoeefl; enbegebbe bie 
baerom be groene SSancK genaemt t ate men boo? bn 
te fööppen paffeert / foo jgn fp aïtete gebaen. 

©ertgoonmge ban b’©planten Téftigos, ate get grootfle noo?b-toefl ban n te 
ontrent ttoee mglen. 



Van 't Eylant Trynedada S Talmgo Magareta, tot Ilta Tonagas, Sc. 

Van Ilha Blancko. 
ILha Blancko té gelegen ontrent cp De b?eeDte ban 

12 graben / icgïjt meefioofi cn toefimetllha Gra- 
nada: enDe ontrent 40 mijlen Oiftantic/ aen De oofi- 
3upb-oofi ïjoccft / leggen ontrent 7 «JpIanDen / ofte 
groote Slippen boben toatec / Die genaemt too?Den De 
7 Dagen : eitDe aen De 5upb-toefi poeeft legpt een blm# 
De Slip. &00 pentant ban pet toefi-epnbe ban Ma- 
garietta t’jepl gaet met een nootbe gangp / blefalop 
ilha Blanco tet poutoen ftomm: enDe foo men aen 
pet toefi-epnbe begeert fteebe te foeeften / ftomenbe 
ban pet 3upDcn / Die moet Den poeeft ban ’t ïïanDt 
peel nae nemen / toant pet Iffet peel fiepl / enDe ïio- 
men ten ancftet op 9 a 10 baDent; enDe a!0 u touto 
befioa?lijeft gebleet 10 / foo fal u édjip op 60 a 70 
baDent leggen : De jbant-firant 10 alDaereen Cabel- 
ïengpte b?ect: pet «Manüt peeft toepnlgp<0ebecgp# 
te / té nteefi bol <&tté ■, jae foo latigp DatmenDaee 
tot De ftnpen toe Doo?-gaet: alDaee té oocft pocft- 
pout te ftrtjgen; Daec toafiepen oocft berttollbejba# 
Ip-SSoomfteité liiDe23offepagie; Daer3tjn ontallijcftc 
beel poriten, Daec té geen of toepntgp batö toatec/ 
Dan até’t regent: De gronD té Do? en D?oogp gripcft 
iCurf-mul / foo Dat pet feec etroe onoe# 
qitaent toerD geacpt om te cultiberen; Dnectébeel<6e# 
bogelte: a(0 pemant Daec bomt / Dat té om2&ocften 
te bangen: Daec 10 oocft eenlgp pout te ftepgen. 

Van ’c Eylant Tortugas. 

HCt eplant Tortugas, 10 gelegen aenpettoefi- 
epnbe ban Marganeta, enDe 10 geleegpen op 

1 ï gcaDen cnprn / noo?bec-b?eeDte. 3110 men om 
Dec DlteplanDt legpt / Pan men petbafie Sant ften/ 
al0 OOCfi Ilha Margarieta , met ftlaet tocDet: pttOOfï- 
epnDe té b?p ftltpptgp / bac en ftael ; De fieen feparp 
en geb?oocften / quaet om te betoanbelen t aen De 
noo?D-oofi poeeft 10 een fmallen pal0 / enDe feec De# 
quaem om met gtepeepen te leggen/ enbeooeftfcpoon 

te maeeften 5 nae De ^»tcanDt té pet boomigp / enDe 
bp De See plaffigp / altoaec paec beel onbenoenbe 
Srabben ontpouDen: pet toefi-cpnDt/ tot bp nae pet 
mlDDen ban 5t€planDt / fiaet bol Zoomen / altoaec 
beel poeft-pout onDec 10 ; enDe aen’t untterfie toefi- 
epnbe 10’t ftceupel-bofcp: aen De 3upb-oofi poeeft té 
een b?abe g>out-panne, enDe in De $®aent ban «Dcto# 
bec en „illobember / fouDe men Daec toel 4 &cpepcn 
mebe af laDen; Dorp De SeeDe en Dengptnlet. <Dp 
Dit CpIanDt aen De toe)t-3pDe / 3pn beel 23oeften / 
öoep gnaet om ftepgen: De gepeele gupD-gpDe 10 bupl / 
èn onbeguaem om te ancfteten. 

Van Boca del Drago tot 
Punta Raya. 

D<S 3epïagle ban Boca del Drago naec De g>out« 
panne / gefepiet langgDeïtofttnlfcpcnDeTefH- 

gos en ’t Eylant Magrietta. Dft ïiant Ober Dc Tcfli- 
gos, 10 feec tollt / enDe met poeeften en Poepten / ctt= 
De Daecom genaemt Cabo tres Puntas. SSetoejlen Die 
Raep / foo ontbalt pem pet ïïanDt toeDec om De 3upb / 
altoaec een «ifptenDt legpt / genaemt ilha deS'. Juan: 
Ijet a.wöt tó aiöaer feec 23crgft-acpftgp tot aen Ilha 
de Caribes toe 5 nlbarr re ’t lacffl) 2mtö rot De ^>cmt- 
pan / ofte Punta del Raya. ©e fleeDe 10 beoofien 
Punta del Raya, acpt$ een poeeft / Daec ftan men 
pet fetten op 4 a s baDent. J&aer ar0gpp ontrent 
Defe ïluft ftomt / foo en ftomt Die niet naeDer al012 
baDem: Daec De g>rf)eq»en leggen /10 De Stuft peel 
laegp / enDe fepo?ce; op Den «Öebec / enDe op Die perie 
pnnet 10 geen bacfcp toatec te ftepgen, enDe pet naejïe 
toatec Dattec te beftomen 10 / moet gepaelt toetDen 
tori D?le mplen ban Daec betoeflen Gumana. l|et2anD 
beoofien De pnnet Daec DeJbcpepen leggen/ té laegp 
en blaeft / foo becDe a!0 men ftan ften s foo Dat De 
gtout-panne met De gvont-punct / een groot Do? ett 
blaeft pepnfê/ fiaenDebolcupgpte/ Do?ce23ooroen/ 
en tep-getoa0. 

5De toe(l-fiant ban De Jbout-panne té fiepl poogp 
SlanDt: enDe De3upD- ennoo?D-3pbanDeg>out-pam 
ne fireeftt gepeel tufiepen pet a5ebccgpte in / fooberce 
Dat men pet met geen oogen ftan ten epnDe ften; enDe 
alDaee té foo beel ;f»out/ Dat men pet met geenDup* 
fent^epepen ftan toegp boeten. 3tl pet HanDt ban 
De g)Out-panne tot De tÜrcDe toe / Daec De ^>cpepen 
leggen /10 een pacDe tSotfleene gconDt: ntaet een ftlep^ 
ne mtjle beoofien Detficebe/10 een ^ant-firanDt ge# 
IprtDe See/ alDaee balt eenlgp fptt ^>out/ ban een 
pla0 Die Daec 10/ Doo? De largfitebanfietSanDt/ en# 
De toerD De ftlepne ^>out-panne genaemt: De gconDt 
aïDaecl0ïtlepmet^>antgemengöt: Detlufil0lang0# 

peette blacfte ficatfit / enDe De ^ee peeft alDaee toep# 
ttigp berfiefflngp. 

WAERSCHOUWINGE. 

Dan Punta del Raya fireeftt een groot fieenen Hf 
af / tori een mple t’^ee-toaect / grieft De ïtaerte u 
fulejc aetttopfi. 

Van de Golf Curiaco. 
V3$n Punta del Raya tot Gumana, 10 De COCt# 

jiipDen ober De Goifo Curiaco: inDlefeIfDe<0off 
C lept 



IQ Van Commonogod Boy tot Golf o de Venecuela , &c. 

It^t boben in een Kbierbe / genaernt Rio dos Canaos; 
mm kan öaer niet in Romen até met Meptte grepen: 
öe <©otf ftrectrt toet ban Gumana innetoaert ontrent 
12 au mijten / foa onfe tüaerte toijfï, anöere feg# 
gen s a 9 mijten : mart ban öe goeöanjggeptbanöe 
05oIf / té tot nocgtoetoepnigg/ ofte niet bejïgfeben; 
öaer moet niet / ofte toepnigg te ooen jijn. 

Van Gumana weft-waert. 
VJtn Gumana toefï-toaert / ië Rio de Bordonas, 

grt toetcïse een beftoote f aben ofte 3Jn-totjcfs té: 
öaer aen bolggt öan een gegacMöen goeds/ genaernt 
Punto Efcondido: öaer aen bolggt öan een groote 
25ap ofte 3[n-totjrft / genaernt Moiina ; enöe hetoe# 
fïen öen ïjoecft ban Mofina, téöe23apban Santa Fee, 
fltöaer teggt een ültp / ofte öo? «ifpianöje / ’ttoetds 
genaernt too?t Borats; enöe öe bolgenöe ttoee toeröen 
genaernt Cracus: menjeptt tuffcgen öe €pfanöen en* 
öe |iet bafte Eanöt öooe, atöaer teggt aen ’t bafie 
Sanöt een googen fïepten ©erg® / öie frijnt ban berre 
een <£ptanötfe toefen; maer gp teggt op taege ftranö / 

enöe paett aen öe bafte Suft: atöaer ia ooctt een frgooti 
fontepn / enöe toojöt genaernt El Moro de cèrro- 
bicho. 

Van Maracapana en Punta 
Galet. 

ASö men tulfcgen ö’<£ptanöen enöe öe bafte ïiuft / 
tango öen fïepten 2Sergg jeptt / foo té öe Ktfï 

atöaer nocgfeer inbocgtigg/ boopiamentBjelt aen een 
25apfte/ genaernt Guante. (Cuffctjen Guante en Pun¬ 
ta Galet , té noeg een groote 2Sapberfp?eptmet ttoee 
250Cgtett / en toert genaernt Baya de Maracapana; té 
feer goeöe Aeeöe / öe fctjoonfïe öaer ontrent / engoe# 
öe ancfter-gronöt: en neffétté Punta Galet, teggt 
norij een <öptanöefie/ genaernt Damaon; enöe toejï- 
toaert ban Punta Galet, ïeggett fatigp öe ïlnft noeg 
norij beet Kippen / foo onöer atébobentoater/ tot 
op get toefï-epnöe/ enöe öte toeröen genaernt Borati- 
ras. t’€pnöe öte Kippen ontbalt gem öte Kifïtoe# 
Öer Om Öe jupö/ tot tnöe SöOCgtban Commonogod 
Bay. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 7. 
g>treeftenöe ban 

C O M MO NOGOD BAY, 
T O T ■ 

GOLFO de VENECUELA, 

Met d’Eylanden langs de Kuft. 

Fan Commonogod Bay . 
<t?fï 25orijt / Ofte Commonogod Bay, 
geeft een blocft gttranöt/ enöegoeöe 
attcfter-gronö/ met een Kbierfte ban 
barfri) toater / getuwrot Varfche Ri¬ 
vier : bp-naer aen’t toefï-epnoe / «e 
öaer ontrent té goet 25jaft(ten / 2et# 
ter / en <Beel fout te beftomen. <faer 

ontrent een mtjïc 2 a 3 toefl-toaert/Ieggen öe «SJptanöen 
Pieritas, foo öat öe <S?ptanöen pret op De toc|t-t)oce!i 
ban öe 23apa Commonagod leggen: fp leggen on# 
trent een groote mtjle ban öe bafte ïiuft/ enöe oorft 
ontrent foo berre ban malRanöeren. ©an öe Stuft 
frijiet atöaer een Kf af / maer aen öe€ptanöenté’t 
ötep genoegt). <©efe€planöenpjn taegg enöe onbe# 
tooont: enöe nebetté tjet toefMijcblïetéeenKbierise 
aen öe bafte Stuft / öoct) bjacft / en tooeö genaernt 
Unaro, enöe loopt toet ö?te mijlen tn’tïanö, üorij 
öe épanfaeröm noemen tjet Rio de Ermacito} öe 
3!nto00nÖerp jtjn Carybefen. 

atöaer betoeftcn öefe öibier ïept Otchier, enöe 
geeft üorii een rupme 25apofte3Jntotjets; maeröaer 
té geen goeöe anclter-gronö: atöaer begint öe Stuft 
ban Elmorro de Correbecho , enöe ftcecfet tOtCabo 
de la Caidera, aïtoaer aen öe ooft-pjöe eenen groo# 
ten 3fnöori)t té; maer öe goeöamggeöen ban iris n 
niet meöe öeeten. ®efe €aep té taegtj 2anö / até oocft 
Cabo |uan Biancka: ban öefe Caqj teggt een Kip 
t'Sre-toacrt boben toater/ öie öctoitte flip genaernt 
toost / om öat gp toit ban ©oget-mté té. 

van Labo de Ia Caidera. 

oe roe|t-5p öm öe CaepT3Sée èapm/L 
. »vtóe ancber-gronö té op 12 baöem/möê toeröen 

itttTbïcÊtaK,aec^ 00cft mem'SÖtebanpocls- 

vau l rorc t^araKus. 

V£ «f50 de^Caidera totgetFort Carakus, té 
v' 7^ g 2 nii){fti, ï>it foft teggt aen öe Siee- 

0}J ?nrc S'-Jag°> grttoelcft genaernt té 
? aiöatT uPtm«‘iten googtj: fom# 

öe ©ICCtS ban Teneriffa. 
oJuen neert ooeft atöaer een ertramhm«t«>rtn»r.,<»^ > 

befï geraöen een utSiïSglh'&i 
Ö,ea goerit in een 23nn: atöaer té 

goeöe an^er-gronöt op 19 a 2obaöem/ ontrent reit 
^otetmgg fcgoot ban öe J©al / men teggt öaer toet be# 

Nader Beright van dele Kud. 

ofte 
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II Van Commonogod Baj tot 

ofte IjetSanbt albaer ontrent: enbe ais gfjpbiepin’t 
Sanb Ijoogl) geljacfteït «iSeöecsïjte ftet/ foo loopt foo 
langjj bat f)et «Gebergljte jupb-toeft ban u iS: (aapt 
ban nae be Stoft / foo fult gijp op beCaep bethallen. 
«Git booptoembe «Gebergte ftrectet langti^fjet ïïanb 
ooft en toeft / enb» tjet tó f)et ftooge 2attb ban be Ca¬ 
racus. ©an be Caejj t’gec-toaert ptpben en noo?ben / 
Icgljt eenïltippe / baer top giet ban gefpjoocften f)eb* 
ben. g>oo pemant ïjter jijttbe / enbe toilbe naet Cu- 
mana , bie faï Bent niet ban be bafte Stoft begeben / 
maeraïtijb op een flalbe mijle naerbe toal/ enbe la* 
bceren al met fto?te gangen; toant foo gijp ubanbe 
bafte Stoft begeeft / foo fnlt gijp obet ftuer b?ijben: 
onbec liet Eanb / öiefjt aen be I©al/ marij men f)et 
fetten toaet men toil. 

Van de Caracus Weft-waert. 
B«Gtoeften be ïleröe ban Caracus > adfjtercabode 

Blanco, tnbe 23oef)t genaemt Aredffes, bomt 
ontrent bne mijlen tocft-toaert een Utbterfte / genaemt 
Maya, toaerban geen of toepntgf) getoacö gemaecftt 
too?bt. ©an baer toeft-toaevt té noeffeen Utbterfte / 
genaemt Comara ; albaer té befteanbbolgeboomte: 
enbe be Gibier Tunano is een barfefte Ötbier: enbe 
ontrent 3 mijlen toeft-toaert leggen b’<Gp(anben Bor- 
borata; albaer té een goebe faben/ met eeng>out- 
panne/ baer be Stoft ober al mcbe toon berfien. «Gaer 

Golf o de Venecaela , Sc. 

aenbolgïftbcGoïfoTrifto, meefijnpben ennooibcn 
met ört «Gpïanbt Bon Aeyra. 

Van de Golfo Trifto, en Punta 
& Sava , en Punta Seco. 

GOifoTrifto legfft l)eel mbe^odft/ tuffrfjen be 
«Ssplanben Borborata, en Punta & Saverio: albaer 

tS goebe Ueebe: ban befe «Golf boc&t be 2ee nocfj 
toeft-toaert met een ctrculaere boogt) totPuntoSeco, 
altoaer tnbeJScrfjt leggen b’€planbcn banTorqua- 
qua. ©an Punto Seco, ftrecftt be Stoftmeeft noo?b- 
noojb-toefr / tot be ooft-fjoecft ban Tarratura. <©p 
bie Stoft ftrecftt een Kif af tot betoeften Taratura. 
Cuffeïjen bit Ctïf en Cabo S:. Roman, leggen ttorï) 
ttoee paetfen / be eenegenaemtFlayres, enbeb’an* 
ber Coro: ban baer tot be booptoembe Caep ftrecftt 
be Stoft meeft noojbcn. 

3|n befe ïïanb-ftreecfte/ tuffcöen Cabo s>. Roman, 
en Cabo de la Caidera, jijn berfcljepben ©eobmtien / 
baer beel ban gefri^ebm toert / bie ons fjtet niet en 
bonnen Dienen tot be ïjaben-bmbingl)/ enbe baerom 
bp ons boo? bp gegaen; borf) foo pemant baer nabet 
ban begeert/ onberfoecfte Johan de Laet Fol. 6os/ 
en 616 / enbe in Dirck de Ruyter Pag. 8 9 / aibaec 
toojbt totjblooptg!) ban gefp|oocften/ ban alle beljoe* 
baniggeben/ banbe p?obtntten/ en Eanben/ en ©ij* 
bers / enbe boojts al toat baer te beftomen is. 

$UDuS beröjoont Ijet Jlanbt beoofien Cabo de Sr. Roman, langs Coro & Flaeyres. 

Van ’t Eylandc 

TORTUGES, ORCHILLA & ROCA; 
jattfgaberS D’GpIanben 

DE AVES Sc BON AI RA, 

CARASAU 

a3Sn Ijet «Gpïanbt Tortuges, fjebben top in 
be boojgaenbe Stoertegefcfpebert: Ijet nae* 
fte Optant bat bare aen bolgfjt om be toeft / 
bat isorchilla: Ijet legljt feer noo^b-toeft 
ban ’tCplant Tortugas, ontrent 15 a 16 

mijlen: fommige feggen bat bit «èplanbt ip gelegen 
op be noo?bec-bjeebte ban 11 graben 3 o minuten; 
maer alljier legljt be noojb-jp toepniglj minber ais 
12 graben / gelijcft beele baer bangetnngen / bat Set 
op bie toeebte toojbtgebonben: ljettó'laegf|2anbt/ 
op be ooft-5ijbe té ’t <©ebergöte / altoaer Ijaer be 23oc- 
ften ontöonben: be geljeele mpö en pipb-toeft 5tjbe té 
fcfjoon / maer tö ftepl; foo bat men foo nae rnarff loo* 
pen ais men toil. Stenbe jupb-toeftjijbe iStoepnij® 
«Geboomte / enbe bp nae geengroentealSPieterceiie 
de Marban aen be noo?b en ooft-3ijbe ftaet eeniglj 
«Geboomte / maer be gronbt is ober al ftltigfj; foo 
batfjetonmogeltjeft isbatter petsftan groepen: baer 
en is geen barfcfjtoatec; be25oomen biebaertoaffen 
jijn geel boe enbeooglj: baer iS toepntgf) «Gebogelte/ 
en beel ^agebiffen, op be noo^b-jtjbe leggen eenige 
gebpjocften «Gpianben/ enbe berb?onefte «Gronben. 

& O R U B A. 

Van Ilha Roca. 
H<Gt «GplanbtRoca, teggttoeftenbetoefttenjnp* 

ben ban Orchilla : onteent 6 a 7 mijlen aen be 
toefi-jijbe ban ’t grootfte «Gplanbt / loggen b?ie<Gp* 
lanbeftenS / enbe berfrfjepben tqoo®ten bp maïftan* 
beren / met 23oomen befet. ?Sen be noo?b-3tjbe legljt 
een ‘Gpfanbeften/ bat een Ijoogen toitten 23ergö fteeft / 
bie ban berre een ®upn feöijnt te toefen: men ftan 
be bafte Stuft ban befe «Gplanben ften leggen / enbe 
ftrecftt met malftanberen ooft en toeft toelbijf mijlen/ 
enbe té toel bpe mijlen b?eebt} fp jijn aen be jupb- 
jijbe foo ftepl / bat men birfjt aen ïïanb geen gronb 
bmbt; maer aen be tocft-jijbe is’tblacft: men bint 
baer eettigf) |>out in be b?oogemaenben: baer is geen 
«Gebierte ais een toepntgf) ©ogelen / bie fp noemen 
Flamancos, Ijebben lange beetten / bp nae ais be 
Oyevaers, met toobe ©eeren uptben^rangien/ en 
groote ftromme heeften 5 Ijet Sanbt is togp en ftee* 

€ * Van 
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Van d’Eylanden Aves. 

D<& <£ptauben Aves, leggen ban Roca toeft ten 
noo’öen tljiCTt mijten/ op be bjeebtebanttoaetf 

graben ftijf: Set 3gn toets a 9 fttepne €ptanben / 

eenige 3|jn frcenigg / en biegt met Söoonten Defet ■, 
men ftan baec titcöt bp tanjté toopen / get iffer geel 
fcgoon fonber Cluöfm; ban aen be noojb-oofc jijbe 
teggen beet Nanetten / 2 en 3 mijten t’gee-to.iert / 
fomtmge toat boben toater. 

Stlbug bertïjooiten b’<J?pIanben de Aves, ais öie noojb-ooft ban u jijn ontrent 2 mijten. 

3tïbug bertgoont gem iiha de Aves, 3upb-toejl ban u 3tjnbe ontrent b?ie mijlen. 

Van ’t Eylant Bon Aire. 

BOn Aire, leggt ban llha de Aves , toeji-nOO?b- 
toeji ontrent «aio mijt / op be googgte ban om 

trent ftijf 12 graben ïjet 3upb-epnbe / enbe 12 graben 
30 minuten tjet noo?b-epnbe: tjet té een tamelgeft 
groot «Öplanbt, aen be 3unÖ-3ijöe befet met geel faegg 
botg-lanbt / tot aen be toeft-noojb-toefi 3tjbe toe / 
baer’t booj-tanbt een epnbe neemt: enbe atbaer geeft 
men be bequaemfte öeebe. 

©oeg ’t tffer ftepl / bat men met een touto aen Sanbt 
moet leggen: oaerleggerenfefetm<t^>lanb/ gettoeten 
fee boo? be25aepe ban ’t groote ©piantoïwgtt tm? 
ge giffen get groot €planbt toet feftgiena febentgien 
ntgïen in ’t ontgaen: baer té beet ©ce/ até ^tieren/ 

floepen / begapen en <©epten; ooeft ©errftené en 
©aerörtt: b’3[ntooonberë 3gn meeft 3[nbianen/ bie 
baer geb?aegt 3fjn ban S'. Domingo; enbe get 3tjn 
Cgpftenen / gebbenonbergaereeng>paenfcgen«©om 
bernenr / enbe eenige toepnige g>panjaerben: befe 
tooonen in een ©atepe ontrent get googeSanb. fet 
(gplanbt en té niet feer b?utg,tbaer; ban ban: toaft 
beet root fout / ’ttoelcft eenige jaeren met meenigte 
té gegaelt: be üleebe té aegter get <$pïanbt / maec 
be gronbt té b?p toat ftlippigg, enbe men teggt op 
60 babem / een fteen-too’p ban ’t Sanbt: atbaer té 
ooeft lüoot-gout en ©oeft-gout / en Catom-bootm 
ftenö i be gronbt té meeft ober at fttippigg/ enbe op 
fommigeplaetfengeel 3iltigg/ foo bat atbaer aualjjdi 
berföj mater té te beftomen. 

Cafel-53er0fj* 

tetftoont Bon Aire men fjet eerft m ’t seftrfjt ftrtjööt/ enbe toefï ban u $tjnöe. 31Ht <8yïanbt 
té gefirerfit 3upb-toefi ten 3upöen / enbe noojb-oofi ten nootéen: enbe ban ftrecftt get toeber 

noojb-toeft ten noepben / enbe 3upb-ooft ten 3upben: ban be goeeft baer be&out- 
pau té tot ben 25ergg mette b?ie f eubeten / ben toelcften ben nooib- 

toeft goeeft maedftt: ban baer begint get googe Sanbt 
trner get noo2b-oo)ten. 

A 

3(lbuS berigoont Bon Aire, até a noo?b-noo?b-toeft banutept: ban témen foo biegt fepget taegeSanb/ 
bat men be b?anbinge ftan fien / até men Bon Aire aen ,g>tuer-boo?t een gatf mijl Iaet leggen / 

enbe ban baer reegt toeft aen ftuert / foo fat men récgt op ftlepn Carazou te Sanbe 
ftomen: get lept op be bjeebte ban 12 graben s minuten. 

®efen 25ergg mette Sart lept op be bjeebte ban 12 graben 16 minuten. 

aibuss bertgoont gem Bon Aire, até ben ©ergg mette Sart 2 mijten toeft ban u lept / opbe 
googgte ban 12 graben 16 minuten. 

n,rtI foontoet men be3upben get <®ptanbt*m toopen / ban ftan men be ptaetfe 
be3epten baer be ©uptfdgen tooonen/ baer get ^>out op gopett lept/ bp een f utó baer V 

be ©?inee ©fagge ban toaept. 

Van ’t Eylandt Carafou. 
P testban Bon Aire toefttennoo?ben/ m 
V-v betpeft-noojb-toeft/ ftomenbebanbe3upb-goeeft 
6 a s mgi i men ftan get met ftlaer toeer ban Bon 

Aire toet firn: get té tangg ontrent 5 mijten / enbe 
’2 8«*©oi+o nw> 

nuten j grt geeft toet 9 a 10 mijlen ban boen in ben 
pmmegangg/ enbeté b?uegtbaer/ atbaer tooont meer 
Uolrtt ban op Bon Aire, bie beet ©ee gebben / enbe 

mare» 
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maecften jmïtjcM baer beelüafen/ biefpaen’tbafle 
Sanis / en elbergbetboeren: albaer groept oocbroot 
fout / enbe öcèft aen be noojb / ofte noojb-oofl jgbe / 
tenen grooten bodfjt / ban baer en fó geen tieguaeme 
Heebe / boo? blen (jet baer foo flepl ia. 

<0m Carafou te fteunen afé gBp ban beoofl Bomt/ 
foo lept op getoojï-epnöe eenen Boogen 2SergB / öie 
aen be noojb-jijbe geel flepl $ afgaenbe / met een 
fiïepn bicljt 23ergljfbe baer aen flaenbe: een mijl ban 
Bet ooft-epnö lept een BlepnCpIanb laegfjbpljettofe= 
ter / baer moet gö» u öpnacljt ban toactjten: enbe 
foo gijp te Carafou toilt mloopen / foo moet gijp u 
öeooflen Ijet Cplanbt Ijonben / bat gBpuberfeecbcrt 
bp baegö boo? Ijet <Dat te toefen/ toant gijp moet’ee 
met een tnjeplen; toant atö gijp beneben {jet Cat 
qitam te herballen / baer la geen Bangomtoeeropte 
bomen / boo? blen bat be fleoom alttjb om be toeft 

gaet. ï©ant Bet gebeurt batteteen^eenSfacöt bp 
flaeft / bat baer toilbe aen toefen / enbe bet tons» 
’gmojgeng met be firoom gebjeben tot bp Oruba; 
toant ïjet <6at ban Carazoulg ijeel nauto/ en binnen 
Ijeel totjb : aen ftuer-boojt/ ais gijp in bomt/ fepb 
een bllnbe ISJtp / ble moet gijp nttjben. &oobetomb 
toat feljjael té om mtejeplen / foo lact fjet metloffé 
jeplen InfcBleten > en al balt jjfjp ban tegen be toefl- 
jijbe aen / fjet ittarij geen guaet / toant Bet lei al Co»* 
rael gronb : enbe Ijoub alttjb een goeb Caöeï-tou nt 
be 25oot ftïaer / om frracr aen lanbtebjengenaen’t 
JFojt aen be toefl-jtjbe; toant baer té geen ancBer- 
gronb m ’t Cat. fet 3Fo?t té ontrent 3 mijlen ban 
be 3upb-ooflfjoecft: be ïïlblcr flrecftt noojö-oofl en 
mpb-toefl upt / binnen ge&eel torjt / baer bont gijp 
biel fjaelen naer u belleben : Ijet BlepneCpïanb lepö 
ontrent op bei 2 gcaben 20 mlnutgt noo?ber-b?eebte. 

bertfjoont Carafou, alg bet bier en een fjalf mijl toefl ban u té: enbe até men In be faben 
bomt / moet men b?le frijooten fcöleten. a a beljoorett aen matoanïwen. 

IWtmg bertfjoont Carafou, até be Tafei-Bergh taeft-noojb-toefl fian «lept / ontrétit een Jjalf 
mijl beooflen blepn Carazou jtjnöe. 

3Wbug bertfjoont Ijem Carfou, afó men upt ben ooflen bomt / até ’t toefl ban n 
lepbt ontrent bjle mijlen. 

Süeptt Carfou ftet men ban in ’t 3itpb-toefl ten supben / en ia geel laegf) Èanb / fjet lepb pa£ boben toater./ 
foo bat men fjet felbe bp natste niet toet foube bonnen fïen. 

Van ’t Eylant Aruba. 

ARuba legljt ban Carafou meefl oofl en toefl / 
be Cleebe té aen be noo?b-toefl jijbe / blcljt aen 

een fjoeeft / bp een Cplanbebett batmenaenbenoo?b- 
toefi jijde laet leggen: men legljt op 5 babem f>ant- 
gronb} boojts foo en Ijeeftmen rontom Ijeteplanb 

Sllbns bertljoont Ijet Cplanb Aruba, leggenbe meefl btoarS banCabo deSt.Roman, nfoljetoofl-epttö 
meefl ttoee mijlen ban n lept: ban baer ban men be Caep Roman gemacfteltjcb fien / 

enbe fjet Sanbt Coro. 

geen gronb: fjet té laej® Sanb / bodj Beeft 2 blep* 
ne 25crgen/ ban toelcbeb’eene Ben» bertfjoont alö een 
J^upcfter-bjoüb , fo ontrent 5 mijlen in ’t omgaen/ 
enbe fé betooont ban eenlge Sfnbianen enbe ^pan- 
jaerben: enbe legljt ontrent s a 9 mijlen jupben en 
noojbenbanCabo desc.Roman, toelfoooofraljtf». 

D Van 



14 Van Golfo Venecuela tot Sf. Martha. 

Van Cabo S£. Roman. 
CAbo S'. Roman, ïcQïjt op De b?eebte ban ontrent 

ttoaeïfgrabett/ enbe té’t uptterfte baneen«ecb 
3anDsS / Die ban De mont ban’t2acft Maracayba afc 
ftcecïst naer Zte / enbe toojb bp De IMDen genaemt 
Paraguana, enbe té al blaclt 2anb / enbe beeft alleen 
«nïjoogen©ergï|/ toelcftgenoemttoor S'.Anna, Die 
ban berre in §5ee geften too?bt / até mm om De ooft 
tornt. ©an De Caep balt Ijet ®anb tjeeï m bodjt. 

Van ’t Lack Maracaybo. 
HCt Lack Maracaybo heeft een naeutoen tjaté/ 

enDe té ban binnen topt en b?eeb / enDe fltecltt 
aï een groot ftucftin’t $anD: Daer bonten oocft mee- 
ntghteban jföbleren mfoopen / toaer boo?. bet toater 
D?tncMtjeh té. ï©p fouDen nocïj toet peté bpfon* 
Detté tonnen berïjaelen ban De öoebanigïjeben ban t 
ïanbt Daer ontrent j ntaer acbten Ijler futcr otmo&= 

Dl®: Doc| foo pemanbt luft fjeeft Daer naeDer ban 
teonberfoecfeen/ Dlelefe Johan de Laet, Fol. 61 ƒ. 

Van Cabo Sc. Roman & Golfo 
de Venezuela weft-waert. 

VSIn Cabo S', Roman bebben top ïjler boomt een 
toenmgl) aengeroert / top fuïten Daer bp hoor¬ 

baren. Jg>oo D?ae afö men De Caep gepaffeert té I 
foo ontbaltïjem Ijet SanDt ïjeeïln De Golf van Vene- 
zuia. ©an De ïjoebantgljcpl ban Defe Colf naer ïjet 
feijtjnt / too?t heel toeptttgb befd)?eben / até Dat in 
Den fjaté ban ’tïacR Maracaybo, té gelegen een ftoecft 
aen De ooft jtjDe / enDe té gettaemt Punto de Pico. 
©oo?té aen De toeft- jtjDe ban Defe Coïf ftrecften toeï 
eenlge ftibierm upt / Die alleg met een D?oo0ï)te jijn 
belept/ maer fonDer berfilartngïj. I©1I 0ter bp een 
pegeïtjeït recommanDeren / Dat foo toatmeer ïjler pe^ 
mant bomt / Doeg op aïïeg toat nauto reguarD neemt/ 
op Dat ïjet In De befte fo?me moeïjte gelept toojDen. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 8. 
gjtrafienDe ban 

GOLFO VENECUELA, 
Tot den 

SWARTEN HOECL 
Ende MARTHA, 

3tnDeré gefegïjt 

LOS ANCONES de BURRIT A*C A. 

Van de Caep Coquiboca en 
d’Eylanden os Monges. 

• ©o?D-toaert ban De Golf van 
• Venezula , ofte toeft-toaert 
; ban ’t CplanDt Aruba, leggen 
I eenlge Cpïanben / genaemt 
• Monges, altoaer ïjet 3ttpöe= 
l lijeftfte ïjet grootfte té. ®efe 
r CplanDen pjn al ïaegjj $anb / 
• uptgefonbert een / Dat een 
- 23ergl) beeft In ’t mlDDen/ en= 

De fö boo?té meDe ïjeel laegï) / 
enbe bebben ïjler en Daer eenlge g>ant-bapRetté / enDe 
fiaett bol Ceboomte. 

SupD-toeft / toel foo toefteïijrh ban os Monges, té 
Cabo de Coquyboca: Defe Caep té {jeel ïaegb 2anD|/ 
enöe ftreefet meteen blacbte af; Daer rerïjt tegen ober 
te SanDe toaert / té een Ijoogfj geï)aehelt Ccbergfjte/ 
t'itée torrD genaemt As Serras de Azeyte. 

Die met een arm ober De SSaepijangftt 
té groot en blaefe; oocft té’t SanDt bol binnen-to^ 
ter ; ï)et bolch Dat Daer tooont / jtjn leelijeft en mager / 
gaen naeeftt/ enDeljebben Ijaer mannelijcMjeptmeen 
Calüaé ftehen: jijn feer bupl en groen In Demont / 
enDe pfeïjjeft om aen fiett. 

Van Portete. 
POrtete té ban binnen jjeel topDt en b?eeDt/ ettDe 

té een groote 25aep; maer fommlge feggen Dat 
Die biacli té / enbe onbeguaem boo? eenlge groote 
S>tfjeepen; De mtomft té fieel nauto: toeft-toacrt 
ban t ortete, fjtéüt gijp een ïjooge ^>tecn-hftp / enbe 
eerage tonteplecften Da« De Zee tegen fpoelt: alDaet 
la Vela ^ ^,0Ut'iWnne De ©ap en Cabo de 

Van Cabo de la Vela. 

Van Bahia Honde. 

S<©o men ban Iiha Monges, naer Baya Honde be¬ 
geert / foo loopt toeft ten noo?ben / enbe toeft- 

noo?D-toeft/ tot aen Deooft-ljoeeh ban Baya Honde, 

CAbo de la vela frijnt até men ban De ooft tornt / 
rat <£tofmiDt te toefen ; toont bet té met een 

[matten tjoerft aen’t{joogelonDt baft geb«ltt. 3ten 
De oojt-jpban De Caep té een ©aep/ Daermetttttrt 
gememe gtcbeepett ton leggen befrfjut boojooftelije^ 
ne tomben: ettDe om De Caep/ ombe3upb-3p / té’t 

nteDe 
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Van Golfo Venscuela tot S. Martha. 

mebe gocb leggen / befdiut boo? be noojb en oofte* 
fijefte tomben, Rct té baer ober al blacb toater, liet 
omleggenbe 2anb té ober al bo? enbael / fotibec ee* 
tttgf)/ ofte toennic® groente. 

Van Ranchiera & Punta 
das Piedras. 

RAncheria té een ©ifFcljetté ©ojp / altoaer beef 
patrien plegen gebififit tetoerben: Ijctlegljtges 

geel m be ©Od)t / tUffdjen Cabo de la Vela, en Pun¬ 
ta das Piedras. 

Punta das Piedras, té een öoecït toaer ban cettige 
Rbppen af leggen / We men moet mtjben om geen 
fdjip-Öjeud* te It)bcn. 

Van Rio de la Hacha. 

D@ ktabt / ofte fttbier la Hacha, toterbteerjï 
S^nocntt N oftre Sennora de las N ieves 3 ftt&e 

öacc ttaec be los Remedios: get Itgfat aen be %zz~ 
ftant i be $aben / ofte Rtbter leg&t open boo? een 
ttoo?beïijeftrtomor/ en onoritljut; })«Saittutémr* 
{ellen Cabo de la Vela» ettbe Rio de la Hacha, fietst 
en laeg!) / fonbec fteenen entoater: Ijetïïanb té batt 
ronbom groen entoucljtbaer; toont alle bptrilten ban 
Spangien baer oberbloebiflöbjaffen : baer bomtoorb 
beel gottb ban baer / enbe eeltige boftritjclte fteenen / 
ban Wberfclie brachten: baer ?tjn oorbeenige kom¬ 
pannen / in ’t Eanbt }tjn beel Cpgaté en ©keen / 
enbe in be fltbtcc beel Croeobillen. mt placïft em 
tgtbe paeté te toefen boo? be ©arel-btffcl)erp / en 
anbere boftriijcbliept: aen be ooft-jp ban be Ribier 
»dJÖt een 25aneb bie men moet feljntoen. bemant 
u ^diepen ofte 3Jarijtett baer bomt / ban 
bom be «tbjer aneberen op ttoeebabem / enbe be groo* 
te kempen moeten toat berber af blijben tot op be 
5 0 6 babem. <©aer legï)t oocb een baro Ribierbe aen 
be ooft-# ban be ktabt / ontrent een boogl) friioot 
baer ban baen / batinbe mant bjoogftté/ maerbin* 
nen té ’t nabtgabel. 

Van la Ramada & Rio Buhia. 
V^In Rio de la Hacha toeft-toaert/ bomtnicnüp 

een ktabt genaemtla Ranada, pet toclcbtége* 
legen aen be boet ban Siërra Navadas, in be ©alepe 
ban Upary, altoaer natr ’t $eggen ban beele / foo 
beel boper te beftomen té atéfteen. SbeRibier Buhia 
loopt feer fnel af Uooj be ftojtmge ban ’ttoater/ bat 
ban Siërra Navadas, ofte ban kbte-25ergen bomt 
fïojten / enbe toa|t oocb biebtoité getoelbigï) Ijoogli / 
bom ben grooten regen bie op’t<Debergöte balt/ en* 
be ban met geruufcï) natr be Ritóer bomt gelopen. 

Van Rio Piras, & Rio Palonius, 
& Rio don Diego. 

WCfi-toaert ban Rio Buhia, bolglp eerft Rb 
Piras, baer naet Rio Palomius & Rio don Die¬ 

go = ban alle befe too?bt toepnigö getoari) gemaeebt/ 
anbere niet até bat be Ruft albaer nietanbeitéenber* 
tfjoont até fdiatpe Rutfen en Rotfen. 

WAERSC HOUW INGE. 

H<êt té Beel bangereugboo? bc geene bie Ijier nopt 
getoeeft en Rebben / om bat öaer onbeftent tébe 

gelegentïiept ban befe Ruft / bantoegenbeonftupmi* 
ge toinben We albaer toaepen , foo té ’t battoaimeer 
be baer fiart toaepen / (bp be 23’tjfen toetbt 
berftaen een ’i ravados, ofte een berloop bantoeer) 
foo üeeft men baer eentge mereben aen ’t «©ebeegjte 
We men albaer te Sanbe-toaert ftet leggen / metttoee 
fiooge ïfenbclen / gelpcfe ttoee Dop-öevgm / We toit 
ban gmeeuto jifn/ bp bekpanfaerbengenaontsier- 
ra Nevadas. (Jgnöe in’t JUpb-OOftett ^ijtl tlOrf) ttoee 
Bergen met ttoee ronbe Reubelcu/ bpftandgelijcftbe 
cerjïe; roasT bie Jtfn foo poog!) met / enbe jgn met toep* 
ni^kncfbbJ bebeebt/ enbetoo?ben bubckpanfaer* 
ben genaemt O Pa va de Cordova. «jftibe in ’t ptpb-toe* 
ften té nocl) een dBebergljte/ maer laeger atétbooj* 
gaenbe: bit Eanbt noemen be kpanjacrbett Afierra 
de Zemba. ïlNinuccr Wt <£>ebcrrrfjte feer blaer lept f 
enbe fjelber in bc ooge bertljoont,/ foo pjt (®p be Ü&’ij* 
fen berfeeebert / en fitllen u op ben ijaté bomen eer 
gijp Ijet toeten fult. Eatigs befe Ruft té be Eee-bant 
|iOOgl) «©eberoljte tot Aboca del Guilha. 

23etoeften Rio don Diego, legljt nocl) een Ribierftc/ 
genaemt Ancon de qua Gachico: enbe ecntocpttigl) 
toeft-toaert leglp norit een 2öaepe / genaemt Choin- 
ca: ban befe ttoee ©laetfen/ té até booren geen par* 
ticularitept. 

Van lus Ancones de Burritaca. 

AEö men uptter ^ee bomt reeïtt jupbenennoo?* 
benmet be Ancones, foo ftet men een toit kant- 

ftranbt in’t jupb-toefren ban Rent: op befe geilede 
Ruft en té niet een meer Wergcltjcb / enbe té aen be 
toefi-Jtjbe ban be Ancones. |©at ban befe Ancones 
berftaen toerbt/ té niet anbetté baneenljoogengroo* 
ben ftoarten ïjoeeft / met uptftefeenbe ©mteten en 
SSarpen. f et particnlter / ofte Ijoebantgljept / en té 
nergens niet te btnben 5 norij en té mp oocb niet att* 
öeité ter fjanbt grimmen / até bat öet eenba?re Ruft 
té: enbe aen betoeft-jijbebanbefê Ancones, legötbe 
ktabt S'. Martha. 



Befchrijvinghe van de Kaert N°. 9. 
Jjttecftmbe ban 

S*. MARTHA tot ILHA CARES, 
<£n 

BOCHACHA. 

Van Cabo del Aguia , & S'. Martha. 
<8n be toefl-^ijöc ban be Anco- 
nes, legljt em geoote&ant-ba* 
ïepe / ofte grteant/ aïtoaee bat 

1 gelegen $ s>. Martha. ©efe25aepe 
ïrrtfjtöeeï onbectjetljooseSanb/ 

1 foo bat be ^rfjcepm bte bate te 
Secbe leggen / ’t 3P Ijoe&actbat 
ïjet toaept / gantfcf) befttot leg; 

genacötecbjie <£pïanbeftmS/ bieböo?ammbe2&aep 
ïeggen / bte be25aepobeeal befrfjutten; foo bat men 
albaee De gtcftepenftanberften nae bat beeepfcljt/ ’tjp 
fetel-ïjaelen en anbees : toatee en B?anb-l)0ut tS baee 
obecbioeDigf) / enbe goebe ancftee-geonbt 

g>oo pemantban befe 2anb-(teeecftenabee Begeert/ 
bte leefe JohandeLaet, jfOftO 3 - s ƒ 0329/ Ctl3 3 o / 
aïfoo onfe meenmge niet anbees en tS te Befcl)?ijben 
ais be 2ee-öabenen. 

Van Cabo del Agia, & 
Rio del Gayra. 

CAbo del Aguia , griijcft Berijairtt td / TffjM aen 
be toe|t-$be ban be boojnoembe ^anbMcau / 

en tó een Ijoogm ïjoccft; baee (teeeftt oocft ttocif) een 
Ijoerït ban me-toaett / bie fetjfjnt als of men baee 
foube tonnen otnloopcn; ntaer mm ton baee met geen 
Rlepn ©aectupgö boo?. ©nee (eggen oocft emtglje 
liltppm ban t’^ee-toaeet / baee mm oocft al Dupten 
om moet paffeeren / om naer Rio de Gayra te ïoo* 
pm. ©tt tS een fcljoonc 2Sap met goebt toatee m 
Bmnb-ïjout: baee legfjt norij een <£pïanDeften boo?/ 
baee mm betneftm bp ftan in ïoopen. ©efe fftbiee 
ontfangfjt beeï toatee ban begmem-beegen/ bte baee 
tn uptfjjoelm. ©nteentttoee mijlen tuefceïtjcftee ïegïjt 
nocf) em 2Sap / genaemt Chynaga, anbeee feggen 
Golfa Ronga: baee aenbolgfjtnorij een fftbiee/ maet 
baee ban m too?t gem getoa® gcmaeeftt / anbeeS ais 
bat be üuftfrfjoon m fonbee buplm is. 

Van Rio Granda de Sc. Martha. 

D<6fe flibiee / nis mm ban be ooft tornt / bet* 
tfjoont met em punct bte topten be tin ft upt- 

fïeecftt / ais of ’t em Cacp toaeee: enbe recfjt Bp 
toen tjoorifi (teeeftt be Jfttbteetn. <önbe tn De moto ban 
Defe fïtbtet lept em €planb / genaemt ilha Vcrde, 
baee mm onbee te ftccbc loopt: toamteee bte SAiijfe 
foo Bart toaept / bat mm baee toet ftobrn ftan tomm. 
©efe flibiee (teeeftt feee Diep te ®anbe-toaeet / enbe 
bec|p?ept Ijem noclj tn Dibetfrfje anbeee fïtbterm / toace 
ban top toet Bcfcïpijben ftolett / maee fulImboo?t-bae* 
em langs be fiujt. 

©e tnelt-jijbe ban befe flibiee (teeeftt feee Diep te 
2anbe-toaeet / foo bat pemant bie (jiee boo?Bp paf* 
feeet/ gmootfaeefttts toat t'^ee-toaect te (oopen / om 
baee Boben te pafeeem. ©efe ïjoccft toeeb gmaemt 
Morra Armafo: albaee te Eanöe-toaert ïegjjt oocft 
Bet ©ebeegfjte genaemt Siërra da Zamba. 

Van Bahia Zamba & Ilha 
Arenas. 

OJttemt 3 a 4 mijlen BetoeltmPunca de Zamba, 
legfjt een 25ape / genaemt Bahia de Zamba; 

baee boo? leggm biet «ifpïanbm/ genaemt iihas das 
Ar1”'• tnfMien be ttoeeupttoaecjte/ loopt mm tuf* 
frljcti Bepbe boo?; baee tS goebe fieebe s ooeft goeb 
toatee m B?anb-pout te Beftomen. 

Van Punta de Canoa. 

S©0 men t öött Ilha de Arenas 
tt looprn naet Punta de Canoa, foo móet ntcti 

tort 2 mijlen t’See-foaert totjcftcn / en jpaflêeren alfoo 
Bayo del Gatta: tnant fcattÖel)OecfcBayo delGatto, 
fïtecfien 5 a e fïeenen af/ öiebettïjoonen gelfjcRoft 
Canoon toaren 3 baerom noemnt öeg$anj'aettb befe 
S^cPunta de Canoa 5 ttnee lilepne mijlen 
tSee-foaert met Öutfen affïrecfet 3 baerom moeten 
me boojficötialj gemijb tobben / boo? bie geene bie 
naerCartagenafcoilïen/ enbe nieteerombe^upbbnj^ 
nm/ booj.batööp biebnpten alleperijcMflepafeert 
JDt* 
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18 Van S'.Martha tot Hha Cares, en Bocbacba. 

Vervolgh van Punta Canoa. 

D<z3 D;OO0f)tC Die ban Punta Canoa toaett 
jjeftcerftt 3tjn-/ toerben oocb genaemt Punta de 

Negerilla : attt be toefï-JtjDe battbefeb?OOflÖte/ bO?t 

bp be ïioerb om / té ten gtoote $3orf)t; bod) leflbt 
nteeft open/ enbe jtreebt met eenboechnaer’ttoeften 
toe/ bte top Benoemt bebbenblepn Canoa, attoaerbe 
Sluft oocït toat inborijt tot be oofï-boecb ban Carta- 
gena. 

Af-beeldinge van de Haven en Stadt Cartagena. 

Van Cartagena. 
CArtagena té een g>tabt / bte Briesen té op bet 

oofïelijcbfïe ban be b?te <6planben. ,jjlet Car¬ 
tagena toott berftaen be gantfebe Heebeban Cartage¬ 
na, betoriebe top uljiet toat nabet fullen befdpijben. Êio bat Cartagena m ’t settetari té een 2&ori)t tn ’t 

ttb/ en toerbt met beb?te €pïattben afgeftooten / 
foo bat bte geel en al befrijut legbtboo?be:Zee. <©p 
liet oo|ïeItjcbfïe éplattb té geboutalé booten be&tab 
Cartagena, bfe bp be .gpanjaetbett Benaemt toojbt 
Cidada de Cartagena. T[)et uubbdflo «Rpfanf ««betf 
langö / ’ttoriefi senaemt té Hha Nave: albaet leg- 
oen ttoee jpojtreffen op / toaet ban b et toe|triijcbfïe 
jjenaemt toctt Forta Granda, en l)Ct OOftCltjCÏijtC Forta 
de Judea. 

tjet toeftritjcftfïe Cplanb té Benaemt ilha Cares, 
albaet legijt oocb op be toefMjoecft een Cafïeri / be 
inbomfte gefrijtebt tuffcïjen tjet toe|ïriijch|te enbe tj et 
nubbrifie€planbt rntté toater op 16/ 15 / u a 12 

babem toatet / enbe jcplcn foo al boojt nefféné be 
bJOOBte ban Aixo , tot Forta de Manfamlha DflCCÜp 
langé / enbeftomenbaeracötettenancftetten&atoen 
get boojnoembe JFo?t / en JFojtaZiluo, btebepbeop 
be bafteStuft lessen. r..... 

<£en toepntgö t’^ee-toaett ban Hha Cares, leflbt 
een btittbe Hlip / genaemt be Saimadina. 

Janneet pemant ban tjet ooflen bomt / bte ban 
lattflé Hha Nave bomen jepïen op bet Moot/ op feé 
baem / enbe loeben baet op tn / foo bat men afljtet 
niet beeft te mrjben ban be Saimadina. 

ijlen ban oocb betoeften Hha Cares tn bomen■, 
mfltt ’t en té ojbtnarté foo nabtgabri niet / ïjoetotl 
fommist fawen natter 12 a 14 babem toatet té. 5|et 
té te Jlanbe-toaertbol «*5ebetflbte/ meteenonbepaefc 
be lengte / enbeopfommigeplaetfen 2 o mijlen bjeet/ 
enbe fommtse pïartfen meet en min / bet regent ob 
btet oberbloebtgb / nteeft altijb foo bat albaet geen 
g>paenfcbe ©?uri)ten en bonnentoajfen/ jafdféseen 
45raé. 

Befchrijvinghe van de Kaert N°. 10. 
&ttecbenbe ban 

ILHA CARES. 
Tot 

CABO de TIBURON. gjgttent 3upb-toe|tbaniiha Cares 4mblen / 
legbt een Utbterbe / Benaemt Rio de Ma- 
turia} alé oocb baet aenbotflennocbttoee 
ofte b?te 3Inbocbten / met puntten uptfte* 
benbe / toaet ban ben eenen toert senaemt 

Punta de Tygua. ^Att ttb en ban u niet bpfom 

beré ntebe beriett ban aïïe befe pïaetfen 5 bet frijnnt 
bat pber een baet maer boo? bn beeft gepaffeert/ unh 
genomen ben meet-gemriben skipper Onkruytban 
Amfterdam , bte b’CptailÖen ban S'. Barnart ttOfll 
beeft afgeteeefitut / gelrjcft bolgljt: 

lïlbué 
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Van llba Cares tot Ca fa Tyburon. 

mitrng té bê 3|flben ett’t <£5at ban S'.Barrenart bp Cartagena. $et <©at ftrecfit eerfïttOOjb-Üiefl ttt/ 
cnöe baer naer toeber noojö-ooft 13 mrjtcn bejupben Cartagena: aen’t «Sfpïanö 

Goeree SantlMI be keepen fiicfett. 

F) {S^S^Mten JOH bijf m ’t getal / toaer ban 
j^Jrt tipttoaecfle té genaemt S‘. Joris Eylandt: en* 
Sr..<Sira,Jö'^,aa'^ tè genaemt Gyfbertus Eylandt. 
Cttfftfjen fiepben ïedjt noclj een <ö?planb / genaemt 
Goeree. ïfCt <0at ftVCCfit flfti he mtf Uujrl/ 
enbe té rontom bol met «n plaet omtrorftm: men 
ftatl tu|fc0en Gyfbertus en Goeree Ö0 ^C&eepett ftlrf- 
yaeïett 

3E>aer beneffené legbt een groote 25ocl)t met een fïf 
btec / genaemt Riode Cenu: enbe teaanbeneffetté 
S‘. Bamart, legljt noclj een plaetfe/ genaemt Toiis: 
Dier ban met bpfonbetïS. 

Jjaaet’be (ttétec Chenu, ofte be Golfo Marofquil- 
ho, foo fommige bie noemen / ftrecfit bed berbrin’t 
»anb / attnaer oocR een ^>tabt Chenu gdjoutot té/ 
enbe beeft fijn naem ban be Jbjobmtie Chenu öier 
ban toojb beel betfjadt/ ntaer ftrecfit meeft te Jtanbe- 
maect / tgeeitc onfe meenmge niet en té te befdjjn* 
ben / ntaer toijfe ben Sefcc tot be2&rfclj?ijbmgeban 
Johande Laet , Folio 3zi. 

Van Ilha Forta & Ilha Tortugas. 
VSln be «Bplanben Sa Bamarc, meefl ^uub-tuefï 

lanjté be Stoft / legljt fjct <£n(anöt Forta : tuf 

frijen bit€pïanbt en Barnardus, legljt be Golfo Mor- 
rofquiio, beeft men aen be toefMjoetft een föf af- 
ftrecften / baer men bem boo? toacljten moet. t?et 
(tipfotthr Pnrra té mbe toaectoeglj 20325 babem 
btcp/tods-gronb. <©p bie feifüecoettéfuïtgbpbin* 
ben bet anber «gplanbt / genaemt Tortugas, ofte 
^eljilöt-pabt Cplanbt / om bat bet felbe tod een 

até ’t toeft-epnbe: met filaer toeer ftan men bit <£p* 
lanb met onberfcbepben / toant bet fcbfjnt al baft te 
toefen aen ’t booge Eattb. <Dc boecft ban bit Eattb / 
baer bit «Öplattb tegen / ofte onber legbt / toerb ges 
naemt Punta del Golfo del Dario; enbe bet ïïntib té 
albaer ejrtrao?bmarté boogb ban 45efirrgbte/ bic ge* 
noemt toerben Serra de Veneto. iCliffrijen Tertu- 
gos , enbe be ooft-boecft ban Golfo del Darien, fegs 
gen noclj b?ie filepne <£planöcn/ bidjt tegen bet bafïe 
booge Eanb / foo bat men bie niet onberfcbepben en 
ban / ofte men moet baer bicbt bp toefen. lÉ>p fuf 
len u be berdjooninge ban be ttoee <6planben / nament* 
lijdt Ilha Forta, en Teftigos, mebc-bedcn. 

$IIbu^ bcrtboont bet <öplanb Forta , até bd noo?b-ooft ten noojben ban u té ttoee mijlen. 

Slïbité bertboont bet <£tplanbt Tortugas, até men baer op aen jeplt noojb-ooft ten ootïen/ enbe lept op be 
B^eebte ban 9 graben 25 minuten/ Ijct toelefie lept BeoojtenGolfo del Darien. 

Van de groote Golfo del Darien. 
GOIfodel Darren, té CCntoijbeGolf, CllbCfttcrfit 

toel 20 mijlen in ’t Jianb / enbe beeft oucr al 

boogb <fl$eöergbtc; boeb fonnutgc feggen batfe niet 
feet* biep en té: be ooft-ljorefi ftrecfit met ren groot 
ïüf t’See-toaect / bet toeleft men moet mijbni om 
geen fdj!p-b?euefi te öjbnt. pefe boerfi toerb genaemt 

3 ’ Punta 



20 Van Cabo de Tubiron tot Vimta S*. Blaes. 

Punta Daguada ö Portode Caribana. ï)CtÏÖf toetb 
genaemt Punta de Sc. Baftiaen de boaVifta. (Dpbe5 
fat Ijoccl: ®abben be^panjaerben eertijtëeenjjtebe^ 
ben geboutot / batft genaemt ®abben S'. de Sc. Ba¬ 
ftiaen. 3!n beft Goifo ro?refponberen not® berfcljep? 
brn anbete flibieren / tod tot 7 a s toe / altoaer De 
J^obintie Uraba begint. jfïastr eentg® berloop®eto 
bat be j|>panjaerben Sc. Sebaftiaen berlaeten / enbe 
Öebben aat be ooft-jp een^tabt geboutot / bie fpge>' 
naemt Ijebben Darien, toaec naetbe Goifo ftjnnaent 
ban ge&regen öeeft. 23p Darien të noc® ten tSibiere 

btt genaemt too?t Corobary, baer aat bolggtbe^P 
tóarbelaTrapadcro. ®efe «ibieren 3tjn opgebaaren 
in ben jaete 1514/ boo? eenen Anderas Garabita, tot 
onbet ’t ®ooge Cebcrgljfe / enbe oo’beeibe bat in be 
3upb-3ee uptguamen. IBat giet ban të / ban telt niet 
befcg’tjben / foo bat alle befe föbterat tot boojbeel 
ban Spangien, genoeg® jtjn befocijt: alë Rio Gran¬ 
de , & Rio de los Anades, & Rio Verde: toaetbatt 
top genoeg® ae®ten geft®?ebente®ebben/ enbe fuHen 
bo?ber be ïDeft-3ïnöifdje jftnft betbolgen. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 1 x. 
gtttecftenbe ban 

CABO de TIBURON, 
Cot 

PUNTA S' BLAES» 

Fin Cabo de Tiburon iveji-waert tot 
Bunta Cativa. 

i € toeft-Soecft ban be Goifo 
toetbe, eerfï ««««» *.~ 

' gtpanjaerben Punta Comeya, 
ï| enbe të baee naetgataant Ca- 
|| bo Tiburon. 21 en beft Caep 

7 leggen eenige «ïplanbeltenë / 
! ofte ïlltppen / bttfjt onbet be 
Huft/ ofte Caep: baer beneft 

éSi'S-m fenë ïoopt een gtoote 2Saep 
in / aïbaet ië goebe üeebeboo?eenplaetft/ genaemt 
Puerta de My. ®act bolglit toeberom een anbete 
53aep / genaemt Puerta de Aiia. ïDanneer men in 
Puerta de Alla tefteebeleg®t / fooftetmett3upb-oofc 
op een Öeecfte Bergen / fttecftenbc toel 4 a 5 mijlen 
ïangë be Zee-Mft: baer in toerben geften toel 4a 5 
floppen / enbe ftaet ober al bol Ceöoomte: enbe 
ttoo.’b-toeft ban Puerta de Alla , ifgijt een tont «ën» 
ïanb/ genaemt iiha Gorda, enbe ië®oog®geïtjcft een 
fop-berg® / altoaet be ,§>rfjeepeit ottber ten ancSet 
bomen. SSetoeften bit Cplanb legfjt iiha de Pmas, 
enbe $ grooter ban ’t anbete/ maerbpnaerbaneene 
gebaente. 

(Cnfft®en bepben leggen noc® eenige Cplanbeftenë 
f^ee-toaert / genaemt ilha Monas: be ttoee booi= 
noembe Cplanben leggen bit®t onbet be bafte ïinft/ 
foo bat toatmeet bat men baer toat berbe af ië / be 
Cplanben niet ban ften boo? ’t ®ooge ïïanbt ban be 
bafte Suft. ©toarë in Zeeban Ilha de PynaS, lept 
®et Cplanbt Paifaros, maertëtonbombupi/ foo bat 

men albaergebuerig® ®et 2oot moet geb?npclten / om 
aeenft®®)-b?eucbteljjben. ©anilha de Pynas, ïangë 
bt / ugm* ot *w comeia. Cefe <jfiilanben 
m / örtDcfi be JUnieban’tbS/Sjp 
fult bie Cplanben ft®utoen / toant fp }yn S bnS 
en bangeteuë. ^utfcöen be bpe boojnoembe <i2plans 
bett / lejèt aen be bafte ÜUft Careta, RioPardido, 
& Punta Comegra. ©an baetoocft albetöctnoojb- 
toeft op leggen bCplanbenThymones, biemenboot^ 
f'dltigll moet pafeeren, enbe foo b/ae alë men bié 
gepafteett të / foo ftet men be Baya Cativa terftonbt 
tmen / toaet boo? ®aet bert®oonen ’tCebetgftteban 
Cierras Capiera, enbeben toeg® bie ban baerpaffeert 
naet Pannama. jjtt beft ©apië’tgoetleggem, rnaer 
foo men be ®oeelt ban Punta Cativa toil paffteten / 
moet men toat boojficötig® toefen. 

Van Punta Cativa. 

P UVFr bevl%oont met,m ftÖb/ten ®oecft: 

mrteenöeeïefieefiebanP=.s«.Blaes afgeftteristftet 
ooft ten noo?ben toel 10 mtjlen lam®. #et 3nn al- 
te-maelen laege Cplanben / met toitte |ant-W 
bni / enbe 3pn meeft bupl en fteeniglj / enbe ftaen bol 
©^oomte: beft ban gepalftert 3ijnbe toeft-toaert / 
«DUtt mm tot Punta Blaes. 
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Befchrijvinge van de Kaert N°. 12. 
grtreeftenbe ban 

PUNTA S BLAES. 
Cot 

P ü N T A de NAES. 
tïrt Punta S'. Blaes ftterfit be 
Baeye S'. Blaes jupöeltjcft in / bie 
ban berber met een ïïibicr s«. 
Frandico te 2anbe-toaert m 
(treeftt: aïïjier ftreeïet een laege 
Suft ïfltiottö ber Zee ■, rnaer te 

tntë’t al ftooger/ 
fóttber Beubrfen / 

Frandfco toe / altoaec 

een ftoarten tubfïgen feubel fïaet / cnöe foerfljoom 
met roobe plecften op getlanbt/ bie tot aenBettoa* 
ter toe bomen / baer be Zee aenfpoelt: befe roobig* 
B«pt buert al een groot (turft toeft-toaert/ totbeïü* 
bier Nicufa. ïDeft-toaert ban Punto Blaes, legfjt in 
bat laege $anbt/ ofte laege (treeeft/ Rio Cuiebras, 
Rio deMais, RioSardyna, ftt RioSardinilla - toaCT 
ban aïïe feer toepnigfj getoagf) gemaeeftt too?bt. 

©tt berbolgBt aen bat Bier boben fiaet / be letteren A a aen maïftanbetem 

HïbnS bertBoont Bet ïïanb ontrent Rio de Cuiebra, afê befbi grooten ^eroft mett? Zaeï / h»fï-$upö« 
me(t bannlepb / enbe fm ’t Sattb langftö jepit m«? Pnn-o Reiia . tjet $ albaer (ter Ijoogft Jtanb/ 

maer be Sael-2öergB $ be BoogBfte baer ontrent. ^>e (etteren a a en 
B B Booten aen malftanberen. 

Van Nombre de Dios & 
Porta Bella. 

NOiabre de Dios, iö een /§>trbel>rn geboutotaen 
een ê>ant-Bap / Bet albaer bol geboomte; en 

eenige plaetfen in ’t llanbt leggen beelttjbtg onber 
toater / boo? be meeragBte ban toater bat ban be 
ji&ergen Somt af loopen / enbe albaer blijft (tarn: 
Bet té een (limme l|aben / foo fommige feggen; tnant 
baer té geen goeb toater / enbe legBt boo? een noo?* 
beltjcfte en noo?b-oo)telijefte toint onbenut / bie op 
befe ïiufl nieeft toaepen. 25upten be ïïibicr leggen 
2 a 3 flippen / baer men tuffrijen bepbe jeplt: be 
groote £>cBeepen b?eeeften ontrent Balf Baerlaft/ ta> 
be jeplen ban naer be ttoeebe Wip aenbetoejl-jijbe; 
maer beftiepne ^eBeepen leggen merft binnen. ïDan* 
neer Bet Bart toaept/ foo loopen be ^cljcepen afijtec 
groot pergeftel; toant fp ban boo? fté aincfietté leg¬ 
gen/ foo bat be ^cBeeprn geen Coutoenftomtcn bit? 

ren / ofte fonben tegen be ïllippen of janhen aen* 
raedten / foo bat be g>rijeepen boo? be Bolle Zee getoel* 
bigBarbepben/ toaer booj be Stabefé bicfttotféü?eec* 
ften; foo bat be IjJabett / ofte tïeebe / gefteri onltegnaent 
té / Boetoel be g>tabt fraep betimmert té / enbe be 
#aben feer gelegen enbe gereet lept / footooté bie baer* 
om berlaeten/ enbe begsrfjeepen loopen almeeftnaer 
Porta Bella, 

‘ 

Van Porta Bella. 

Omtrent 7 a s mijlen om be toefïban Nombre 
de Dios , legljt be BoCCft ban Porta Bella, en* 

be té een fcftoonelfaben en plaetfe boo? be^efterpm 
te leggen: beel bequamer até Nombre de Dios: en* 
be albaer té toater en toanb-Ijout genoeg® te befso* 
men: albaer té fegoone anefter-gronb, enbe baer té 
rupntte genoeg om een ftecle Bloot g»rijeepcn te ber* 
geit: enbe bieDt aen Ijet^trangc to ft^ babem toater/ 

ff enbe 



Van Punta Blues tot Punta de haes. 

enbe in’tmibben éSttoaelf babemtoater/ enbe fcöoo* 
neg>ant-gronb / fonber eenige Bftppen. Porta Beila 
heeft biberfrije ^ibieren / bic al in Porta Beila co?= 
refponbeeren. Söupten be «eebe iS ober al fupbere 
ïluft / foo bat be gstijeepen ober al tonnen fettot: 
enbe tónnen in be ©itóere is een ïireeefte bate beel 
&éemtt tonnen leggen / enbe is boo? aen 4 babem / 
enbe binnen 6 babem biep / enbe iS ober al toafige 
nronb > foo bat be ^cftepen al bomen bie op begronb 
te fitten / geen frfjaöe en bonnen lijben. 3befe fa= 
ben is omcingelt met 23o|fcöagicn / foo batbaer foo 
beel hout is bat men tóe &cljeepen ban timmeren 
ton: enbe baer is ooeft fieene 25alïaft gmoegö te 
ftrtjgen. 3baer is in ’t tnjeplen niet te rniiben / ban 
baer legftt ecn<£pianbinöe mont ban be Stoter/ baer 
men in bepbe jijben bp in ton jepïrn. 

Van Ilha Cagada, en d’Eylanden 
Baftymentos. 

D<& (gplanben Cagada leggen noo?b-toaert ban 
Porta Deiia, enbe jijt' foo genoemtombatbie 

tuit ban ©ogel-mtS 3tjn , enbe toerben ooeft genaemt 
llha das Mirias. (Cuffcljen Porta Beila ett Nombre 
de Dios, leggen tegen be bafte fóuft norïj eettige <£p* 
lanben / bie genaemt tootoen b’*fi%>lanben Baftymen¬ 
tos , toaer ban top u b’opboenmge ban’tSanbmebe 
beelen / ban Ilha Cagada, tot Ilha de Cativa, Ofte 
Punta Blaes. 

B 3tót berbolgfjt aen bat Ster boben ftaet / be letteren b b aen malftanberen, G 

c 3tót berbolgöt aen bat ïjier boben fïaet / be c c aen malftanberen. p 

3tót berbolgöt aen bat liter boben lïaet / be D d aen malftanberen. 

<©iti£ tién 25etgf) achter Porta Beila# 

&oech b,iti 
Porta Beila. 

<©it 3Ölt Ö0 Baftimentos. 

eagada» 

SilbttS ber^otot be totf ais men ontrolt anberljalf mijl bupten be ©al is / tuffröen Porta Beila, 
ofte t tótlanb Cagada en Punta Blaes. t<Êpnbe öe Canvas €p(mtben / beiieffois ooeft 

b^planbm Ba(hmcnt leggenbe tegen be «uft / befe tepefteninge beftooren. 
3dlle ais A a, BB, cc, d d, ee, en F F aen maltonber. 



23 Van Vunta Blaes tot Tunta de Naes. 

MM üoïgïjt De opDoeningg Dan Porta Belk, afé Die oo|ï Dan u lept ontrent 6 mijlen. 
33oo3 bit fcnipg ig&e $abm 

ban Porta Bella. 

A 
33it ïansöacfttigö <0t&emfite leaftt acftfer Porta Bella. 

33an ig befe gottfc ofte epnbe $upben en supbm tm ooftm toan «♦ 

<©een&ant fiein 

C 38löit£ Dertgoont De noojD-goeclt Dan Porta Bella, a$ Dte oofl Dan u rept 6 mgrett, 
AA, BB, en c c Degooren aen een. 

Aldus vertoont Potta Bella van de Steiige te fien. 

©tfen 23crglj Supö-jiroö-iiieft op u graaeii spit ïBtrgljjt geüjcftt toel een 
4 minuten toni tre Steiige te fien met «Eplaiit / enöe fcfjijnt naöer Spit 3tarib jupb-toeft ten 

maettneet. te leggen aljs’tanber. toeften üan u. 

bettgoont De ^aeHSergg / enDe lepDt DeDtefien get googe 2anb / afênten De« 
felfDen S&ergg bjefl-jupD-Dteiï Dan gem geeft/ enDe Dp’tïanD Detoeften 

Porta Bella Iatt£$ jeplt / geel ftt Dt gotcft. 

A 

®it berbolgt aen Dat giet DoDen (tact A A aen malftanöeren. B 

^upb-supb-inefï ban ift 

3tïöt$ Dertgoont ïjet EanDt Dan Porta Bella, afêben gocrft Dan De faDen $upD-mpD-bJejï Dan u 
lept Djte mijlen / Dan geeft men Den oo|ï-goecft Dan Den googen SSergg jupD 

Dan gem / Dte acgter Porta Bella lepD. 

<©p De goecftDan Porta Bella ïeggen b:erabijf<£?g= 
ïmtbeftettö / maer niet groot, ©aer leggt oocfe een 
D?ooggteaf / Daer De %tt ober geen b?eetfit/ genaemt 
Den Saimadines: enDe Ianr$ get ïïanDIeggengter en 
Daer «tëpïantjejS ttaer Nombre de Dios toe. 

Van Porta de Naes vveft-waert. 
A<Sn De htefl-jtjbe Dan Porta Bella, gemoetmen 

alDer-eerft Bonavontura, Daer aen DolggtPua- 
U Naes, 
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Befchrijvinghe van de Kaert N°. 13. 
^ttecfcenbe ban 

PUNTA de NAES, 
Tot 

RIO DES AGUADERA. 
<£3tt Punta Naes té teil gtOOte 
inbocgt aen be toefï-jp/ altoaer 
ten <£pïanbt mie# toaer men 
achter ban te ifeebeloopem en* 
De geeft ttoee inftomften / foo 
toel aen be oofï-jgbe até aen be 
toeft-jgbe / enbe jgn genaemt 
Puerto de Galines, enPuertade 
laGofta. ©an baer ontrent bgf 

a feg mijlen toefc-toacrt / Ie# Cabo de Chagre, en* 
öebaer&eneflrngRiodc chagre,té een tsibieröieber» 

öe m’tSanbt ftrecftt: men San tóe opbaerentotaett 
een plartfe genaemt Vento de Crenfes ■, ban té men 
0» bijf mijlen ttaet bp Pannama. ülen be jupb-jee 
boo? befe tftbier / gebben be g>panjaetben altfjt ge* 
teeefi getoeefï om banbe bpant oberballen te tooien. 
<énbe ontrent b?te mijlen Ineft-toaert / Ie# El Pot- 
tetc& Rio Bellen j baet aen bol# Rio de Verragu. 
Sten befe ttoee ïïtbteren 3ijn beel befoecfttngengebaen 
In ben jaete 1503 / boo? Chriftoffei Coiombe, enbe 
fijn sloeber/ baer ban top naeber fuHen befeggjbett. 

Sïlbité bertgoont be toefï-goecft ban Rio de Chagre, fietoeften PortaBeila, até bat ooft tennoojben 
ontrent s a 4 mijlen ban u is. aa moeten aen malftanberen, 

Volght nu de Befchrijvuige 

Ban 

RIO BELEN, ende RIO VERRAGU, 
En het Eylandt 

ESCUDO de 
CHrlftoflrel Colombo , In ben jaete 15°3 bOO^ 

noemt/ bomenoe duo? kio ucicm <x rcuagu, 
foo bebe Ijn bie eerft een ftucïi te lanbe-toaert 
in af Iooben/ enbe bebont bie bequaemtetoe* 

fenoptebaeren; enbe fp berftonbenbanb’gntooom 
berg bat baer beel gout te beftomen toag / boo?bten 
be ïlibiere Belem be öhpfte teert stöonöm/ foo boet 
ben Admiranc Colombo bie felber op / enbe jïmb fijn 
23?oeber in Rio Verragu met S&archen / be toelcfte 
quam tot aen een plaetfe / ofte grtabt ber Indianen, 
genaemt Cazique, enbe Stegen albaer beel gontg / 
get toelcfte fp tuffcgen be toojteté ban be ffioomen 
uptgaelben / en forijten’tgeene albaer met ftfompjeg 
te gaber lacg. 

Van ’t Eylant Efcudo. 
Omtrent 5 a 6 mglen t’^ee-ioaert ban Rio Ver¬ 

ragu , Ie# get <£planb Verragu, get felfbe té 
mcefï rontom bupl / rnaer men fcan’t met een toep* 
n# af-gouben higben: aen be toeft# en aen be 
3ttpb-3p jgn be Seeben op 9 babem men Ie# al* 
baer boo? noojbeljjcfte en ooftelgcfte tornt befcgut: 
get <£planö ftaet bol Geboomte/ enbe bol ban barfcg 

VERRAGU. 

toater/ met ooecoioet bp nae ober at toaet ofip bomt: 
get geeft een gefonbtftlpmaet. «©poit^planbtoiera 
be Francois Draeck ftecft / enbe té albaer ge)to?ben enbe 
begraben. ©e opboeninge met be goebamggcut/ bie 
tégieronöergeftelt/ omubegeeltemfletcben|oottett. 

SIIDiCC op bit (gnlanb Ifpt Francois Dracck bCQnUrr il> 

Jllbtté 
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Van Vunta de Naes tot Rio Refaguadera. 
2S 

fotttgoont get «Êplanbt Efcudo de Verragu, ooft ban u 5|juöt' ontrent bier mijlen. 

®cfen/23ersg oofï ten mpben ban n jjjnöe/ 
bertgoont aïötté beooften Rb 

Coquete. 

3Wt 2anbt flrerftt baer aen naergettoefientoe/ 
jijntie ïjet 2anb banCufta Rijcka$upö- 

oo(t/ en jupb-ooft ten jupben. 

3^efe boïgt aen bre gier boben fiaet / be letteren A A aen mafftanber.' 

^ M Sanb met alle befe segatMbe<©e&crsgten / tuffen Set «Manb Efcudo de Vertaeua. 
«nbe Rio de Chagre, enbe loopt ban Set toeft naer get ooft met gacMen neer / tot op liet 

(ieeöte Eanbt / enbe té feer googij; toant Set boo?-lanbt té Öoojjn: até Engeiant, 
a a en B b begooren aen een. 

Van ’t Eylant Sc. Gatalijn, 
en S‘. Andero. 

AS eer top berber om be toeft bomen / foo fullen 
top ooeft bergael boen ban get <$planbt S'. Ca- 

£* ln LÜ*St’ Andero. Ijiier ban too?t toepnigg ber* 
Bgel sebaen / anberg até bat beel Caperg ban be 

aIt^ öe ^panjaerben gefc 
Oengeplacggt / met Mepne ©aer-tupgen / bie gaet 
bmtp^ onber / en ontrent befe <£planben gebben 
OTouöen / enbe booptamentljjcjt onber S'. Cataüjn, 
öitoaer fp U10 fo£tt Porta Bella * m Nombre^' j 
ttimtigDmael ytuumi ymum uujqjtfftk 

Van het Eylant Efcudo Verragu s 
en Rio Verragu weft-waert. 

Vmn Rio de Verragu, baer top gier boorengeb* 
ben ban gefcg?eben / baer aen boJggteenplaeté 

senaemt Altrynedad, mbe oocb Conception. ©aec 
aen bolggt een 25ap senaemt Bacodei Drago, baer 
m lessen bier <$planbeftetté: enbe op be goeeft aen 
be ooft-jp / leggen noeg ttoee «Êptenbenbiegtaenbe 
tillft. ©aer aen bolggt Quemades & Talama—a , 
enbe Rio Caranaco , enbe be ft<w**'-aravaeas, enbe 
Rio o****** 3 *** xviyj uc tos Anzenlos, enttëRio Ver- 
4uez. ©ar w — 
befegjeben. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 14. 
Streckende van 

RIO DESAGUADERA, 
Ofte ’t Lack 

N I C A R A G U A. 
Cot 

CABO de HOND U R A S: 
^it alle D’tëpiantien / snippen en 2>?oogj)tcn t’Ztmmt, 

Van ’t groote Lack de Nicaragua. 
' ‘■ I inftomftban’t SacftbeNicaragua, 

1 sefegiet op b?ie plaetfen/ boeg bebe* 
! fte té boo? Porto de S'.juan, nament* 
; ïtjcïi be mibbelfte boo? be föibier De- 
[ faguadera, get toelcfte toel 3 o mijlen 
1 te Eanbe-toaert mftreeté / al-eermen 

aen een gvtebeften Somt senaemt S'.juanban baer 
besmt get uatfi Nicaragua, enbe geel tot aen bejupö- 
jee 5 boeg aen get gitebeften Granade, aïbaer loopt 
gp met eenen gaté / enbe begint ban toeberom ban 
binnen sroot te openen: enbe té get 2aclt Lindiry , 
enbe fireefit totaenLeon toe/ inbitloopenmeeniggte 
ban ttiüicrcn / bic baer in ropfponöeren enupttoa* 

® term: 

% 



Van Defaguadera , ofte ’t hack Nicaragua, tot Cabo de Honduras. 

reten: fjet Moet en eöbet albaer oodfë: entte al-Ijoe# 
toel Datïjet toet so mijlen lancft té / foofommigefeg# 
{ten / en op bijf mijten naer aen be jupb-jee bomt / 
foo toatert ïjct noctjtanö mbe noojb-jee upt boo? be 
tjltwere Defaguadera. 

<©it Sacft té ooeb feer ©té-rijcft/ enbeelgoebercn 
ban Porta Bella, Me boo? bit ïïacft toerben gebjacljt 
boo? alfe be Jtanb-jtreecben. Sten benoo?b-3tjbeban 
bit Sacft / legljt een grootcn 23ergl) bot alberljanbe 
■jfrupt / toaer ban Me tjeete Sanbt-flreccfte berften 
toett / foo bat tjet een toonbet magfi genoemt toet# 
ben; toant baer jijn 23oonten Me men met 15 |©an 
genoeg® te boen Beeft omteombamen: tcft fp?eecfie 
ban be g>tam naer batter beete getupgen. ©efeti 
jseraft toett genaemt la Grande Vulcan de Munba- 
cho, enbe té ban feer groote Ijoogfjte: baertéoocft 
beet SJac&t op ben fetfben ©erg®. 

Van d’Eylanden Manglares, 
& Ilha Parles. 

DIDctté ban be Kibier Defaguadera, leggen eetti# 
ge «fplanbcn / toaet onber een groot «Splanbt 

té I bat öp be g>panjaerben too?t genaemt ilha de 
Manglares. ©aer benoo?ben leggen noctj eenige <0p# 
ïanben / genaemt Ilha Parles: aBjiet té boo? befen 
een groote ©iffefjerpe ban^aerten getoeefl/ maer té 
booe be gtoote gierig®epbt bet g>panjaerben geruid 
«teert / boo? Men fp geenrefpijt gabenbatbe<©efteité 
bonben boojt-groepen. ©00? b’Cplanben teggen noelj 
ttoeeKibieren / beeenegenaemt Tryguilzigaipa, en# 
be b’anbere Traguzeaipa, baer aen botgfjt Rio Jare- 

po, aïtoaer aen be noojb-jp een «tf afflrecftt. 

Van Rio Jara, 

Rio Jara té een groote Kibier / enbe flrccfit berbe 
m ’t Sanbt) enbeberffeept ®embaer mb?tean* 

bete Kibieren / b w»« ftrertit naer het «tub-toeflen/ 
enbe b’anbere naer ®et jupb-ootten / enbe oennoo^ 
fte tocht recfjt boo? toefl-toaert op. <£nbe aen be 
noo2b-5tjbe ban befe Kibier / tegtjt eenplaetfebatge# 
naemt toojbt tjet tndifch Dorpje: ©an baernaerbe 
Caep be Gratia a Dïos, leggen tuffrfjen bepbe norïj 
ttoee Kibieren / baer ban be noojbelijcftfle toerbt ge# 
naemt Golfo de Nicufa. 

Van Cabo de Gratia a Dios, ende 
de Kuft weft-waert, van daer met 

d’Eylanden daer ontrent. 

CAbo de Gratia a Dios, té een ®oecft./ toaet ban 
be Kufl / Me eerfl firecftte jupben en noojben / 

(Iredbt ban baer ooft en toeft: pag ombeljoecft oen 
be toefl-sp ïegjfjt een groote ©ap/-üa be&panjaer# 
ben genaemt Baya Honda: in be felfbe©aep leggen 

berfdjepben <£planben / baer binnen té gocbcKcebei 
in be felfbe ©aep co?refponberm berfcljcpben Kibie# 
ren j Me baer in upt-toateren / toaet ban b’ecne té 
genaemt la Bebra. enbe b’anbere Rio Cafmui: be 
©aep té rontom met een Jèant-flranb s enbe aenbe 
toeft-jijbe fleecftt een filepn Kif af. ©an baer ontrent 
bijf mijlen toefl-toaert legfjt nor® een ©aep/ Me ge# 
naemt too?t Bibora. <Daer aen bolgljt noc® een groo# 
te 25aep / genaemt Coetroe. (Cuffcljen befe ttoee 
©aepen / legfit op be Huft een <t5p(anbehen / baer 
een öif af-ftiiet. ©an baer ontrent s mijlen toefl- 
toaert / legljt nocb een groote ©aep / genaemt Baya 
Carrago. 3Jn befe 23aep leggen berfcljepben €plan# 
ben / enbe té rontom met een g>ant-bap / enbe in be 
mont legijt een «Sïplanb. ©idjt aen be toefl-jp té noelj 
een 25aep / genaemt 0 Catasky. 

föenoojben be Caep Gratias a Dios, léggen norij ee# 
nige Cplanben/ genaemt llhas Viciofas, ban baer noelj 
bet noo?b-toaert/ Merontom met fólippensijnbefet/ 
enbe toojben genaemt dc Haien Cplanben. 

3^toaté ban be 2&aep Coetroe, leggen noelj cent# 
ge ^ïanben / en biberftfje Ulippen / Me genaemt 
toerben be Meeuwen €planben. ©an alle befe en 
toost bpfonber niet ban beftent/ atébatmenMefc^on# 
toen moet. 

Van Cabo Cartago, & 
Cabo de Camaron. 

TUffrfjen befe ttoee plaetfen ftreelftt een «öf af 
noo?b-oofl in Ztt / toel tuffcïjen be bertigïj en 

beertij® mijlen langïj: baer onber leggen bier <%= 
ïanben / enbe toerben genaemt ilha dos Baxos. <J5n= 
be aen be noo?b-jp / op ’t epnbebantotfüf/ leggen 
norfj ttoee <$planben / bol Klippen rontom / enbe 
toerben genaemt S'. Miiun. 

Van Cabo dc Camaron, & 
Cabo dc Honduras. 

CAbod^ Ó«uuuu idca» fargc ïlufl tol «OeÜÖOltt# 
te / enbe in ’t tóeflen té’tgebergljte S'. Cruys» 

legljt feer op be noo?ber-b?eetbe ban 16 graben. ©efe 
Kufl toert aen be oofl-jijbe niet befocljt; toant baer 
geen g»panjaerben baeren / om bat Me foobuplté. 
^>aer betoeftet legljt noelj een «Bbier / Me genaemt 
toojt Rio Granda. <Defe ©ibier flreeftt berbe in ’t 
Sanbt / enbe berfp?ept Ijem in biberfd&e anbere Kt# 
bieren/ toaerban beneenen genaemt too’t RioGuaia- 
pa. ©an baer toefl-toaert leggen noelj ttoee Kibie# 
ren / boel) fonber naem. ©an baer leg^t een €plan# 
beften t’^ee-toaert / baer onber ftan men fetten/ en# 
be té rontom fcïjoon; enbe be Ijeele ïtufi té ober al 
fefjoon om te fetten / té al fant-en flieft-gronb. ©an 
baer toefl-toaert / ftomt Cabo de Honduras , toaet 
ban top in ’t bolgenbe naeber fullen befrf)?rjben. 

Be 
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Befchrijvinge van de Kaert N°. 15. 
gitrecftenbe ban 

GABO de HONDURAS. 

CABO SERRA. 
En dé 

RIO de ALVARADOs 
flPrt alle tWanöcn en t>?oogöten t’&ee-toaert 

Van Cabo de Honduras weft- 
waert, tot in de Golfo de Honduras, 

ende d’Eylanden daer ontrent. 

; Abo de Honduras, bie OOCft 
I tod Punta Caftilhos genaemt 
! toérbt / legljt fret alé Cabo dé 
! Camaron , op bé ïjoogfjtt Ban 
ifefHjien graben. ©it Jlanbt 
(laet oBeral bol geboomte/ m 
be ié een laege ©uft. <©m be 
Ijeecft ban be Caep / ontrent 

^ jnpben ten toefïen / legljt een 
/ genaemt ilba Pynas, enbe ftaet bol ©ijn- 

Boomen. <©nbe ontrent noojben ban be Caep legljt 
m»<6ptenbtGuajana genaemt / enbe {jeeftnorfjeeni* 
tóe Hlepne <fiSplanbeftené en ©lippen tottbom {jent 
^ntrettt Jupb-toeftbattllhaGuajana, lepbllha Lein: 
baer aen Bolgljt {jet anbete geoote Cplanb Guaioma, 
{jet toelcfte aen De noojo-ïy uui uiiwitu ivgyi 7 miu 
boo? fjem een pegcltjcft moet toasten, 

<t£m toepnigfjjupb-toaert ban bet boomoembe Cjfc 
ianbt Pinas j Iraljt be Golfo Truigilio, terfjt booi {jet 
©ebetgjjte a Siërra de Baifflita. ©lt 15 een Btabt 
2Sap / met een goebe ïïeebe / gelijcfc be jfignrebaer 
ban becttjoont. ©aer leggen toeft-toaert ban be ©aep 
ttotfj eenige felepne Cplanben/ enbe jijnbejJ&eeutoe 
©lippen genaemt. ©an baer junb-toeft in ƒ boo? een 
SSaep-leggen nocö toie Cplanbeftené j raaer fjebben 
geen naem. ©an baer toeft-toaert ié een Golfo bie met 
een Sibier infcljiet/enbe té genaemt Golfo Duke: baer 
aen bolgljt beljoects genaemt Monduquo: btoeté ban 
ben fjoecft legljt een tooogljte met ©lippen / genaemt 
be Saimadina: een toepnigfj f^ee-toaert leggen be 
Cplanben Utila: bit jijn berfcljepben üSplanben / 
enbe flaen bol geboomte / tufdjen eenige ié ’t bupl / 
baerom moet n toaeïjten niet tujfdjen boo? te jeplen: 
men {jeeft Monduquo aen be toefi-jtjbe / met nodj 
eenige ©ibierltenéi maer baer ban toojt nietgeroert. 
©aer aen bolgljt betl fjoecfi Triumpha de la Cruys , 
enbe Porta de Sal. 

Illbu^ ié gebaen 
be 25aepTruchilye 
aen be Caep Hon¬ 
duras. 

S©at aengaet Porta de Zal, fionb gfjp betftetmen 
aen eenen 25ergl) / bie baer legljt aen be boet ban’t 
Sanb / bie genaemt toert o Marra de via. <6nbe • 
om be toeft jnlt gijp nodj een anberen 53etgfj fien / 
bie genaemt too?t ben «©efrer-BergJj. 

Van Porta Cavallos weft-waert 
BCtoeften ben <©efter-bergf> / ié Porta de Caval¬ 

los : toanneer men Ijiec toil m toefen / moet men 
tjém toadjten ban be {joecft; toant bie ié blacft: m 
bé loope foo möé-toater in/ enbe bomen ten ancfter; 
ié baer goet leggen. <©p befe fjeele ©nfi ban be Hon¬ 
duras , jijn anberé geenplartfen baer Ijanbelinge ié / 
alé in Baya Trangilla , en Porta Cavallos : Ofte ten 
minfien {jet jijn be böo?naem|te plaetfen ban bie ©?o^ 
bititie. 23due|tfn Cavallos , té Cabo tres Puntas t 
Om be ÏJOecb ban Cabo tres Puntas, legljt Rio de UI- 
va: baer aen Rio Baxo: baer aen R■,«« Phece • 
aen Rio Dulce ruma nvqueras: batt aen Pun¬ 
ta uei ANegra: albaer Begint be Golfo deGuanaios. 

Waerlchouwinge van de 
Honduras. 

Of ’t gebeurbe bat pemant quante befe&efcffétjt 
bmgete lefen / enbe bebont bat be l^abmé nare 

be Befdjjrjbinge ban be öaerte / niet en lagen na &et 
befdjpjben ban fommige antfjeurcn, maerbatbeeene 
boo? ben anberen lagg / be eenebetoefïen/ benanbe^ 
ren öeoojten : foo toil lelt ben Eefer bermaent fjeb^ 
Ben / bat top be groote btoaliiige/ btetopbanbiber* 
fclje baer in gebonben ïjfB&en / met alle blfjtgeBBen 
foecften te berbeteren / foo bat top Ijier op niet borgt 
gegaen en 3jjn op pbele fpeculatie / maer fjebbe met 
alle fo?göbulbiejjept baer mebe opgrfjouben/ tot bat 
be gelegentljept boojbiel/ bat icft nemant fp?ac&/ bie 
albaer |abbe getoeeft / enbe Dfbbe boe boojt-gtba^ 
ren / bertroutoe bat gijp Ijier in ban contentement 
fult nemen / alé becfeecftert jijnbe bat (jet Befte ge? 
bolgfjt iö / en bat gijp be anbere booj betbtoaelbe mort 
aennemen. 

Nader Beright. 
S«0o men Ban TricMle toil jeplen naer Poita dc 

Cavallos, om Binnen boo? te loopcn / foo loopt 
tot be bjoogljte ban Mahaguera Binnen boo? be Sai- 
madina : enbefoo Ijtt ftille toiecbe / enbe bat u be 
ftroom naer be Saimadina troeft / foo Bomt ten ancfter 
op 7babem onberbe Saimadina .• opbejupb-oofr jijbe 
ié fcBoone gronbt/ Ban een #>ant-plaet bie baer af- 

<& 2 ftrechti- 



Van Cabo de Honduras , tot Calo Serra, endvRiode Alvarado. 

ftreefct; maer aen De noo?b-ooft-3ijbe IP’tbangereuP 
en bupl / met ftoarte fteenen. ©e toeft-Ijoecft ban 
De Saimadina legïjt nteeft 3upben ban De f aben ban 
De <£planben uinla, enbe noo?ben met Minguiga. 
«en’tbafte Êanbt Minguiga, tó een fjoogen fpttfen 
^ergl) : op bte ïjeele fötsfc tp niet een fulcRenSSergï} 
meer. 

^oo mentoil Bupten ont3eptot/ foo loopt ontrent 
b?te mijlen ban Tringilio , noo?b-toeft aen/ om bo* 
ben be jüeeutoe Slippen te geraecRen. «lp gijp bte 
gepaffeert jijt / foo gaetöannoojb-toeft ten toeften/ 
tot bat gijp gepaffeert Jijt Caios Maiagueros , ïjet 
toelcRc feben ,g>ingelp jtjn/ toaer ban ttoee De groot* 
fte jijn: loopt Dan tuffdjen be Guaima enbe be Sal- 
madina bOO? 5 enbe OOCft tuffcïjen Utila enbe Guaima 
Doo?: maer toacïjt u biel boo? be üula; brant ’fp 
jtjn berbe bupl aen bte jtjbe. ©aroteer gijp bte ge* 
paffeert 3tjt / loopt ban naerTriumphede la Cruys, 
enbe 300 boojt toeft-toaett / gelijeft Bier booren be* 
ftfjjeben tp. 

dommige feggen/ batPortade Cavaiias ftjnnaem 
gefiregen Ijeeft baneengtdjtpbatbaerladjmetpaer* 
ben / enbe Doo? quaet toeer moften fp bte ober boo?t 
fetten / btaer boo? bte Stoter De naemgeftregen Beeft: 
fommtge feggen bat Bet een goebe Stoier tp anbere 
feggen bat Set een (Teef)te Sibier tp > maer ïjet tpfeec* 
fter bat bte ftoacR getoeeft tp / toant fp tp DtoerftBr 
mael oberrompelt / enbe tngenomen > Daerom Ijeeft 
Aionfo de Caftilha, ben Banbcl geö?arf)t opeenan* 
ber plaetp / enbe genoemt Amatique, actiën mijlen 
ban be boo?gaenbe: maer Bp fegfjt niet ooft-toaert 
of tocft-toaert / enbe baer tp ooelt niet eene Saert / 
baer DenaeminDeftentftaet: Dirckde RuytermaecRt 
albaergeengelnari)ban: bte Ster bannaber begeert/ 
onberfoecfte Johan de Laet, JFoltO 290. 

Van de Provincia Jucatan, in de 
Golfo dc Honduras. 

V<IM te ban hr fn de Guanaios 5 baer 
ban en binben top nergenp met um. twHbarft. 

top funen ban onfe 25efel)?ijbtnge betboigenlangpbe 
Suft: ©e eerjte Suft tp Saiamanca, enbe tP een pïaet* 
fe / gelegen acljter be bocljt baer be «üSpIanben Ylbob 
leggen, baer aen bolgijt Bet<£?planb Lamanay; baer 
aen Bet «sfpianb Zaratan j baer aen Pateia; baer aen 
Quitazeunho ; baer aen b’<£planben Catumai, be* 
toelcRe leggen boo? be Bahia Chetumai, ij et toelcft 
attberen een Eaclt noemen, ©an befe «Splanben Ca- 
tumai, ftreeRt met een Sif lattgp be Suft tot bc<Öp* 
lanben Quintafzuno. ftrecRenbe tot ïjet Jlacït Baca- 
lai: baer aen bolgt IjetCplanb Cozumel, fjettoclcft 
ronbom met Sebcn af-ftrecfit: baer aen bomt be Bay a 
Valadolit, altoaer bemenfclj-cftetp €planben leg* 
gen. 

. Generaele Befchrijvinge. 
D<8fe geljeele „©00?b-Ruft in be Golfo de Hondu¬ 

ras , tp geljeel met «SïplanDen omtroeften / enbe 
teojt ban beele ooeft gantfdj onbequaem geïjouben 
boo? be g»cf)tp-baert: top fuïlen ban baer toepmgï) 
meer ban aenroeren/ ban aHeenltjcfe bat men ftter ober 
af meeft laegf) ïlattb Beeft / en feer gefonbt. ©aer 
too?t ban getupgfjt batter in’tnoo?ber ©eel ban Ju¬ 
catan , menfdjen gebonben jtjtt ban feer grooten on* 
berbom: jae naebe getupgeniffe biebemenfeöenbaer 
ontrent ban gaben / bie geloof meriteerben / ftpben 
batter een feeefeer $ten/ bie boo^begqjanjaerbenge* 
b?oc(jt toierbe / toel b?ie fjonbert jaeren out toap. 

Van Cabo de Cotoche >. en 
d’Eylanden weft-waert. 

CAbo de Cotoche tp be ttOO^t-OOfl fjoecft balt Ju¬ 
catan : men ïtan ban QuitaSeuno lattgp beJSuft: 

tufdjen be Injt enbe b’€plattben tnjeplen / alp een 
Cattael / bOOJ-Dp Cozumel & llha Mangeras. Jlett 
befe Caep tp ’t op be nootb-jp berbe bfacft: enbe een 
toepttigij om De toeft leggen ttoee «öplanben / ofte 
Caio, bie foo genoemt toerben: be ïtufi tp Bier tot 
Motrodos Diablos toe / ober al laegï) en blaeft / foo 
bat men/ alp men upt’erSee bomt / be ISuftniette 
naeenmoetloopen 5 maer beele loopentuffcBenb’<$p* 
lanben Alacranes, enbe De blacbtebanbeCaepboo?. 
©aer aen bolgijt Rfo de la Gartas, aïtoaer een «Bp* 
lanb inbemont ban Defsibier lept: baer aen Romen 
ttoee qfplanbefeenp fepnben be tooogljte / genaemt 
Zamzum : albaer ïegfjt nt ’t Jlanbt een laegfj <0e* 
bergljte / met ttoee feubelen / b’ooftelijeRfte ip ge* 
naemt Montangue osdeSiiaon, enbe b’attbereMon- 
tague deCanqual. ©aftOCHÜOlgljtentgl'OOtt<£>0l: 
fb/ ofte 25aepe/ bte genaemt toertsyzal 3 altoaer op 
b’ooft-jijbe ttoee üÊpIanbefeenp leggBen. ©an baer 
noo?b-toaert / tod foo oofielijcR/ leggen be©?oodj* 
ten Mucares genaemt / toaer boo? top een pber toaer* 
fdjontoen baer toel na upt te ften. ©aer benoojben 
legïjter ttoclj een / genaemt BaxodeSifal .• ban baer 
noo?b-noo?b-toeft op / leggen D?ie <0pïanbeRenp / bie 
rontotn bupl jijn / enbe toerben genaemt NegriiioSj 
ban baer toefi-toaert ontrent 40 mijlen / fegfjt ïjet 
«ÖpIanDt Bermea; ban baer ontrent 16 a 1 s mijlen 
om be 3ttpb / toel foo oofielijcR / legBtiihadas Areas, 
ïjet toelcfte rontombupl tp: ban baer toeberom jupb- 
toaert / leggen b?ie «ènlanbeRenp beflooten met een 
g>ant-rif / rontom mfopna ban eenbjie-Boecft / en* 
be toertbaerom genaemt Triangelen; ban baerjupb- 
toaert leggen nocf) b?te <6planben op een treecRe / toaer 
ban clcR een flif afftrecftt noo?b-oofl op. 

Van la Dtfcnnofcido. 

D€ 55apaZizai ipteRennen aen b?ie„©aften bie 
baer opgererijt 3ön: alp gijp bte ftet 7 ban 3fjt 

gijp boo? be taben / en naer Difconofcido, tnelcfi 
jpn eettige €planben gelegen op be Ijoecft ban Juca- 
ton, be toelcfte met alberljanbe rcbett jtjit befef. ©an 
baer jupb-toaert / tot Rio Champety de Francifco, 
’ttoeleft tp een groote 25aep: aen be jupb-jnbe ban 
befe 25aep/ leggen ttoee groote SSergen/ bie genaemt 
toerben Morros de Diablos, ©it ip pet eerfïe fjooge 
Sanbt bat op befe Siufï gebonben toert. ©aer aen 
bolgijt Seibo ; baer aen Camphaton Sc Punta Seco - 
baer aen bomt be groote tïibiere Noftre Seinguora dé 
la vi&oria, ïjet toelcR een groot ïïacft tp / enbe ge* 
naemt toojt ’t Lack Xkaianga: toaer boot ttoee <t£fe 
lanben leggen in be monbt / maRenbe b?te paffagien 
om boo? te jeplen: be eene baer ban tp genaemt Por¬ 
to Reai, enbe b’anber Porto a Trifta. ©aer aen 
bolgijt Tabafco, 3tjnbe be ^ooft-^tabt ban Juraton, 
enbe tp gelegen aen be flibtere be Gryaiva, enbeffirecRt 
te ïïanbe-toaert met berfcpepbe «ren oofï en toeft, 
©aer aen bolgijt sv Paulo, enbe be Stoter be ttoee 
Bocas j baer aen bolgijt Rio de Palma, enbe Rio 
S'. Anna; baer aen bolgijt Lurambra, enbe Me- 
das Darea & Rio de Guazacola; baer legïjt Ijft <0e* 
bergfjte Siems de Martijn: albaer legïjt een plaetft 
Spirito Sanfto. t’Zee-toaert ban be hoecft leggen b?ie 
<£?pïanbeRenp / bte genaemt too?ben Roca Partido: 
baer aen bolgöt Rio de Alvarado. 

Be- 
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Befchrijvinge van de Kaert N°* i6\ 
JjtredfiettDe ton 

RIO tl'AL V AR A D O. 
(CO t 

BAYA del SPIRITO SANCTO, 
Ende van daer ooft-waerc tot 

CABO DESCONDIDO. 

S‘. Juan de Ulm , & 

Ilha Branca. r 

<ÜÊt <£Mlttbt S'. Juaii deUlua, 
legfft boo? De tóffe Stuft / aen 
De jupb-jtjDe/ inDeftocljtboo? 
Lavera Cruys. l?ft ilanti tótt 
Lavera Cruys fe téfglj / Ctt Ijeeft 
op De jupb-jtjbe tón De Sïtotec 
een gcoote g>ant-toep: enbe 
wet Rteec toeer fiet men albaec 
een groot ©eberglfte / enDe 

tornt ffeecfien ttabe ^>neen-25etsett ifemennpt’er 
^ee tornt getoopen op ’t <J5eDetgï)te tón S'. Martij q, 
foo loopt men tónbe CplanDenRoco Partido, toeft- 
noojb-toefi / om tópten De CabeOa te jeplett; toefen 
to <!fplanben $tjn bie ton Punta Serra af leggen, Ce 

«fljeelDmge ban ’t <!fplanbt Juan de uiua, en be ffieebe / en &tabt ban Neuva ia vera Cruiz; 

fiennfffe tón s«. juan de TJiua, fe een rottben Hen* 
bel / genaemt Monta Camekos; enbe contom Dien 
Vergif ftaet fjet bol loomte/ m’tmtbbentnftJjen 
Dien 23erg& / enbe be g>tabt. 3jn ’t Sanbt t0 eenen 
Ijoogen 23erfiJj/ Die genaemttoert ben&neeu-öergff/ 
om bat Die alttjö tón gmeeu üeöec&t / enbe fel 
foo öoogï) bat men bte met ftlaee toeer toel 3 o mijlen 
bette ban ften: en afê men bte eerfe tornt te ften / 
foo frijnt öet een tolt (éplanb tetoefen/ Datttt^eeop 
fpn felben lepbt > maer foo men te metnaebettornt/ 
foo ftet men be tóffe Stuft / enbe ban blindt men ben 
23etgÖ Camekos, met be mueragte ton ’t Stafteel / 
metten eerften mebetn’tgeftdjt: boojbtetoitti^jept/ 
foo ftet men bte berbe tónefen. Cefen 25ergfj lept 
jupben en ttoojben met be g>tabt s>. juan de uiua .• 
foo b?ae afé men be g>tabt bedient fjeeft/ foo tón men 
te fïeebe loopen arljter ffet €planbt. 

- - -, — ^ r„,, i ? graden / enbe toflOp mfooptn / foo mort men beJüjPgfti te bate 
ffet fe rontom tópt} maec tuffeijen pet «pianb enbe rontom leggen / toel rnijöen: onber otueplanb leggen 
be tóffe Suft fe ’t ober al goeb om te leggen op s ba» alle be gtpaenfcffe gutjeepen / bte metgaec labmg tón 
bent. Het ^planDfelaegfjettrottb/ enbe alamen toet alle pïaetfen baerna toetomen/ enbe bertoacfjten De 



3o Van Rio d'Alvarado tot 
jaaettt jüaert / om Dan ban Daer neet Havana, 
enDe Dan met De geijeele ©loot naer Spangien te ben» 
treeften. 

Van S*. Juan de Ulua 
noord-waert. 

NJÏefï aen Lavera Cruys legftt Rio Cempel: Daer 
aen ftomt Punta de vdiarica; op Dien Boeeft ïefiSjt 

een ïitf ban Slltppen / genaemt Sacrafitia: Daer aen 
bOlgijt Torra Blanca , en Tulaca , en os Chanos de 
Aimaria, enDe té gelegen op De Boogfttebanzogra* 
Den zo minuten: attjiee Beeft men een laege ISufï met 
flecftt SanDt/ op De6o baDern Beeft men alöaer flicft- 
gronDt / enDe op 4 baDern fc&uIp-gronDt. Zoomen 
op Torro Blanco ftomt te herballen / alDaer fult gijp 
een rpe Bergen fien 3upD-toefc in ’t JlanDt (treeften/ 
Die ooeft Torro Blanco genaemt toeeöm- <&e* 
BergBte (Ireeftt Beneffetté ijet ^neeu-gefiergljte:Bet 
om De jupB-toejt fult söi* nocB eentge ronöe 23ergfté* 
ftenSfien/ geftjeft l^op-ftapeté leggen: enDe foo men 
op Villa Rijcke ftomt te berbaiien / Daer té ’t 
BergBte niet feer ïjoogö / bol gloppen en b?eucften / 
ÖJ£ llSecÖCn gettaatlt a Sierras de V ilia Rica a Vclha. 

Van Se. Pedro-ys Pablo. 
WÊ " D<& £>tabt S'. Pedro-ys Pablo, té gelegen op 21 

graben (lijf > foo men Bier op berbalt/ foo ftan 
men het Hanbban Tufpia fien: Detéufi $ Daer ober 
al met &ant-23aepen / enDe BeneDen De Cübier jijn 
ttoeeg>ant-©aepen/ De noo?D-toefï ©aep té De groot* 
fïe, enDe op 6 o baDern fult gBplficft-gronDBebben/ 
enDe ban De 4» naer’t JlanD ©cups. ©e Golfa Caf- 
faros i^ tont en groot / enDe booj aen in ’t miöDen 
ïegiit een <$planD / genaemt w» w p*uius. 

Van Ilha Lobus & Baxo 
T ufpa. 

Wanneer Dat men uptter Zee berbalt op Ilha de 
Lotus, Ijet toelcfte legBtboo? Cabo de Roxo, 

enDe té rontom bupl, maer acBter Bet <©planDt té 
goeDe JleeDe: Bet té een ftlepn laegB €plan0 / enDe 
fcaet bol ©almijt-geBoomte 5 enDe até ’t noot Doet/ 
foo ftont m Daer bars toater ftnjgen: Daer legBt een 
Djoogljte geftjeft een omgefteerDe 25oot / Daer acBter 
ftont gftp Bet fetten. &00 men ban Daer naer Villa 
Rïca begeert te 3eplen / foo jeplt beooften Baxo de 
Tufpa s enDe foo gBp Daer niet boben en ftomt / foo 
tneugBt gBP tuffcBen De Öu(t / enDe De boojnoemDe 
tnoogftte Doodlopen op * a 9 BaDern: men ftan Daer 
ooeft öeeDe maeeften até’t berepfcftt; toantftettéal? 
Daer jlepl. ©e fïibter Tufpa toert berftent aen een 
reeefte SSergen / niet feer BoogB / Die noojD-ooft en 
jup0-toe|t in ’t SanD (treeften biel 16 mijlen langft: 
enDe onDer Dat ftooge JlanDt té een 2öergft Die upt- 
(leecftt até een »>upcfter-B?ooD: en até mennocftbftf 
mijlen in Zee té ban Bet JlanDt af / foo Beeft men 
(licft-gronD. 3Sen De noo’D-jijDe ban ilha de Lobes, 

Baya del Spirito SanBo. 
feer noo2D-toe(t ten noojDen / té notf) een groote Sü* 
bier genaemt Rio Panuco: in’tmiDDenbanDien lept 
een <§planD / enDe maecftt alfoo ttoeeinftomften/ De 
aupDelneftjte genaemt S'.Steven, enDeDenoojDeftjcft* 
(Ie Rio Harmofo. ©erber 2&efcB?jjbtngeeni(Fetnee* 
genS te binDen/ biant top ftomen nu aen De totlbe fóuft 
ban Fiorida, ’t geette top in ’t ftojt fullen Bn een B?em 
gen. 

Van de Proventia Fiorida. 

D<£ Proventia van Fiorida , Die hlOJt niet anDeité 
Dan in ’t toilDe Befrfj?eben / ooeft fpjeecfte in ’t 

biilDe/ om Dat Daer geen particulier getoagljgemaecfit 
en hiojBt ban De f abenen en 25aepen / Ijoe toel Dit 
EanD meer até tot bier-mael té BefocBt mettoonDer^ 
Itjcfte moepelijcftBeDen / enDe Bfbben Daer gebonDen 
«wvniaftte ban ©aerlen Bp D’3[nDianen te 2anDe- 
toaert. «snbe foo pemant ban Bet onberfoeeften ban 
Dit Fiorida napier ütucrvt! Jeefe (ohan de Laet, jfOÜQ 
137. tot 160 toe / gij? fait Daer branberljjcft ban Be* 
fcB?eben binDen / foo ban £>panjaerben até Jfrante: 
Bet bielcft al ban tijD tot öjD onDetfod&t té/ foo ban 
Den 3Jaere 1512 / eerjl ban Jean Ponce de Lyon, 
enDe 15 ZO Doo? Denïliccntiart Lucas Vafquez de Ay- 
ïon: Daer naer 1526 ban Panphilo Nervaes, enDe 
meer anDere Die öBP alDaer (Uit Befcö?eben binDen. 

J>oo fullen top anDetté niet Doen ban Defe öufte/ 
Dan alleen u De fïreeftinge/ ettée De tabetté Baerna^ 
men / bolgenö met De ISaerte af-Beefiien / enDe Dat 
banRiode Palmas . Daet aen BolgBtRioPifcadores. 

©e gantfrfje ïtu(J Pifcadores té alfoo genaemt ont 
Dat alDaer beel ©té te bangen té / langs Rio Bravo, 
en Rio Solo, tot aen Rio Difcondido. ©aer aett 
bolgBt Cabo de Blanco, Daer BenOO?Deft Rio Mag- 
daiena: Daer aen Piata en RioSueia 5 Daer aen bolgt 
Cofta Baxo, ettDe Rio Lazoo, en Rio Monrhannas, 
enDe Cabo Sarto. 

©aer aen oo(t-toaert/ ftomt Cabo S'. Cruys, Bet 
toelcfte té De toeft-Boeeft ban 23aepa Spirito sanfto. 
©it té een Beele groote 25aep / enDe (nrecftt toel foo 
Die befd)?eben toert / met é a 7 armen / meemgBte 
ban mijlen te JlanDe-toaert in / Bet toelcfte D’onDer# 
foedfters naetDer fullen onDerbinDen. ©aer aen bolgt 
De Hu(i al oofl-toaert met berfrfjepDen ïitbieren en 
<©planDen Daer boo? / leggenDe met een^ant baneft 
om-troeften/ geltjcft men alle ïiufïengemeenelijcftfal 
Doen / Die niet partinent en jtjn BefocBt: De nac(le 
fUbter Die bolgBt Ban De Qualata, té Matos dc Sal¬ 
vador , enDe Rio del Camaveral, enDe Arecia enDe 
Flaia , möe Rio Florcs & Arenaes , enDe Cabo de 
Efcondido. 

M)iet fpiingen top met De ISaerte tot Cabo de Fio¬ 
rida , maer ban.Efcondido (ireeftt De ISnfï Bed met 
groote SSocftten in noo?D-toaert op / met groote 
(Öapen en ©olben / toaer ban eenige genaemt jijti 
até BolgBt / Rio de S'. Paulo, en Rio Cavallos, en* 
De Punta Sebica en noftra Seingnora, CtlDC Deochuz 
& Punta Cheulo , mBaya Mirvelo, enDe Rio Spirito 
Sanfto: ban Daer (Ireeftt De öufl toeer Beel jupD-toaert 
met groote ntéocBten tot Bet jupDelncftfte / enDe té 
genaemt Cabo de Fiorida. 

I 
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Befchrijvinge van de Kaert N°. ij. 
Zijnde 

CABO FLORIDA, 
CANAAL de BAHAMA. 

# 

alle öeSDjoogötenen€plantienijmao^en c u B a.4 

<én öe toeft-3» banBeCaep leg- 
gen eenige Cplanöen j öie ge# 
naemt toeröen Tortugas : ooft- 
toaert ban öaer leggen redtjt boo? 
Öe Caep Fiorida eenige <©pïan# 
ben / öie genaemt toeröen Mar- 
tïeres: öaer aen ftrecftt öe feuft 
toeee geel noojt-toaert / afinaer 

aen öe öofï-$ijöe eentge &ant-öancften leggen / öie 
met öe üluft Ijet Canaai van Bahama matchen/ toaer 
ban top in ’t bolgenöe met öe ï©e|t-5Bnöifrfje Cplan# 
öen naöer UtKen befrf)?tjben. 

Van Gabo Fiorida, en ’t Canael 
de Bahama. 

\T7S Sebbett tnbe boojgaenöe ïlaerte ban N°. 16. 
W befcb?eben öe Infte ban Fiorida, tot aen öe 

Cplanöen Tortugas j alg Ö’<fplanöende los Martie- 
tes. ©aer aen boegen nocb ttoee anöere cplanöen / 
genaemt Caio Tabanos, Die op öe 3npö-oojï ijoecft 
ban Cabo de Fiorida leggen. Cuffctjen Defe©plan# 
öen / enöe ö’<iÊplanöen Roques, aiöaer begint bet 
Canaei Bahamen. tjet taelcfte ban öaer noo?öen aen 
(iretftt / geltjcft u öe ïiaerte berrtioont. 

Van Cabo Fiorida noort-waert. 
Vfln Gaio Tabanos ttOO/D-toflCtt / legjjt etn<Öp# 

lanöt/ enöe too?t genaemt Caio dos DoceLeug- 
nes, enöe tg gefïrecftt jupöen en noo?öen / toe! i * 
inglen langïjg öe bafïe Ftuft / jet toelcft aen Öroofï- 
jgöe feec blacïi ig ban eenige ©joogöten öie öaer te# 
oen aen leggenmaec aen öe noo?D-3göe ban men 
tuffrijnt eentgQe anöere Cplanöen twoj jcplen / tot 
boo? een üöbiere genaemt Move: aiöaer legljt een 
0tÖOtm Bradc MontangiedeMourei 
«tóe foo men noojö-toaert ban bet boo?noemöe <i?p# 
ïanö aen-jeplt / foo fal men langg öe Stoft ontmoe# 
ten / bet <$?lanö genaemt Caio de Bifcainhos, toaer 
ban nocb ttoee cplanöen noo?ö-toaett aenftrecfien / 
öie aïffamen met een blaeftte rontom jtjn befét/ al# 
toaer acbter tg gelegen Ria Seque: öaer aen bolgfjt 
Punta de S'. Lucia. 

Van ’t Canael de Bahama. 
HCt Canael de Bahama, toetö gemaecftt metöe 

boo?uoemöe iüufï Fiorida, en feeeftereblarftten 
öie aiöaer oofi-toaertban gefïrecftt leggen/ toaer ban 
bet Degmfel tg aen Öe Cplanöen Roques. <Bvise ooft- 
toaert ban Caio de Bifcainhos, leggen ö’CpIanöim 
genaemt Bymeny , öetoeldfte btjfm’t getal3bn. ©e# 
fe CplanDen leggen in Öie boo?noemöe blarftten/ en# 
öe op öe ttoojö-fjoecft ban öieblacftten/ leggcmiorf) 
ö?ie ftlepne ©planbefteng/ genaemt Mimbres. ©oft- 

toaert ban öaer Tectfjt bet Cptettö Bahama, aentoeït# 
fte naojD-poerft nodj ttoee Cplanöelmtg leggen / öaer 
ban noo?ö-toe|i norb een rpe Stoppen fcflljt. 

©ofi-toaert ban öaer legljt een groot langb 
lanö / gejïreeftt ooft en toeft / enöe ig genaemt Lu- 
edio-neque. ©attent jupö-oofï ban öaer / legbtnori) 
een anöer ©planö / alfoo groot alg ’t boo?gaenöe / 
ftibr Inert goiarmt Cignateo. <0oft-tocttbatt hütt 
legljt ncelj een anöer ©pïanöeften / met eenige €p# 
lanöefteng aen De ooft-jpDe / öat genaemt too?tGua- 
rao: enöe aen öe jupö-toeftjnöeban Cignateo, leg# 
gen nocb eenige ©pianöen/ genaemt Jabaquem: en# 
öe aen öe 3upö-3ijöe ban Cignateo, leggen nocb an# 
öere ©planDen / alg Cürateo & S'. Salvador, enöe 
Juma & [umeta, ©att btftöootrtt ijtrfjarïtƒ 
ig toepmgb / ofte geen berfjael, attDerg öan öat öie 
aiöaer bebonöen 3gn: ooeft foo en beeft men öaer 
geen o?öinaite baert / en öat öoo?öegtooteblacfttert 
Die öaer leggen / met anöerg alg fcbip-b?encft fouöe 
beroo?faecften / öetoelcïte een pegelijeft foeeftt te fegou# 
toén, , 

Naedef opmerekinge. 
y^v <gre canael öe Bahama, öaer top ©ter booren 
1) ban gefp?oocften beöben / aiöaer gaet een ejetta# 
o?öinatre fttöom / öie altijö om öe noo?ö loopt Doto 
öe engbte / ofte langbg öe ïruft ban Fiorida. ©efe 
ftroom beroojfaeeftt DoO? öe noojö-oojtelijcnfïe torn# 
Öen / öie altijö ötoargober De Zeeban De Canan(che_, 
ofte Soute Eylandeh toaepen/ tot in De gtoote<0oife 
Occidentahs', öie DegeDiterige toniöen alDatr beroep# 
facrften / enöe met bacr boeren meemate ban mater / 
öie öe tomben öaer in parffen / enöe alfoo tupw 
Jucaton & Cuba ÖGC$ pdfffrtrt? / P0 
S&ucgt boonioemt fretten 5 enöe öan baer coerg ite# 
men fangp De ïtojï ban Fiorida, meteengtootefhd# 
öfiöept foedftt te paffèeren öoo?öe engste ban bet Ca# 
nael Bahama, tot toeöec in öe rupmtc ban De Ztt> 
^»oo pemant bier ftomt / enöe öat De toittö yem met 
ftereft genoegb en Dient / om nae öe 3upö te$eplen/ 
foo en maeb bP aiöaer niet andteren / toantöeitnc# 
ftetg öie frljcuren alle upt De gtonö / foo öat fp met 
bouöen en ftonnen > öaerom moet gbp altgöt onöer 
3epl Blijben: ooeft foo ig Dit geen ©aer-toater/ om 
öaer öoo? öe 3upö op te 3eplen / maer beter om De 
noo?ö-toaert te paffeeren •, öaerom öe ^panjacröen 
altijb öe 3upö beöben gefoeijt ban öe Canarifche en Sou* 
te Cplanöen / om öat öe toinöen baer Darr altijö Dien# 
öen om 3upö toaert en toejl-toaert te paffeeren r enöe 
alg öie lan^b genoegb om öe toeft getorefï jpaben / 
foo bebbett fp baer repfegefoebt cmnaerbup^teftee# 
ren öoo? befe boo?noemöe Canael Bahama, enöe foo 
boo?tg tot Öe©laemfef)e Cplanöen/ altoaec paer De 
toinöen tot De t’bupg repg altgD üefjulpfaem tomren, 
toaerom onfe ^cftetpen ooeft altpö öteban öeCary- 
bes ftomen / baer repfe eerft omöenoo?ö leggen/ en# 
öe öan toeöer om De ooft. , 

• © 2 Noord- 
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„nn V rV,««i=>1 de Coryque : ban baet f00fCTCCfttbtIttftgeelU002Ö" 
Noortwaert van t C^anae! ^ garra ia Muiqukos: ban bate ftrecst be 

de Baharae. ©uil ©ecï noo?b-noo£b-toef© enbantoewnoojbeljjeft. 
(Ontrent Arbones de Cognofeenfa , fllTCftt Hf 

"Vf JïïliflltopgetCanaal de Bahame gebÖettbefcg?e^ fgjee-toaett / tót bOO? Rio S'. Auguftijn. 
lN ben / foo fullen bon een tnepniflö noo?b-toaert ©n mnbige befe ©aerte tnüuftt met Baya de Ma- 

i L*»«„*. m s«ihamhsi> Mn . ~ I .1 5 JL ü.n« hofi. uttift (na** toe ftcOftitihmrTr toijeften/ gelgeft até be©aerteN°. 17. ons öefc©?©^ / 
tot aen Cabo de Canaverai: baer boo? leggt een 
g>ant-punt; maer be goebaniggept té rnp baer ban 
niet bekent: baer benefféng ftomteenSöapagenaemt 

theo, en fullen foo befe ©nft (naer be beflgjgbmge 
baft be Carybife , en anbete Weft-Indifche Eylan- 
den) toeberom aenroeren. 

Volght nu de Befchrijvinge van de 

C A R Y B E S : 
€n alle anbete 

WEST-INDISCHE EYLANDEN, 

ï^aer katoenen / 2Sapen / ïïHeptt t Djooggte / en 
QpDoemnge Ijaeröcr jannen. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 18.. 

CARIBES EYLANDEN. 
Streckende van 

’tEylant GRANADILLOS noordwaert. 
Cot 

Sl. MARTIN en ANGUILHA, 

H fullen beginnen ban ïjet mpb- 
epnbe ban be Carybes «tfpïanben / 
om bat top giet booten aen bebafte 
©uft / até ooeft ©et €planbt Try- 
nedade, enbe ©et €planb Tabago, 
até OOeft Granade ettbeGranadilos, 
foo fullentop ban nuonfe 2&efeg?ij* 

bmge beginnen ban ’t <®planbt Barbados en st. vi..- 
cenc > enbe foo üuujt nuu^o-oiueet op. 

Van ’t Eylandt Barbadus. 

H€t €planbt Barbadus té gelden op 13 graben 
15 minuten noo?ber-b?eebte: toanneermenban 

be ooft Somt té’t toeï ftenbaer; namentfijeft atéggn 
bcnnoojbelpcftilen goerft toeft ten nooiben / enbe toefc- 
noo?b-toe|t ban u ©ebt onttent bjjf mijlen / enbe be 
5upb-toe|ï-goecft / toeft-supb-toeft / ban té be oofte^ 
lijcftfle ©oecït be ©oosJtfte: enbe ban befen googgen 

goeeft / nae bejupb-goeeft toe / té getïanbtgeelaf* 
gaenbe en effen ; enbe tuffegen be ooft-goeeftenbebe 
noo?b-goeeft té Ijet Eanb oneffen / enbe geltjcftt om 
laegfj gebjoocften Eanbt te toefen, ©it «tëplanb té 
reöeltjcfi groot / enbe aen be oojl-jijbe geeft ©et tmfc 
ge goeeften / bie al met fïeben m^eeftreeften/ enbe 
bertgoont hem groen bol Geboomte / enbe bit® tfons 
Oer openmgf). éen be 3upb-toeft ©oeeft té een 25aep 
baer men pit leemt ftanoji u/ 15 / 20 a sobabem 
toatettéi Öet biept albaet ijart af / enbe be gronben 
tffer niet al te frijoon / ntaet aen be toefl-jjjbe jtjn 
fefjoone meeben/ en geeft aenbe jupb-jijbeeenfcïjoos 
ne 23aep / baer beel&cljepenin ftonnen leggen/ens 
be albaer loopt een Cfibtee m Zte. ®it «öplanbt té 
in’tjpaec 1628 ban be <Öngelfrf)e aengenomen / enbe 
gebbert baer ontrent 600 menfqjen geteocljt om ©et 
öplanbt te beplanten, ©e bertgooningge ban ©et 
Eanbt té gier onber upt-geöeelt. 

- tb. en 10. ten & 

llbité bertgoont be Barbados até men baer aen be ooft-jjjbe bp fanj^té jeplt / 
anbergalbe mtjle bnpten Eanbt, 
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m Zh Ï0i tm Wi 

WlÖUg bertgOOttt Öe Barbados alg men acil get noo?öen ftaefï herbalt. 

Van Sc. Vincent. 
HriJt rijplflttöt S'. Vincent tggeleggett fctf Op ÖC 

b^eeöte ban öe Barbadus, toant te leggen on# 
tent ban malöanöeren geftrecRt ooft en toeft / enöe 
ban S'. Lucia ontrent 3ttpöen / toet foo toeftelijcft. 
riJplanbttö feer bjucfttbaer / enöe geeft feer frijoone 
Sfraepen aen öe toeft en aen öe 3upö-toeft-3göe/ öaer 
men ban ten ancRer Romen / foo nae get ïïanöt alg 
men tofl / ntaer niet ber af 5 toant get tffer ftepï: 
öe bequaefófte 2Saga tg s*. Anthony 25aep / enöe 
Craeck SBjaep / en Cawijne 25aep / ett Trompetters 
^aep / tue aï ffamett bargtoater öeööen banMepne 
ïlibterReng/ öte öaer upt-toateren. 3teriJplanö geeft 
feer goeöe gronö / öaer tg toepntsg ? ö’»> 
tooonöerg gaen geel naecfet / enöe jtjn niet groot ban 
poftuer / 3tjn lup en traeg / fo?gen nergens boo? alg 
boojöeRoft. 5^e bertfjoonmgt) banöe 23aep metöe 
tornt ©alep tg gier onöec bp geboegtjt. 

Slïörig lept öe 25aepban S'. Vincent aenöeCaribes 
rijplanöen: fjet tg een fjeete goeöe 2Saep/ om te.** 
Romen. 3ïlg men ban Beooftm f""’* alpien / foo 
tffer een5»atp uy gei uup-jupu-ooftepnöe/ Öaer lept 
een Ulip tn / öie 3eplt men boo? Bp / enöe öe eer (ie 
ïloecR / öte nae öe Ulip ofte SÖaep Romt/ ’ttoeKReen 
ïangft afgaenöen goecR tg: öaer moet toen öicgt bp 
om3epIen/ foo öicfjt alg ggp brilt/ enöe Öe föaep ban 
Bequia ïepö öatt3upö ban n. 

Van ’t Eylant Bequia. 

A<$n öe 3upö-3ijöe / toeï foo toefïeïgcR / leggen 
ö’riJplanöen Bequia, alleg opeenrp/ enöe jtrec# 

Ren naer Granade. ©efe riJpïanöen 5gn fcfjooït fott# 

öerbunïen/ men macg öaer ötegt bggêéttïoöpen/ ert= 
öealg ’t bercpfegt / foo meuggtggp öaer ten atttSet 
Romen: getgrootfte ban öefe rijplatten iggetnot## 
öeRjcRfte öat geeft aen öe toeft-noo?ö toeft 3? een gtco# 
te 2&tep/ öe anöere riJpïanöen 3jjn Rlcpn: öaer aen 
bolggt aen öe 3upö-3tjöe öe Granadillos, öaer gier 
booren ban gefpjooc&en tg. 

Van ’t Eylant Sf. Lucia. 
HriJt riJpïanö S'. Lucia, ig gelegen ontrent noo?# 

öenbanS‘. vincent, toeï foo oofteïtjcR. ^et 
«Jpïanö tg toat ïaneRtoerptgg / feer ban geöaente alg 
een rijp / geeft aen öe noo’ü-3!)öe een fcljarpen goecR / 
waer aen öe 3upö-3tjöe een ftrecRenöe ütufï: op öe 
3upÖ-OOft goecft trggro ttuee <t5pran0eftettg, getfïnet 
rontom nteefï met riJeboomte: op öe3upö-toefï leg* 
gen ttoee googe Meubelen geïgcft g)upcRer-bfooöen / 
öte öaerom alfoo genaemt toeröen: aenöetoeft-3ptg 
een^Jap/ öiegenaemttoerötRonden Bay. Ijetgroots 
fïe öefrgett banöe goeöantggept ban öefe lüuft ig mp 
niet ter gant geRomen. 

Van ’t Eylant Martinique. 
HriJt €planö Martenico tg geflceeïit nteefï 5uyÖ- 

ooffc en noo?ö-toeft: get tg een goog riJplanö/ enöe 
bol Bergen / gebbenöe m ’t miööen ö?ie f eubelg / 
toaerban get opperfïe gem botgoont g'eltjcft tentop 
ban een goet: get 3P ban toat3göe öat men aente riJp^ 
lanö Romt/ men ftet altnö öefe 23erqot: atnöe3Ute- 
oorr ,)jut irjjifiüi wmge nttpptge riêpianöen. Jïen öe 
noo|ö-3p leggen örieriJplanöeltenS/ oftefommtgefeg^ 
gen Ultppen / met een ronöriJplatte&enöatbolriJe* 
Boomte ftaet / öaer tg macfteltjcftbarg toeter te gae- 
len: aen öe 3upö-toejï-3göe tg öit rijplanöt ftgoon/ 
enöe ftrecRt met een arm ïïanög ban’tSanö af/ al# 
toaer een riJpIanöeRen op get epnöe lepötaenöetoefl- 
3P / genaemt getDuyvenCpïanö: alöaerfgeengroo# 
te 25aep öte genaemt toojöt öen Kuyl der Sacken ; 
toant men öaer foo öiep inloopt / öat men geen SSee 
ften en Ban. 0fn öefe groote 25acp 3gn nocg anöere 
2&aepen / toaer ban ö’eene too?t genaemt öe Gouver¬ 
neurs 25aep: öe goeöaraggept ban get Sanötg bet# 
tgooningg tg gier onöer geöoeggt. 

aiöug bertgoont Martenica, alg ggp öaer benoojöen ïanggg 3eplt/ öe toefï-goeeft 3ttpö-toefi ban u 
ontrent öjie mglen: alg ggp toat berber om öe toeft Romt / bertgoont get anöerg / 

öan loopt öe toefï-goecls blacR neer. 

Van ’t Eylant Domenica. 
ASg men ban öe 3upö-ooft goecR ban Domenica 

toefl-toaert geenen loopt/ foo fult ggp öaer een 

SSaep bitten feer Beguaem om ftgoon te maecfteit. 
<£>m nu öefe 25aep te bitten ofte te Rennen / als mm 
met öe boo?noente Roetg ïangg get riEpïanöt tg loo# 
pette / foo fult ggp een ^eubelRm ften boojupt leg# 
gen / ban geöaente gelgcR een§ttpcRer*b?ooö> enöe 

Sl 

( 
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M fcfinnt ban te een lliptetoefen/ öieban’tKanö 
af tót / maer até men toat natte tornt / foo ftet 
men te Eanö ter get op ftart/ öat ban get googe 
Eanö met een lagen fmallengaté afftrecbt: enöe foo 
tóm ter tüiït inloopen / foo moet gijp u toacgten 
bob? get <5tf te ban öe jupö-goecb afftrecbty bat 
moet sÖP aen ftner-Doo?t laten liggen/ enöe fultöan 
in’t omften een g>ant-baeafien leggen toittggpöaer 
in loopen / foo fnlt ggp öaer meeft in öeflooten leg* 

aen / enöe Hupten öepmnd) ban öe zee: maettmit 
gftp öieSSaep Veegt inloopen totaenöeJ|upfen/öaer 
Hebt djn barp toater / maer ftet té öaer öeeï fïepïi 
öaer moet gijp een JïncberfZre leggen / enöe met |et 
(Cen-Kncber aen ffianö / enöe moet toeï op u goeöe 
toefen ban ö’3tnöianen 5 toant fp 3Ö« niet tebetrom- 
toen: öe Ijoebamgljept ban öe bertgoonmge ban öit 
«gplanö té gier onöer geboeggt. 

fma mmt Domenica, até glip öaer bemtoen Aj wït / W tóbetoen a noo?ö-noo?ö-toe(l 
3 tel ji ontrent oeröegaif mrjl: toat berber om öe toeft tont 0ÖP öe 2&aep öaer öe 

ketenen leggen / en gaet bp a m. 

Van ’t Eylant Marigalante. 
ten otetóen/ fbo öat fpinöeSantes boojöenoojö- 
bant ban öe (laglj ban Öe Zee beb?ijö jijn. 

Hm <aiïanö Marigalante, té een fteegt €pIanÖ 
bol Geboomte / bertljoont fjem até een<téalepe 

0» baer ©eröecb. <Bp öe jupö-ooft-jtjöe / ontrent 
ent baïbe mijl öaer ban / fnltgljpften feecftereïjoope 
ban ftoartefteenen/ en berfrfjepöe toitte paöen; maer 
aen öe toefJ-jtjöe beröjoonen öaer fcljoone toitte g>ant- 
ftranben / enöe öaer té geen 'Jncte-grcmö foofotm 
tnige feggen} anöerefeggenöataen öetoeft-jijbegoes 
öe Sfincber-gronbté. ©it <£p(anö té até Ijet tjem eerft 
opöoet/ gelijk até of öe boomen in’t toater ftonöen. 
Sim öe noo?ö-ooft ïtoeeft m 
öaer eenige ©lippen ronöom leggen; öaer jgn oeei^ 
ttrtté SMöenop l)et€planö / maer of öteöaertooo^ 
ntn / ofte ban öe naefte €planöen tomen / té mp 
onbebent. 

Van d’Eylanden Todos Santos, 
ofte los Santos , andere feggen 

de Santes. 

Dat jijtt bier Mepne «Êplanöen / leggen nteeft toeft 
ban Marigalante, enöe mpöen ban öe jupögoecb 

ban Guardalupa. Cuftcgcn öefe €pïmtöen té goeöe 
ïïeeöe / enöe toojöt gemeeneltjcb geümpcftt beo? öe 
gscïjeepen öie öaer in öe <£planöen öe guaöe tijö moe- 

Van ’t Eylant Gardalupa. 
GArdalupa, até men öat eerft tornt teften/ foo 

bertljoont Ijet gein até of’t ttoee <£planöentoa* 
ren •, toant get lijebt ban malftanöeren gefepareert/ 
in ’t mtööen loopt öe Zee öoo? en öoo?, maergetté 
öaer geel onötep / foo öat men öaer met geen g>cgee* 
pen öoo? ban jeplen, maer eenige Hupöen öie icbge* 
fpjoocben gebbe / feggen/ öat fp öaer metSöarcben 
öoo? gejepltgebben: op öeooft-punctté’tgeelftetgt/ 
«itte bol geboomte / met ttoee fpitfe ©bppen aen öie S; ontrent ten galbenget«S5pIanöté’tgeeigoog 

/ enöe toerb bp ö« g^rmjaeröm genaemt Alto 
de Guardalupa. <©p öe toeft-tjoccft ban bit teplanöt 
jgn oocb ttoee ftgerpe ©lippen / enöeaenDejupö-jtj^ 
öe tót rene lltp: men ban oocb toeï até men totl/ 
tuffen bit «inplant enöe öe Santos öoo?Ioopen: get 
«Êplanö tót geftreebt meeft noo?ö-ooft en jupö-toeft > 
aen öe 3upö-3göe té ’t öiep toater / enöe gotöe ltnr« 
ber-gronö/öe toater-plaeté té aen öe toeft-3tjbe; öaer 
3ftn beeï toilöe ©ercftenP op öit «Splanöt / en mee= 
ttóte ban25annanté25oomen: öebertgooningeban 
get <®alanö / até men uptter. Zee bomt/ té gier ne* 
ben^ bpgeboeggt. 

2tlöu^ bertgoont gem Guardalupa, até öe supö-goecb 3upö-toeft ten toeften ban u té brjf mplen. 

Van ’t Eylandt la Ddèada. 

HCt epïanöt Defeada té geftreebt ooft en toeft/ 
en até men uptter Zee bomt / bertgoont get 

gem gclijch eenïliMcge, enöe aen öe ooft-3p bertgoont 
get gem gelgeb een fane-fpoo? s enöe até’tnoo?öen 
ban n lept / geeft get öe geöaente ban een 2&?ooöt / 
foo ronö té ’t öan in’t aenfien/ enöe in’t mtööen té’t 
alöergooggft / enöe ober al fonöer Geboomte/ enöe 
gelgebt ban berre toeï een <0alepe: get bertgoont 

meeft al ftoart 2anö met toitte geb?oocbeftreecben/ 
en lieubelen ban fant / met rooöepleeben/ fommige 
feggen öat get rontont bupl en ruöfigJj té. 

Van ’t Eylant Aves. 
ILha de Aves leggtfeer ban öe Santes, ofteöejupö- 

goecb ban Guardalupa toeft tenjnpöen 5 gettéeen 
Iaegg <tfpianöt fonöer geboomte / meeft omtroeben 
met een Söancb / té feer öangereto om te pafteeren/ 

öaer^ 
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baerom té ’t nooöisB boo? bie geene öie nae beiaoeft/ 
ofte te fp-toaert toillen / bat fp ban be Caribes foo- 
barasB Baet ftoetfm fielten/ bat fpsenoegBfaeraBtet 
ban mosen beb?tjbt jijn. 

Van ’t Eylandt Monferatto. 

DSft <©pfimb té niet feer stoot/ fommtsefessen 
bat Bet meeft ronbt té / anbere fessen bat Bet 

ïattsBtoetpigB té / lesBt banbe toefi-Boecftban Guar- 
daiupa raeeji noojtwioojö-toeft / enbe té BeelBoosBs 

até men jupb-oofl baet af té / bertBoont Bet seftjcft 
een SSafaen: enbe boben op ïjet ftatfe beg 23ergBg 
té een stoote Bjeuefte: enbe até men baer nae toe 
senlt / foo ffllbec anber Sanb arfjter ben eerfïen 2&erg& 
uptftomen / bat flecïjt fal toefen / en plat gelijcft een 
(CaftI/ m’ttrobbenmet een %ael/ ehbeopbenoo^b- 
toeft Boeefi té Bet sebjooeben Sanb/ enbe Boosec até 
be 2ae!e f altoaet een frijo?ren Boeefi té / baer op 
fommige plaetfen eerase tupsfite opftaet: be opboei 
range ban Bet Sanbt até men upttec Zte Bomt / té 
giet onbet bpgeboegBt* 

Slttoté bertBoont Monferatce até men Bet ooft ten jupben ban Bern Beeft. 

Van lipt rvlanrff R prlonrlp be toefMtoo?b-toefï / Bet té een tonbt «épïattbeBen / van nee byiandt Keaonae. srtijcfieenfop-liapet/toaetban H€t €ptanb Redonde iesBtban be «oojb-&of(Jt be opboenmge Biet onbet té bpseboesBt, 
ban Monzeratto, ontrent toeft tennoo?öen/ em 

tïïbité bettBoont Redonde até’t bierbeBalf mijl noojben ten boften ban u té. 

Van ’t Eylant Antigua. 
FT <&t <5pïautl Antigua fegfjt tuflcïjen Guardaiupa 
a * enbe Barbados, té sefttecBt meeft ooftentoeft/ 
geeft aen be noojb-toeft-jp / een stoot Utf noo?b- 
toeft m ^ee fttecBen / toaer men Op rantété fcanjep* 
len op 10 / 20 a 30 babemenbe aen be nocpb-ra 
lesBt noeB een Bltp / bantoaetmen in’tiiw-uiatec 
tlflt ÖC Barbados aw tl ^ 3 üflOtttl» üttl U0 

3upb-toeft-3p legBt ooeB een Utf m ^eeban’t Sanbt 
af > enbe aenbe 3upb-pupct ftreefit ooeft een ïttf af: 
Bet Eanbt Beeft ban binnen beellUorafien/ enbe té 
bol «©eboomte: Bet té aen be jupbentoefi-ftatrt feet 
berbe bïacft/ foo bat toatmeer Biet pemant Bomt / Bet 
Koot niet en moet fpaeren. ©e <©ngelfe Bebben bit 
«©planb metbolcft befet/ enbepïantenbaetbeel (€m 
Bats / en attöere dBplanbfdfe toucBten. 

Van ’t Eylandt Barbada. 
BArabda té öteï laegfi Eanbt / enbe aenbe jupb* 

toeft BoecB té’t betbe blaeB / enbe aenbenoo?b- 

noojb-toeft Boeefi ftreefit een stoote bïacfite af: aen 
be toeft-jijbe té soebe Ueebe op 9 / « a 14 babem. 

Van ’t Eylandt Nives. 

R<êt (fitéïanb Nives ïeoftt aeftteefit meeft noo?b- 
noojifoojt / en 3upb-jupb-toeft/ téontrentb?ie 

mijlen lansB / foo fommise fessen / enbe bertBoont 
foo men upt ben ooften fiomt / bol «©eboomte: em 
be até men baet jujtéenen noo?benbtoer£banfiomt/ 
té in’t mibben Bet Boose Sanb met een ^nele: aen 
be jupb-toeft-jijbe té ’t Beet filippieB / aen be toeft- 
3ijbe té eenen plompen Boeefi: até ’t <©planbt mop 
ben ban « té / foo fnlt sBP oen De ooft-jgöefien een 
fcBoone blacfte ^>ttanbt / baer beel bojre 23oomen 
fiaen s baet nebetté ftaen ooeft eenige groene S5oo# 
men: bp bat «©eboomte té soet barfeB toatet/ ban 
ttoee ©lieten bte baet in %tt ftomen loopen: foo pe= 
mant Biet toatet Baelt / masB toel op fgn Boebe 3ijn. 
&’<©pöocnmgB ban Bet <©pïanbt té Bier onber ooeft 

3Hfittté bertBoont Nives, até Bet f^ en een Bolf mijl noojb-toeft ten noo?ben ban n té. 

Van ’t Eylandt S£. ChriftofFel. 
H<©t <©plattb S'. Chriftoffel lesBt seftteefit meeft 

jupb-oofi tn noojb-toefl / té ontrent 7 mijlen 
ïangfi / enbe aen be nöo?b-toeft jfibe ontrent 4 mtj= 
len b?eet / enbe loopt aen be jupb-ooft stjbe met een 
fcBérpeïnesepwnctaf/ altoaereen g>owt-patmeleeBt: 

tnffcBeti be fmafie punct ftreefit be <©ttsclfrije Ucebe 
in / enbe nae be noo?b-toeft punct toe té be JFtonce 

in ’t mibben ban bit'Sptanb té een fpt^et^ofie. 
aen be toeftpunet ban bit ‘©ptonb ftreefit eeufïtf af/ 
enbe aen be jupb-ooft Boeefi leotjt tiocBeen i?plauöe- 
firn in tufcBen Nives: mm ftan fltet fonbet P«gj 



3 6 Van 't Eylant Granaduios noortmert tot S*. Martin en Angnilha. 

itel / ofte fcBté-bjeucft/ niet toel tuffcBen befe <£pïam 
ten too? 3eplen: ente op te noo?b-ooft öoecft ïecöt 
get tfrance ffo?t. 

Van ’t Eylandt Eftacio. 
Eftacio ïecjïjt met te noo?b-Boeeft baitS'. ChriftoF- 

fei ontrent ooft en toeft / té een ftlepn^ptanöe? 

{ten / bat Ijern bertljoont tont in eenen SSetgB / ge<* 
Ijjcft een gmpcfter-b?oobt/ ente até mm baetbenef* 
fen£ té / foo bertBoont Bet Bent toat lancfttocrpigö: 
te optoenmge até men uptter Zee komt / té Bier on* 
ter bpgeboegïjt. 

mn# bertBoont Bet <£plant Stacius até ’t jwpt-oofi fté mijlen ban u té. 

Van ’t Eylandt Saba. . 
H€t €pïantt Saba legBt ontrent toefl / toel foo 

noojteljjcft ban Eftacio: Bet té een<£planbfeec 
ban te gètaente ban Eftacio, ente bertBoont Bern 
até em Jbupcfter-bjoobt / maer Bet té toat ftlepntec 
tan ’t boo?gaente: aen te noojt-toeft jjjtelekteen 
frBerpe Stoppe / ontrent een jjBufguet-fcöoGt taet 

ban af in ^ee / tat ban berbeeenSepl fcBönttetoe* 
fen: jnpten eiwoojtm ban bit «Jfplanbeben tn 'Zee / 
ontrent ttoee mijlen / té ’t niet meer até T° baten» 
tiep / fcBoone Jbant-gronb / ente taer tébeelBtfcB 
metten Boecft tebangm: teopboenmgB até menupt* 
ter Zee ftomt / té ban getaente até B>et onter bp 
geboegBt té. 

3llb»té bertBoont Bet «öplanbt Saba até ’t jupten ten ooflen ban u té. 

Van ’t Eylant S£. Bartholomeus. 
H<$t <§plantt S'. Bartholomeus, té gelegen op te 

noouter-toeeöte ban t * oraben / té meefl ront 
ban getaente / ente legBt ban te nooit-oofï 

Boecfi ban S'. chriftofFei ontrent noo?t-toefï: ente 
aen te noojt-oofl jijte ban bit «Êplanb leggen eemge 
Stoppen foo boben até onter toater: te opboerangfj 
até men uptter Zee ftomt té Bier onter bp geboegBt. 

3SIöug bertBoont Bet <S?planbt Bartholomeus, até Bet oo|t-noo?t-oofï 7 mijlen ban u té. 

Van ’t Eylant S£. Maerten. 
H<0t €pïanbt S*. Maerten té gelegen op tenooi 

ter toeebte ban 1 s graten 15 minuten. Cuf 
fd^en tit «Jgplant en S‘. Bartholomeus , legger 

Ueel Silippm/ foo bonen al onter toater > Bet té on 
trent fatjf muien langB / ente üne mijlen teeebt / k 
geflrerftt rneeft oofl-noojt-oofï /ente toefoupb-toeft; 

aen te 3ijten 3jjn eenige 25apen taer goeteïïeeteté/ 
mte befcBut booi noojtelijcfte m oofMijeftetointm: 
te befte üeete té op te toeft-3ijte op 9 a 10 baten» 
^>ant-grontt: taer té een groote g>out-panne aen 
b’een 3Dte / ente ttoee ftlepne aen te antere 3p: aen 
te noo?t-3p leggen nocB emige ftlepne <fi5planbeftetté / 
maer aen te 3uwt en toeft 3jjbe té ’t frl)oon: b’opboe*- 
ningB uptter Zee Bier onter bp geboegBt. 

•WW bertBoont s*. Maerten até ’t bijf mijlen noo?t-oofi ban u té. 

<&out.pan* 

•WW té te 23ap ban ’t ^planbt S'. Maerten in te Carïbes Cplanten. 

Be- 
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Befchrijvinge van de Kaert N°. 19. 
Streckende van ’t EYLANDT 

A n g u L a. 
(Cot De oofHjoetft Dan 

SPANGOLA. 
DanS'.Macr- 

Angulla: 
Bet ts een lansB en Do? <%= 
tenDt / aen De noo?D-toDe iS 
goeDe Inefter-gronöt / Doo? 
Dien Daer geen (laaf) ban toa* 
ter is/ toegenS een^edterötf 
Dat ban De ooft-ljoeeft af komt: 
Daer (eggen norfjttoee<öïpIans 
DeftenS > bictjt bp Daer ts een 

©out-panne / en een fraepe 25aep om te laben. 

Van ’t Eylant Sombrero. 
H4Êt <$planb Sombrero (e^)t ban Anguia ontrent 

noojb-toefl / Bet ts een ftlepn <FplanDt / enbe 

Beeft aen De ooft-jp eenige Kippen/ enDe iSt’ontom 
omringBt met blacfttcn. 

Van ’t Eylant Anegada. 

H€t «FpïanDt Anegada (egBt ontrent noo?b-toeft 
ban Sombrero, en Beeft aen De junD-jijbe een 
groote blacftte af fïeeeften/ DieBeel naeBet€p= 

lanDt Vergijn Gorda flrecftt: ftet «rpïanö té laegft/ 
De opöoeningft afó men uptter^eeftomt/ is ftieron* 
Der bp geboegftt: De Meubelen Die boben De Anega¬ 
da uptfteften / té Bet Öooge SanDt ban De Vcrgtj» 
Gorda. 

2tlÖUS bertBoont Vergijn Gorda, alS «ten Dat fiet Ober De Anegada. 

Vergijn Gorda 
Anegada, 

. jupDKjupD-bjefl ban u jgnDe DerDeBaïf mijl / met De 
Vergijns Daer acftter leggtnDe / ontrent ban Daer bftf mijlen. 

Van ’t Eylant Sc. Cruys. 
H4Bt «EpianDt S'. Cruys té trf^" «roeit Kielt ban 

Bet cpianoi oaoa , euue tè in fijn (engBte oocft 
gefïrecftt ooft en toep / Beeft aen De jnpD-ooft 

jgDe een groote blacftte / enDe aen DefupD-toepBoecft 
lefflt een tEplanDeften; enDe aen De noo?D-3p ton ttoee 
groote ©aepen / toaer ban in De toeftdijcftfle goeDe 

Stncfeer-aron?» &»<• Mumm üan DefëS3aep / 
M uw ue meft-jijDe een blacftte Die men ftan af loos 
Den: Daer beooften leggen nocft D?ie CptenDen / toaer 
ban Bet ooftdijeftfie Bet grootje is / enDe legfjt aen 
De ooft ftoeeft ban De ooftelijcft|te25aep / enDe tSge* 
naemt ’t Groen Eylandt. É>e opboenmgft ban §et 
<£pïanDt/ ais men uptter Zte bomt/ bertBoontfieB 
aïDuS. 

3MDuS bertBoont S«. Cruys, ooft en ooft ten noojDen ban u fes mijlen. 

Van d’Eylanden Vergijn Gorda. 
T"\ «ÊpïanDen ban De Vergijn Gorda 3ijn meettigljs 
kJ te / al gefïrecftt meeft ooft en toeft / Bet ooftes 
lijeftfte tS Bet grootfte/ enDe tèöeelftoogfj/ enDetoert 
Vergijn Gorda genaemt. ©efe «EpIanDen jjjn altijb 
Beel DangereuS gfteBouDen getoeeft; Dan Francois 
Draeck getnpgBt anDerS / .Die Bier ober-aï tó Doo? 
sejtplt / enDe fegfjt Datter goeDe öeeüe en incfter- 

gronDt is; macr Dat beel iJplanben tod *aio op 
ten Sieetfte geftredtt ooft en toeft / al ftael en fonber 
25öomen toaren / en fegftt Datter ©is in oberbloet 
met De Boeeft gehangen toietbt; ntaer barfcB toater 
en bonDen fp Daer niet: enDe fegljt bo’Der Dat men 
Daer tod Dupfent Jjcfteepen ftan bergen. ï©p fnllen 
Bier notft bp boegen De DefcB?ijbmge en aftepeftenin* 
ge ban tenen ?fmfterDammer/ Die Bier onDerbolgftt. 

©an De Vergijn Gorda tot Porta Rijcka , uptgetTOCften DOO? Dttt ê>cl)ipper 
Gerrit Tymonfz. Onkruyt. 

<Öencn 



3* Van *t Eylandt Angitla tot 

betten Jbegippet geuaemt Gerrit Thymonfz. On- 
kruyt, bergaelt ban De Vergijns, Dat bp tóe ban De 
Vergijn Gorda, De jeplinge gefcgiet nteefï met een 
loeft ten noojDen / enDe toefc-noo^D-toefte toen?/ tot 
get epnbe ban get bierbe «JÊplanbt / get toeïcb men 
aen ftuerboojt laet leggen / enDe DeBoget-blip/ ofte 
g>out-pan/ am baggbooet: men moet bctoeftenget 
ïbf loopm / aleer men bë coëtö becanDert: bojber 
jg’tm’t<&atDiepgenoegb/ menbmt’ernietmin* 
ba’ afê i6 baDem / enDe nae ïjet opseplennabeföap 
tó’t 16 a 15 baDem / oocft 12 baDem. afê men toat 
tónnen De noojb-goecb jeplt / enDe Dat ggp 6 a 7 ba* 

de oojl-boeck van Spangola. 

bent toierp / toeefï Daerom niet bebjeefï / toant get 
té eoraeï-gronDt / enDe fal boost tueber Diepen : get 
<£planbt Daer men bp in loopt / Dat men aen fïuer* 
boo?t laet leggen / geeft uptter Zee teftenttoeeïpeu* 
beté / ban fatfoen até De tempen ban een Jjmpcber- 
D200D ; Doeg De jupDelgcftfle té De googgfïe / en Dim 
nen jijnDe / en begoeft men nietteb?eefënboo?bnpIe 
gronDen ofte Djooggten / men ban Die bp bacggtoel 
fien. ®e bertgooningebanDe €planbm gierboben 
bergaelt / nemen gier onDer gaer begin / enDe foo 
berbolgmg. 

Dté't «Mom 
in te 5epïm^ 

5Cen bit fcntp# ftegint 5t €planöt 
Verdijn Gorda. 

A D ®e neergebaHen &tabt. 

55eC0Ö Vergijn Gorda. 

#et HïipjeöaeröeÉ 
Iu*un£ botten fïaet/ 

tocirtöoont aïiS 
emjepU 

3MDnS bertgoonm De Vergijns Eylanden upt Den 3upDen bomenDe / getoopen bobm S'. Cruys, alSDat 
ttoojD-ttoo?D-toe(l banulepb/ namentigeftDen23erggVergijn Gorda, enDeleggt opbebjeeDte 

ban 18 graben 20 minuten, a a m b b begoorm am malbanberm. 

3ïlbtté bertgoonm De oojMtjcbfle ban De Vergijns, atö mm am De ttoojb-jijbe 
ban ’t SanDt té bobm Porta Rijcka. 

©efe €planDm leggen al onDer malbanDer / foo Dat mm pa$ onDerfcgept ban firn. 

S‘. Jans CplanDt, 

3ïlDu0 bertgoont get Yren €pianDt. 

£)et miböen ttan be 
3upb'5iinb-tt3cfl ttan u 5tpibe / 

ttcrtfjoont aïtms» 

<0pmtnge ban De paffagie. ^et befegetm / ofte gslrntgen <£pïanDt. 

SfJDu^ bertgoont get oofï-epnDe ban S'. Juan de Porta Rijcka, atö get toefï tm aupöen / 
en bjefl-jupD-toefï ban n igf. 



Van ’t Eylant Angola tot 

Van ’t Eylandt Sc. juan 
Poita Rijcka. 

D3[t CplanÖt S'. Juan Porta Rijcka, fê lattcft CU' 
öe mot / m geffeécfit meeflooff entoefl/ Beeft 

Contorn beef Kippen / enöe booptamentlfjcfi aen öe 
oofl-jtjöe / öetoclcfie alleop eenreecfte leggen/ toaer 

' ban öte genoemt toetten öe Vergijn Gorda 5 toaer ban 
top tn ’t boojgaenöe gefcïfêeöen Ijcbben. 

Van de Noord-zijde. 
A<én öe noo?ö-jp té ’t ober al een tnipoe m routee 

Suft / bol <tBplanöen cnSlippen/meteenbajre 
%tt öte öaer tegen aentooelt. ®e €planben öte op 
öe noo?ö-oo)t Ijoecft leggljen / toetten genaemt ilha 
Cagada , om öat öte ban öe ©ogelen fcee BefcBeeten 
jtjn: öaer aen bolgfft Rio Canoba; öaec aenöotgfit 
Punta de Loquiiia, Bebbenöe öe naem gekregen ban 
Bet «©ebergfjte Loquiiio .• öaetaenboigfft Rio de Lo- 
quiiio, altoaec ttoee Kippen boben toater reef) tboo^ 
leggen: öaec aen boïgfjt een SSeeefte/ ofteSreecfte/ 
genaerat Bequeiarao 3 enöe ifha Ligoa, * Bet toelefie 
legljt boot öe fjaben ban Porta Rijcka. 

Van de Haven van Porta Rijcka. 
Dp f|aben ban Porta Rijcka té totjbt en groot / 

té op Bet alöermmfle öiep btetteijalf baöem / 
ettöe mfcomffe gefrijteöt Iangl)£ Bet «t^ianöt Ligoa > 
Bet toeldt men naeft moet Bonöen J om een blacfite 
öte aen öe toeft-pjbe tn ’t <©at ïegfjt. <©p Bet boo?= 
noemöe €planöiegBt eenSafteelopöe Boe*/ enaet» 

de oofl-hoeck van Spangola. 39 

öe toefl-jtjöe op een Kip tn öe Ibant-punet / ïegBt 
noeö een Saffecl / Bet té até men binnen té/ ober al 
öiep en totjbt genoegt)/ enöe men loopt Beef beoofien 
öe Jjrtaöt / om bupten öeflagB banöe ^ee te leggen. 
3baer betroffen ïegfjt noef) een Kbtere/ genaemt Rio 
de la Cabeca, öaer ïegfjt recBt, boo? Bet <f3at een 
<£5planb / genaemt ifha Paflaya, Bet toeleït meteen 
blacfite ban öe toeft-Boecft ban öeÉibter/ totötoetté 
boo? öe Stoter frceclet t öaer aen bolgen ttoeB eentge 
anöere Kbteren en Kippen / öte öaer aen öe Sufl 
leggen tot Punta del Aguada. 

Van de Zuyd-zijde. 
A€n öe ooffejtjöe / acïjtec öe €planÖen bco^ 

noemt / legBt öe Stoter Lucia, en opöejupö- 
oofl Ijoeeft leggen eentge Kijken / foo Boben até ott* 
öer toater: enöe eenfhtdtt’^ee toaert ïegBtBet^ 
lanö Borequem, toclcfi <£ijlanö geftreeftt ïegfjt noo?ö- 
toeft en jupö-ooft: aen öe jupö-Boecft leggljen ttoee 
Kippen af: ban öaer toeft-toaert op öe Kift ban 
S[. juan Porta Rijcka, ïegfjt een ö?ooSÖte met SItP3 
pen / genaemt Baxo, enöe tb gelegen boo? öeSöaep 
Guajama. 3öaer aen bolgBt öe Éibiere Neabom , 
ban toaer op öe toefl-Boeelt eentge Kippen leggen; 
enöe öaer aen nocB een blacfite met Kippen/ genaemt 
Bonda dé infatna: öaer aen bolgen nocB berfcBepöe 
Kippen toeft-toaert op / langljb öe Sufte Mama, 
toelrfie Slippen toeröen genaemt Guadanilia .m öte 
SSocBt ïegfjt Rio de Mufquites: öaetaöiboIgBtRio 
Guanica, ett Punta de Guanica, tot Cabo de Roxö > 
enöe Punta de S'. Gerroan , ftlöe tb Obet’ al bolSllp4 
P* / geljjefi öe Saerten u bettBoonen. 

©efêHFiouerhototfleiitifcïiwfmhotttïatft-/ R R awttfratït£uit»oi* r^.. Cfode ’tasatuan C 

C ©e jFtguer bolgt aen öte Bier boben flaet / öe Eetteten C c aen malfianöer. 

Sllött^ bertBoont Bet €pïanö S'. juan Porta Rijcka, afö men öe f»taöt 3upö-toeft ban Bern Beeft/ 
ontrent öeröeftalf mijl Bupten ’t Eanö / foo betreffen atö beoofien / Bet toelcft men ijcei 

beröe met Blaer toeer ften Ban. aa,bb,cc, enöe dd beBoomt 
aen malfianöer. fet ’t <®at ban Porta Rijcka. 

Sa. 



40 Van bet Spaenfcbe Ejlandt Spangola, met alle d’Ej landen daer ontrent. 

<®nt Bet <&at ban be ïfabett ban Porta Rijcka in 
te jcplen / foo moet men bat jupben / en 3itpbenten 
Doften ban ïjem teengljen / ban té ïjet recijt open: 
ofte toanneer men ben binnen ftoeeft Betoefïen ijet 
Cafteel ft et uptftomen / ban jeplt men mitg toater 
tnffcijcn Bet Cplanöt enbe ïjet Cafieel: ïjet Cafteel 
legBt op is graben 24 minuten noo?ber bjeebte. 

©e beeïtenö en be BoebanigBept ban be faben / 
met Ijaer Diepte en biacitte / $ gier ooeft Deneffeng in 
be boopete #laet bpgeboegijt. 

Van de Weft-zijde van Sc. Jan 
Porta Rijcka. 

© be Ijoecft ban Cabo de Roxo ftrecBt een bïacfc 
V ) te af tot Garmana toe: ban Daer een toepmgB 
t’See-toaert legBt een CpIanDtje/ cenaentt Zacheo: 
enbe een toepmgB noofb-toeft op ban Cabo Roxo in 
Zeel legBt notB een bfócfite: ontrent toeft ban Cabo 
Roxo legijt een Cplanb t’See-toaert/ genamtt Mo- 
na: aen be noojb-toeft jrjbe ban Mona, ïeofjt noeg 
ten Cplanb/ genaemtNonica. «©ebertBooningealg 
men uptter Sec kimt / té Bier onberbpgeboegïjt. 

fïlDité bertBoont Monica, aïg 
Bet ooft ten noojben/ toelfoo 
noo?befi}cft ban u lepDt om 
trent anöerïjaïf mijl. 

jHöug bertBoont Bet «Êplanbt Mona, alg ben feBojren 
Boeeft ooft ban u lepb ttoee mijlen / Bet té bp na foo 
BoogB Alg Lezert. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 20. 
fSegrjjpenbe Bet 

SPAENSCHE EYLANDT 

SPANGOLA, 
Met alle d'Eylanden daer ontrent. 

Van het Eyland Spangola, beginnende van Cabo de Samana. 
HU fiiiïett bit Cplanbt Beginnen aen Cabo de Samana, ofte Sc. Rafel, fbo bie eerft genaemt té ge# 

toeeft. ©§|t fiaep flreefet feer noojb-nnft t’i^ee-toattt: be bertBooningBe ban be fóaep té Biet ne* 
beng öpgeboegBt. 

mm bertöoont Cabo de Samana, op be noojb-oofHijbe ban Spangola, a® bie ontrent 9 mijlen jupb 
ban n té / enbe lept op be noojber-bjeebte ban i9 graben rnpm. 

SSlbug bertBoont Cabo de Samana, op be noojb-ooft Boecfi ban Spangola, alg Bet 
jupben ban n is ontrent 6 mijlen. 

Van Golfo de Samana. Van Cabo de Cabron. 
ACn be toeft-jijbe ban Cabo de Samana ftrecftt 

een grootc 3JtiüocIjt / enbe tg be Golfo Samana, 
altoaer Bet j&tebeben Samana legBt / enbe be <£5olf 
ftrccbt nodf) toel met een Ciibier Djie a bier mijlen in ’t 
2anb / tot een frfebeften genaemt S‘. Cruys: aen De 
toeft-jijbe ban befe Colf / naer Cabo de Cabron, 
leggen bier Cpïanbefteng onbcr be Ruft / toaer ban 
een meeft geltjcfc Bet toater legBt. 

CAbo de Cabron , legBt féer ban Cabo de Sama¬ 
na geftredfrt noo?b-toeft toel footoeftelgefi. Ca¬ 

bo de Cabron té aen be See-ftant feer geb?oocften / 
en bertBoont Bern gelijeft een g>cï)ip batfijn ^©arg* 
jepté Beeft neber geftreecften / enbe fcBijnt até of’t 
ban Bet 2anb toaer afgefcBepben. 3>e bertBooningB 
alg men uptter Zee bomt/ tg Biet onberbpgeboegljt- 

Slbug bertBoont Cabo de Cabron, op be ttoojö-oofï Ruft ban Spangnoia , alg befêu Boosen 25ersB 
jupb-toefï ban u té ontrent feg mijlen. 

Van 
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Van bet Spaenfcbe Eylandt Spangda, met allé d'Ey landen daer ontrent. 4x 

Van de Golfo beweften Cabo 
Cabron, genaemt de Schotfe Baey. 

A$n be toefl-jijbe ban Cabo de Cabron, té ten 
STOOte 3fnÖ0(^t / tuffcfjen Cabron 01 Cabo de 

.Francees, ettbefiredit ban Cabron ontrent 3Upb-toe)ï 
in , ftlöf langïjg Cabo Frances ontrent t!00’b-tl002b- 

“Pk ®ej* <SoIfo toettgenaemt be Schotfe Baey, 
«roe geeft aen bepbe ttocfj eenige 3fnbocf>t langfté 
^ r~ri!l^S.ab<ï Fl?nces > maer baer ban té nip 
wiet öpfonbers ter fjanbt geftomen. 

Van Cabo Frances. 

A2£ men in ’t obe^eplen té ban Cabo de Cabron j 
waec Cabo de Frances, tjet tortelt eetl herten 

baj® toereis té/ foobcrtfjoontïjem eerfi eenljoecftaen 
be oofi-jijbe banbeCaep/ bte men meent Cabo Fran¬ 
ces te toefen / maec men balt bate boo? belogen: 
enbe até men reeïjt jupben en noojben té met Cabo 
Frances, foo fiet men aen be ooft-jtjbebanbe Caey 
een jteplen Ijoerts / até of bfe afgefjoutoentoaë> ban 
bten Ijoertt af / begint Set ïïanö ijoe langer ijoeljoo* 
gec te toerben: be opbocmnglj ban öefe Caep até meti 
nptter %tt bomt / té Sier onber hpgeboegöt. 

^iti^öe^ecFibecojïen 
Caep Frances. 

3Wtnté bertfjoont ï»et Sanbt betoefien en beoofïen Cabo Frances. 
A A befjooren aen maffianberen. 

©e Caep F] ranccs. ’t ïïattb öefcaeflen Cabo Frances, geit Meubeltje C, 25j 
m. ten m. ban u / berrtjoont alinté. 

Van Cabo Frances weft-waert 
tot Porto Plato. 

toPnTrS 1 öeeft 0^ naem: tfOnit Forto de Plato , öïtööet èetttfle ^ptonbri 
pn m t toornen / bfe moet men aen ftnerboo2t 
feggen: até men baet binnen toil toefen / enbe 

WAERSCHOUWINGE, 

toen in bit ©aer-toater té / om ban Cabo 
Frances te 3eplentoefï-toaert naerMonte Chrift, 

o|Te Mancamila, fal geljouben toefen toatnoojbrtto 
her te loopen/ até be fïredsmge ban be ïluftaentoijfï/ 
alfoo u be ftroom altijbt nae be toal paefi. 

Van Monta Chrift. 
AM men ban Porto Plato naer Monta Chrift toil 

«pïen / fat men op be ïSu|t / in’t ©aer-toater 
een <&planbeiten binben / genaemt Hha Belia: enbe 
foo boo?t ïeplenbe / fuït een fjoertt binben bie t”Zte- 
toaert legfjt / toaer nebettè een IjoogenS&erglj legïjt/ 
baer een Capellelten op lept / genaemt Monta Chrift. 

bertljoonmgen até men uptter %ee bomt / jijn 
Dier bpgeboeggt. 

aibttébertfjoont Montc chrift. 
wté D« jupb-toe)i ban n té 

fté mijlen. 

HlÖtté bettljoont Monte Chrift , 3upb-3npb-toc|t 
ban n ontrent bier mijlen. 

% Slbtté 



42 Van Manftmielje tot de Reede van ’t Ejlandt Tortugas. 

31(01$ bertfioont Monte Chrïft, alp Die fjijf mtjtctt 5uï»ö-$ui»ii-ooft ban u lept/ jjjttöé eenSSergfj 
op De noojD-gijDe ban Spangola, bertjjoont ban berre een «öpfaiiDt te 3ijn. 

Van Monta Chrift tot Mancanilla. 
A<Sn De toefl-gijOe ban Monta Chrift, legljt een 

<£jplanDehen tegïjen De goeeft aen: enDe*aen De 
ftoeefi ban Mancanilla (treeft t een Hf af na (jet toeften 
toe / en een toepnigf|banDeï©al > Docfi men ban Dit 
op ’t 2oot geel toet mip toopen: foo Datpemant Die 
fijn teben fjiec niet getoeeft ip/ feeemacbelijcbban in 

bomen / enDe $ torjb en B|eeDt: loopt taieïjt Bp (jet 
booptoembe Hf in / enDe foo boojt om De (joeeft. 
Sten De toefHijbe ban De 25aep leggen eenige Hippen / 
genaemt Caia Paimeie: en onDee De ï©al leggen noeïj 
eenige «gplanbcftenp en Hippen / Die top u fpec met 
De bertljooninge in groot befteebt meDe Deelen / toaer 
in göp allep bont fien afgeteeebent ban Den meerge* 
ntelDen Onkruyc ban Amfterdam. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 21. 
^treebenbe ban 

MANS ANIELJE. 
Tot de Reede van ’t Eylandt 

TORTUGAS- 
$ Defe 2Saep / ofte SSocljt Man- 
fanieije, legden anbere Hbier- 
bené / Die toeft-toaert ftrechen / 
alp Boca de Tierra, eilöe Boca 
deGamnaca, enbefOOboOppltaeC 
Porto de Real. 

Van Porto Real. 
VStn Porto Real toottfomtijDp beel Bpfonberpge* 

fpjoocften / maer Daer ban ip anberpnietteber* 
flaen / alp Dat De gantfepe 25ocpt ofte Hebe ban De 
ïjoeebHeKouta, tot Porto Real, toojtalfamenge=* 
naemt De 25ocgt / ofte üeeDe ban Mancanilla, fbo 
Dat top u Daer ban niet anberp en bonnen Befcfójben / 
Dan in ’t boo?gaenbe berïjaelt ip. 

Van Porto Francois. 
POrto Francois ip een laegen blaeben (joecb / Die 

met een punct in Ztt flrecbt: enDe een toepniglj 

binnen Dien öoeeft jtjnDe / bomt een lacgljte Daer De 
ober geen loopt / foo toe! aen Deoo(l-3paiPacn 

De toefoijDe. 2trfjter Dien Ijoeeb / Dicïjt aen ’t BanDt / 
aen De toefl-3» / ip De Hebe. ©an Daer om De toeft 
leggen D?ie ofte bier Hippen / foo Boben alp onDee 
toater/ De noojD-toefte tornt ip op Defe iHeeDe een plat 
laeger. 25p De boo?noemOe Hippen ftreebt norij een 
Hbiere in / Daer een plaetfe legöt / genaemt Aneon 

Louize: enDe aen De toefHjjbe ban De Hippen ip 
noep tw ftoecb Die fUee-toaert flrecbt / enDe toojbt 
genaemt Punto Hp Margot: alDaer leggen aen De toeft- 
3tjDe noep ttoee «©planben pap Boben toater: Daer aen 
bolgïjt Bourges. ï©p fuifen De bertfiooninglje ban 
Porto Francois, alp men upttcr E'eeftomt op’t 
lanDt spangola, gier nebenp boegen/ ftrechenöetoel 
20 mijlen ban Porta Crnys oofl-toaeit. 

3ïïDnP bert^oom Bet ^lanD Spangok, ontrent 2 o mijlen Beooflen CabodeCruys. ©et laegeaanDtufdje 
H en13 ipïjetooft-epnDe totl, ontrent22az3 mijlen> öettoefl-epnDtotK, oSrentipmijlSiT 

fp fiaer alp een Hoon. ©e Jfigiieren ban a a en b b Beïjoorm aen malftanDer. 
Van 





42 Van Manfanielje tot de Reede van ’t Ey landt Tormgas. 

Stltnté bertgoont Monte Chrift, alé bie bgf mglen jupb-jupb-oojï ban u lept/ jgnbe eenSSergö 
op be nooib-jijbe ban spangola, bertgoont ban becre een <Jptenbt te 3gn. 

Van Monta Chrift tot Mancanilla. 
A<$n be toefï-jgbe ban Monta chrift 3 leggt een 

<5pïanöeïten teggen be ©treeft aen: enbe aen öe 
goeeb ban Mancanilla ftcecftt een ©if af na ©et toeften 
toe / en een toepniggban öeöM > borfj men ban bit 
op ’t ïïoot ©eeï toet mtö toopen: foo batpemant bie 
fijn leben ©iet; met getoeejt ié/ feermacbelgtbban in 

bomen / enbe ié toijb en bjeebt: loopt btcöt bp ï)et 
boojnoembe ©if in / enbe foo boojt om be goeeb. 
Sten be tnejï-jgbe ban be25aep leggen eentge ©lippen/ 
genaemt Caia Palmde: en onbee be ©al leggen noeg 
eenige «èpïanbeftcné en ©tippen / bte top u giet met 
be bertljooninge in groot befïecbt mebe beeïen / toaec 
in ggp alieé bont ften afgeteeebent ban ben meerge* 
melben Onkruyt ban Amfterdam. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 21 
g>trecbenbe ban 

ANSANIELJ 
Tot de Reede van ’t Eylandt 

TORTUGAS. 
„n befe 25aep / ofte 25oegt Man¬ 
fanielje , legggen anbere ©ibier* 
ïsetté / bte toejt-toaert jïreeben / 
alg Boca de Tierra, enbe Boca 
deGamnaca, tttbefOOboojtpnoet 
Porto de Real. 

Van Porto Real. 
V$Cn Porto Real too?tfomtgbébeeI bpfonberége* 

fpjootben / maer baer ban ié anberé met te bet2 
©aen / alp batbe gantftge SSocgt ofte ©eebe banbe 
goeeb ©eeKouta, tot Porto Real, toojtalfamenge:2 
naemt be 23orf)t / ofte ©eebe ban Mancanilla, fbo 
bat top u baer ban niet anberé en bonnen beftg?ijben/ 
ban in ’t boojgaenbe bergaelt ié. 

Van Porto Francois. 
POrto Francois ié een laegen bïaeben goeeb / bie 

met een pnnet in ^ee jïreebt: enbe een toepnigg 

binnen bien goeeb jgnbe / bomt een laeggte baerbe 
%n ober geen loopt / foo toel aen beooft-spaléaen 
be toeft-jgbe, 3t egter bien goeeb / bidgt aen ’t Sanbt / 
aen be toefl-jp / ié be ©eebe. ©an baer om be toeft 
leggen b?ie ofte bier ©lippen / foo Doben alé onber 
toater/ be noo?b-toejle tornt ié op befe ©eebe een plat 
laeger. 23p be booptoemöe ©lippen jlrecbt norg een 
©ibiere in / baer een plaetfe legljt / genaemt Aneon 
** Louize: enbe aenbe toefHgbe banbe ©lippen ié 
noeg m» ftoecb bie t’^ee-toaert fïreebt / enbe toojbt 
genaemt Punt» de Margot •. albaer leggen aen betoefï- 
jgbenoeg ttoee 4Ëplanben paé boben toater: baer aen 
bolggt Bourges. ©p fullen be bertgooningge ban 
Porto Francois, alé men uptter ^eebomt op’t <&)& 
lanbt Spangola, gier nebené boegen/ ftrecbenbctocl 
20 mijlen ban Porta Cruys oojl-toaert. 

$lbué bertïjoontljet <!Mani)1 Spangola, ontrent 2 o mglen beoofien CabodeCruys. ©et laegeïlanbtuffdjen 
H en 13 té ©et ooft-epnbe tot L, ontrent 2 2 a 2 3 mglen, get toefï-epnb tot K, ontrent 19 mglen. * 

* %Rc2t SïflSS.e/ifn nfef « f «-Iwnt oocb laegg 2anb / maer binnen beSee-bant J e«ssaaai 

tp Öw dï£* £cu ïitoou» Jf J0UCTCU bm a a nt b b {j^fjooren ncn nii5lftnnört% 
Van 
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Van Manfanielje tot de Reede van ’t Eylandt Tortugas. 43 

Van het Eylandt Tortugas. 
TllffcflÉ’n Porto Francois, fit Cabo S'. Nicolaes, 

‘Wtpa «Spïatlöt Tortugas, altoaet op Span- 
^Pïanbt ttocö berfcljepbe pïaetfen 

/ aïg Porto de Paix , fit Porto de Paradijs, 
en forto de Cay manes , ft! Porto de Pal ma, ftt Porto 
de Cruys, toetcftf top aHf fuïlftt bOO?Bp gaftt / Ottt 

bat aötafc toepnmö / ofte geen betijaet m’t partiele 
liet Pan berBaett toojt; toant Uit toojt at gebuerigö 
ban alte keepen in bit ©aer-toater öenoo’ben fjrt 
€pïanbt oragejeplt/ tjoetoet tuffct)enbit<%tanbenbe 
Spangola, gofbt paffagte en ©eebe fé/ Betgeenetop 
tt giet futlen mebe betten / ©et toeïeft ben meer-ge* 
noemben Onkruyt ban Amfterdam atbu,$ Ijteft afge*= 
teecfient. 

TORTUGÜS. 

D öe te toopett ban ©et <tBv* 
ftn «ester Spangola: altebe©rnp> 
L /5of ^efe^eebe teg©t aen öetooft-epn# 
Stoof $P a , to ontrent feie «Goteling 
^ter v ftetmen ’t met Boog 

tyct tuejl-epnö uan op 

teft SmmX€a9S'-mo,m- "w»*- 

NOTA. ACn be noojb-jtjbe ban ’t «Gplanbt Tortuges» 
leggen ootb eenige ©lijmen en buptigtjept op ’t 

oofï-epnbt af / attoaei* men ooeft ©etbe ban matsen j 
timet beefe getupgen afê men at toet baertngefiomen 
iS / bat men niet en toeet ïjoe men baertoeberomfal 
upt gereten. ïBp fntfen u ©ier mebe beeten be bet* 
tBooninge ban ’t «Gpïanbt Tortugas ais menbaerbe* 
noo?ben omjeptt / tnbe Boe bat ©et tjoogeïïanb ban 
Spangola, ÖObftt Bet Cplatibt Tortugas uptftmM. 

©eoofï-BoeeftbanbeTortugas. ©et ©rups tS Bet öafïe Sanb ban Spangola. * 4 
s s 

s s is’t&oogeSanb ban spangola, ’t genie men toefï-toaert ober ’t Optant Tortugas Been fiet. 
Silbiis bertfjoont Bet «Gpïanbt Tortugas. a a örftooreit aen mat&anberen. 

©et googe Jlattb bat Uobeit uptfïeecftt / $ get ïïanb ban Spangola. 

3tfé Bet (Spïanb ban be Tortugas oofï-pipb-oofï ban u is/ en Caep S'. Nicolaes 3upb-torfc ten a 
3npben / bertgoom albus?, a a moeten aen malftanberen. 

«Git fmtpé fé be Bofcbban s«. Nicolaes, jupb-toefï tenjupben 
bijf mijten ban u jijnbe. 

% 2 3©bu£ 



44 Van Cal/o S*. Nicolaes tot llha de Vaca* 

3tltmS bertpoont ïjct Cplanbt Tortugas, até ’t oo|ï-3»pö-ooft ban u té> 

3ïlbnS bertpoont pet dJplanbt Tortugas aett be noo?b-3ijbe ban spangola, atéipet toeft-epnbe 
oofc-3upb-oo|ï ontrent b?ie mijlen ban u té- 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 22. 
J>trecfienbe ban 

CABO S" NICOLAES. 
Tot 

I L H A de VACA. 

Van Cabo St. Nicolaes. 

m 

SlibuS bertpoont Cabo S'. Nicolaes, jtjnbe be toeft-poecR ban Spangola; até’t ontrent 
4 a 5 mijlen jupb-toejt ban u lept 

SS| Abo S'. Nicolaes , té be nOO?D-tt»cfl IJoeCK 
® ban pet Cplanbt Spangola. ®efe Caep 
É; beeft aen bet toater een laege punct / be 
P fpatte baneen&linger-toerp/ ofte een 

teïKiejÖ-fc&oot / enbe loopt banRo?tSop gïjeïtjcïi een 

pots Rop / enbe boer nafoo loopt bP bteöerop, foo 
Dat befe ttoee opgaenbe bootten op bie Caep bertpoo* 
nm / fbeti até een ConijttébacRpupS; enbe gaet ban 
bo?ber troep ai tjooger op. ©e bertpooningpe ban 
befe Caep pebben tof» bier onber geboegöt / por b« 
«ptter Zee gepen toert. 

m. . i : - 

Van Porto de Guanivas. 
0<©p-feaert ban Cabo de S'. Nicolaes , tn be. 

25oept ïcflöt een ü?abe 25aep/ genaemt Porto 
de Guanivas: até men baer in tuil toefen / moet men 
be poecR toat feputoen / toant biefteecRt top toat af: 
enbe até men om be poecRbpbeS&aep bomt/ foofal 
men nocb een CpïanbeRenbtnben/ bat moet men aen 
&acpboo?t laten leggen / enbe jepïen foo op pet Koot 
baer bp in op 1 o a 12 babem / ofte Diept onber pet 
Cplanbt op 4 a 5 babem: men beeft langs befe Hup 
be 2ec-toint > baerom até pemant in eerageban befe 
plaetfen toil toefen / bie ban nae be ^ee-tomttoacp* 
ten / en jeplen met gemaeft. 

Van Rio Arteboniquo. 
RIo Arteboniquo, té gelegen feer jupb-toep ban 

Porto de Guanivas , gpp Ront bie ftup op Pet 
Soot toel langs loopen s maer até gpp biept bp Ar¬ 
teboniquo bomt/ fal pet toat b?oogenbaneenbo?pel 
bie baer legpt ban bier babem / enbe baer ober jpnbe 
fal pet toeberom btepen tot opbe 7 a s babem. 3Jn 
bit ©aer-toater té ober al laegp ïïanbt> maer aen 
Arteboniquo té een boogenpoecft/ bieftreriti ötoars 
nae Zee toe / enbe aen pet toater pepl / gelijcRafge* 
poutoen; enbe be peen té foo tott até Pnjt / bat groen 

en root betoaffen té: aen beoop-^ijbe banbenpoedt 
té be fïeebe / enbe langs bien fïeplen poecR bomt be 
Jïibiere untfepieten: be Cïtbier té bjoogp / en onbe* 
qttacm boo? eettige girpcepen. 

«©ntrent ttoee mplen meer 3upb-toaert / legpt een 
Öibiere genaemt Siange Doot, enbe loopt tuffepen 
ttoee pooge Söergen in: aen be noo?b-pjbe/ foo men 
baer in op-jeoït/ té be Stuft pep! enftpojre/ gelpcft 
ais afgepoutóen/ enbe aen be boet-pranbleggenbeel 
afgeb?oocRen tïotfen. 

Van de Golfo de Jaguana. 

DCfe Colf té aen pet epnbe ober al een blarfi 
grtranbt / enbe toert boo? be ttoee Cplanben / 

até Guanabo en Vuyi-baert, boo? pet fto?tenbanbe 
Zee beb?pbt. 3fn befe 2&ocpt pebben bespanjaer* 
ben toel b?ie toegen gemaecRt boo? be RreurRel 2&of 
fepen / om bat toanneer baer eettige follanbets/ ofte 
eerage anbere jSatie Romen / baer boo? poer ï©aeren 
boen boeren nae bc^tranb/ om bat bie ban raemant 
beRIapt foube toerben. 

ï©p fouben pier toelb?ceberban öefcp?pben/mact 
nabien pier een aftepefimingpe particuüet ban ge^ 
maerfit té / Pan alles metteoogegenoegpgeftentoo^ 
ben. 

Van 
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Van Cabo S*. Nicokcs tot llha de Vaca, 
45 

Van de twee Eylanden Guanabo 
en Vuyl-baert. 

DSft Cpïanbt öefcïjut be 25oegt Soana, enbe be 
Golfo Jaguana, ban begroote b?anbmge en fio?* 

tinge ber Zee / bie albaer meteen toeften toinb garb 
infcgiet. <©efe janhen $ijn aen be jttpb-goecft op 
be ooft-jgbe bol Mppen en üStubfen / baer men gem 
boo? toasten fa!: enbeaté men tuffcgen Vuyl-baert, 
enbe be jupb-ftuft ban Spangola boo? paffeert / foo 
moet men toeï ttoee bgrbe ban Vuyl-baert togeften / 
enbe ontrent een berbe naer be ïtoft: ’tepnbe m be 
Colfo leggen nocjf) eenige Cplattben bie men genoegg 
ftan mjjben. 

Van Cabo Roza , en Siërra 
Dona Maria. 

N<©o?b-oojt-toaert ban Cabo Rofa, leggt get Cp* 
lanbtCaimito, bat té ooeft ronbom bnp!/ foo 

bat até men naer Vuyl-baert tot! / ban bit Cplanbt 
eerft bmt t’Zee fteecftt / ni minui' oau oaee natoeer 
be ïtoft: baer betoefïen ïeöÖt fjet Ceberggte a Siërra 
Dona Maria, ban toacc be Stoft geel 5upb-toeft 
fteecftt tot Cabo de Tubaron. 

Van Cabo Tuburon. 
A€n be ttOOjb-jijbe ban Cabo de Tuburon, Ott= 

trent een mtjle t'gee-toaert / leggt een Stop / 
enbe op be noo?b jtjbe ban Tuburon leggt een blacftte 
t’^ee-toaert ban be punct: ontrent toeft baer ban 

baen leggt get Cpïanb Navaza. ©efe Caep Tubu. 
ron té berbe blacft / foo bat men fcelfmmglet’Ser- 
feaert niet meer até 15 a i6 babemtoater heeft 1 en* 
te feggtttfcgööne gronb tetoefen. dommige feggen 
bat befe Caep leggt balenbe naer bè SEee-ftant/ ma* 
fienbe een fcgarpeftlgjpe / geïtjcftbe gmupt banben 
©tfcg Tuburon, toaer naergp benaem ban Tuburon 
gehregen geeft > enbe boben op ben top fdgijnen batte 
plecften / até of t toegen toaren. ligiet ontrent befe 
Caep té een 23aep / altoaer goebe Incfter-gronb té / 
enbe té genaemt Aiiegata, altoaer be Cngelfcgeboo? 
befen pieegen te leggen / om op be ©ïoote ban S'. Do¬ 
mingo te paffen, len ’t ïtanb ban befe 25aet> té goe* 
be berbarfcginge / en goet toater te gaten. <©e tepcs 
fteninge ban befe^aep aen Cabo de Tuburon, téSté 
ggp in be Uaert ften ïtont. 

Van de Bocht Savana , ende 
het Eylandt Vaca. 

T llfftgen Cabo de Tuburon, enbe be SSocgtSa-' 
vana, (eggen nocg eenige goecften en tóbteren / 

HlEf nnm rpntero IWormo ... 

befegept gefiregen en gebben" bana«eene|chföofu(' 
ïen top u mebe beelen beSSaepacgteriifu vaca. ha 
Vaca bertgoont gier fupber met goebe Incfter-gronö 
op be jupb-toeft jgbe / enbe in be öaerte bertgoont 
get rontom bnpï. jïoo?t-toaert ban llha de Vaca, 
leggen aen get lanbt ttoee toitte plecften / albaer té 
een jfobter ban barfeg toater/ gcïgcft beCcpcftento* 
ge m be lacrt tipttogfr. 

S 
Hier gaen wy nu voort met de generale Kaert 

P A N c n o L a. 
Zijnde N°. 20. 

Van de Bocht Savana, tot Porto Congo, 
En van daer ooft-waert. 

$ Porto Congo fé goebe berbarfcgntge / en- 
-M bebaerplacgt ooeft m Savana beel Dunben 
® R te ballen / albaer leggen ooeft eenige €p 

lanbeftenó boo? / ntaer baer en too?bt neen 
quaet ban gefp?oocften / foo bat men boo? beCpIan- 
ben Porto genoegg ftan fonber fcgip-ö?cueft te (irebe 
Bomen, ©an baer ooft-toaert bolggt Jaquimo, of 
bat een ©laet$e iö / ban of’t een (iüiier tó/ ftan iels 
niet toeten. Sbaeraen boïgen ban Cabo de Lobos, 
en Cabo de Alongua 

Van Cabo de Lobos, en 
Cabo de Alongua. 

Vin Cabo de Lobos jupb-toacrt / leggen t’Zee- 
toaett ttoee hief,me Cplanöeftenö / bie genaemt 

too?ben Fraiiezo : enbe aen be toeft jgbe ban Cabo 
dc Alongua, leggen eenige blinbettlippen: enbe tecgt 
5upb-toactt ban be boo?noembe Caep legggen ttoee 
Cplanben / l)et naefte tè genaemt Beata , enbe get 
anbere Aitaveia; ban baer (treefttbe&uft geel noo?b- 
ooft: albaer fal men hernemen berfcgepbe goecften en 
ijïibieren / bie algier niet Beftcnt en }ijn gegeben. 

Van Vaia Honda, ende 
Baya Ocoa. 

VAia Honda fóeengtoote 25aep/ met een Stoere 
bie te lanbe-toaert infcgiet: baer aen bolggt een 

anbere 25aep/ genaemt Ocoa, altoaer eenige ^>Ian^ 
beften^ boo? leggen : albaer geeft be &uft groote 3fn^ 
bOtgten / alp Hato de D°., enbe Baeya Caveljero : 
baer aen bolggt be goecft Zepezepin: baer aen ftomt 
ooft-toaert ban bie goecft Baya de Catheiina, enbe 
Punta de Nifao : baer aen ftomt S-. Domingo. 

Van Sc. Domingo. 
St Domingo té be Dooft-§>tabt batt Spangnola ; 

• enbe geeft een bequame feaben / enfegoonebiep* 
te / foo bat beg>cgepcn baer met bolle laftenftonneti 
upt en in jeplen : men geeft ober al in betïibierb?ie 
babem toater opgrtmmftc: Be^egqjen Bonnen gier 
tot aen be ÖM ftomctt leggen / om met een pfancft 
tipt en in get £>cgip te Bonnen gaen: aen bc tocft- 
jijbe leggt een Cafteel / enbe aen be oofc-pjbe leggt 
een MetcUI ofte öloojter/ genaemt Noftre Smgnora 
de Rozaira. i©p gebben be tcpctomige ban be ge* 
baente ber Öibiere / gier bpgeboeggt. 

m Af-beel- 



4® Van Sk Domingo oofl-tsaert tot Cabo del Enganno. 

Af-beeldinge van de Haven en Stadt Sc. Domingo, 

i 

\ Voïght de Kuft beooften 
S‘. Domingo. 

D<g oofï-Boecfc ban S'. Domingo , fé genaemt 
Punta Caufeydo : ban Öaer totjcMÖe ÏSuft 

bfroitt Beel noo?ö-oofï / tot öe fübterc Macons, ban 
öaec tot Sogelo Camias : Öaer aen ftomt Rio Seco, 
cnöe Hybonna , ban toatt Bet <£pïattötS‘. Cathalina 
t^ee-toaert leg&t. 

Van het Eylandt S*. Cathalijn. 
H<£t «Splanöt S'. Cathalijn, öaerfê beeltëeeop/ 

tnDc legBt birfjt ouö?t öe hial ban spangnoia. 
jtlfjier plegen altijt btel ftlepne Caperg öacc te ont* 
Bouöen / om te paffen op öe &paenfrfje £>cBepen / 
me ban S'. Domingo, en Porto Rico Beenentoeöec 
jeplöen. 

’tSanbt ban Spangnoia , öoben ’t €planöt S'. Cathalina. 

fet laege Kanöt met öe ïtrupffett / fê’t «Jplanöt St. Cathalijn. 

?Clöuö bertBoont Bet «Splanöt s. Cathalina, leggenöe onöer öe önfl ban Spangnoia, ontrent een niijle 
ban ïjet Sanöt; foo öat men Bet niet eeröec ban fien / boo? öat men öaer ötcïjt bp tè / enöe 

fë laeger öan Bet ©oo?-Ianö ban Spangnoia, enöe lept geftreebt rneefï latigö öe 
Haft: Bet boben lanöt fiet men öaer ober Been afé boben öe 

JFiguer bertBoont / afóljet noo?ö-noo?ö-oo)t ban u lept. 
A a beBooren aen malbanöeren. 

©efe jfiguer BeBoojt aen öe onöetfïaenöe / öe Ketteren B b aen ntalftanöeten. 

B Sïlöu^ bertBoont Bet Kanöt ban a tot B, en B b Booten aen malbanöeren. men/ alg boben/ 
Bet Kanöt ban Bern Beeft / foo fïrecht Bet nae ’t noo?ö-oofïen toe / tot Bet <2Manöt Saona, 

foo beröe afê men ban öe g»tenge ften ban. 

Van ’t Eylandt Saona. 

HdBt <£planöt Saona té een Beel b?neBtbaer 
lanöt / boopiamentlijcb ban Cafave, fco öat 

Saona , öe ,§>patljaftÖeit op Spangnoia , meemgl> 
tnacl Beeft gefïrecht boo? een Slooren-fcBuer / toaee 
öoo? fp gefpjjft toieröen. 3Wt €planöt Beeft aen öe 
supö-jijöe/ até ooeftaenöenoojö-jgöe/ ernigeblacb* 
ten; maerfïrecben niet beröe in Zee. ©eopöoeronge 
ban öe ïlufi Bebben top Bier boben geftelt. 

Van Cabo del Enganno. 
CAbo del Enganno , té Öe OOfWtjcftfïe puilCt bail 

Spangnoia. ®cfe Caep té laegB Kanöt/ enöe 
loopt beröe upt in Zeel gelrjcb een ïiif. Dtrc meöe 
tollen top öe S5efcBjijbmge ban Spangnoia flupten / 
enöe gaen boo# naec öe '£pïanörn öie öaer nooeö- 
toaert ban leggen. 

Van 



> 

I ' w 

. 

0 

' 



. 
' 

. 

■ ■ ‘ ■ ■ 
- 

■ 

■ • ■ t "'4'... ' ■ • ■ ■ 

>f.*5 ;V. K ;t,,., - l 

. >v^v >4 <> «*g ***** *j 1 

r: • •* '■'*'j.ac? 
'' ;' '• '-f' 

■ rr > "*:v. ;? ^ 

, .-\- 

v■:. "- : SuÖi -V. 
.. , ■ ' . • ■•>: v. , ■ S ■:• . ■ <* 

■ 

■: .sv.. .» in •; ■• ■..- .».: «. s >« y&tójaarfe, ^- m$~ -.^-^y.' ■ , 
. 

— ■ -■:■■.:<.*££& ca?; n.jü^fS '-H jfi . -. : . 
f. v\. 

■ 
■ • « &« ' ^. 

■M0m 
wSSu&mtMÊSm. 

. 

>.• ., ,' -/■:• * • •' -,-:w vfi 
. 

■ 

■' 



:■ ■ .-re 

( 

/ 

‘Pascaeriz van de 

den Cuba, m Je 'laien 

tilde, andere tylandmdaerontrentjeLtfai. (ti 

J|) 4Be/lhreverv door Arenl: 'ü.ojeeveetr |||ir i 

: \+ ik 

V'-V; 

dos C&*****/ 

-B. Maiancas 

móé** 

:/d AyUft. J5 in eetL CmtaJl 
‘Puyjji 

S-pncn/ebc Aj’lett Jji een 



' 

' 

:$& • l i • 'Vv' .:-;, ; «:: 

. *-.f ’ V ■ ..." /* • 

t A 
1 T. 
kJ 

. 

r,: isi-flcsisM v?. • . 
'8p •••r-; **.'•£••-:in r «•’ 
«ara» -mYsm feu - ■ 1 

■ 

ü 

. 

, n*. ?,S , i Vr,;?, ■ ■ 

;•; t ■■ - 

.. _ . 

UsJV CrrF> $ fr * <•■**}• .Ji^'V :ï.-,; 

. 

-V l»i»‘ 'l- 

; *f%ijffjjfcirfws'Ir*.':•.'•**#>.;$;£V iin.-1 ■■..-■*■■,■ - , f 

■ 



Vankt Eylandt Cuh, en alle d''andere Eyhnden daer ontrent gelegen. 47 

Van d’Eylanden en Drooghten 
die benoorden Spangnola leggen. 

A$Ie befe Cplanöen en ij^aogfjtené / We aenöe 
noojö-jtjöe ban spangnola leggen/ Wejijnnoclj 

niet anöecé öan m ’t tutlbe aengeteeehent: alé twee 
tjoo? eeeft öe Abroihosde Babueca ■, öaec aen toefl- 

toaert bolgen toie Cptanöeftené / ofte Caio, geltjeft 
We gemeeneïgeftgenoemt tooien/ jijncontomblacft/ 
entte toecöen genaemt iiha de viego : enöe aen öe 
noo?ö-3tjöe legjjt’ec tiocf) een öuptenöe blaeftte/ enöe 
toécöt genaemt Aumana. ©an öaec toeft-toaeetïeg^ 
iten öe Caycos, eontora öefïooten met Machten en 

Wippen: ban öaer toefï-toaect legïjt Bet Cpïanöt 
Hinagua: ban öaet noo?ö-noo?ö-toeft op/ legfft een 
Cpïahöt/ ’ttoeïeft aenöe jupö-stjöe rcmöorn blacftié 
met Wippen / enöe ié genaemt Mira Par Voz .• ban 
Öaerooft-noojÖ-ooft op / lekteen Cpïanö/ genaemt 
Mayaguana, enöe fjeeft aen öe oofl-jgöe een gcoote 
Machte: ban öaec feec noojö-toaect legfjt een <%= 
lanöt öat genaemt too?t Samana, öat ié ai reöeKjrR 
groot: ban öaec jupö-toeft ïegïjt norijeen<£pianöt/ 
genaemt Jamela, öat meg toet foo gcoot ié alé Sa¬ 
mana : ban öaec toeft-noo?ö-toeft leggen noeïf ttoee 
Cplanöeftené fonöec naem. ©an alïe öefe ié bpfon- 
öec geen befrfjept meöe te öeeïen / alé öat öie toat 
peciculené jtjtt. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 23. 
Begrijpende het EYLANDT 

C U B A. 
€n m ö’anötre €$anötn öaec ontrent gelegen* 

Van het Eylandt Cuba , beginnende van het ooft-eynde van 
Punta Maizy, ende foo voort gaende langs de noord-zijde van Cuba, 

door de oude Straet Bahama. 

Unta de Maizy, ié öe OOft-ÏJOecfc ban Cu¬ 
ba; ban öaec een mtjl of ttoee noojö-toaect 
ftcecftt öe Stoft ontcent toeft ten noojöen / 
tot aen tjet Cplanöt Barracou. 

Van het Eylandt BarracoU. 
BArracou ié eert Cplanötgelegen opöenoojö-feift 

ban Cuba, öe öoeöanigljept banöitfijnbectijoo# 
ninge Wé men npttec Ztt Romt / ié Uier nebenéto* 

Jdlöué bectfioont öen toeftelijcftften ftoeeft ban Barracou, toeft-jupö-toejt ban » 
3jjnöe. ©efe ttoee ftueften A a moeten aen maïftatiöeten. 

’tCat ban Barracou. 

Van Cabo Quibanaqua. 
a o* he nnft-ihöe ban öe Caep legïit Bitta en Xavoa 5 öaec aen bolgt öe ^aepquy^naqui» 

A aen öff ooft-Ijöe eenige Cpïanöeftené leggen / enöe aen öeJneft-jijöe leggen ttoee <&planöeftené • Öe 
Caep bekoom fem op ffin ftccecft alé öiec onöec ié bp geboegfjt. 

bectijoont öe Caep Quybanaqua, alé öie toeft ban u lept feé mijlen. 

Weft-waert van Cabo Quybanaqua. «JïS’öf 

steent nooiöen / toel foo toeftelncft ban öefe ^ m Caio, Qf(e ^«fen. ®e bertöoonmge 
\ ) Caep / lept get Cpïanöt Verde: öaecarttbcl panöeCplanöen/ a!é men upteï ^ee Komt / léfjiec 
gen öe Mucaros, liet toelrftc met een gcoote blaeftte mücnsi ppgeboegSt, 
met een lange ftaect / noojö-ooft op geftcecftt lepöt • m 2 Sïett 



4 $ Van het Ejlandt Cuba, en alle d\'andere Ej landen daer ontrent gelegen, 

Hen öefe Cplanöen begint öe onbe Canael Bahame. 

HlbUö beeÖJOOnt ’t CpïanÖtCaio Romanus, 
a$’t3ttpö ban u lept/ ban tè’t geel hojt. 

SflbuiS bertgoont get Cplanöt Caio Romano, afê ’t 
toeft ban «$. 

Hlöug bertgoont ’t Cfïanöt Caio Romano, jupö-toeft/ enöejupö-toeft tcnjupöcnban u jijnöe. 

Van Caio Cruys weft-waerc. 

A2ö men ban Caia Cmys toeft-toaert jeplt inbe 
oube Canael Bahame , foo moet menbaecobec 

al toel op fijn goeöe toefen / enbe bïijben al fangljo 
öe tmft pag hupten ö’Cnlanöen / enbe gaen aïöaer 
ïto’te gangen / a$ u öe tombt fripaet balt tot aen 
Bota de Caraveias; toant aen be noojb-jtjbe banbe 
g>traet / ofte Canael/ 3tjn gcoo te Wachten / tot bat 

men bomt hp Angola tot Gaske , en Saque : Ö0CC 
aen bOÏSÏJt Vaxa Nicola , Cllbe Baia Cadix , tOt bat 
men Somt tUffcgen Ilha de Cavezas, enbe Caio de 
Zal, toeleïte Machte alleg in öe Haette beetljoonen / 
enbe loopen foo boo?t upt öe Canael naee Punta de 
Hicacos , pafeerenöe la Cruys dePadra, enbeEleo- 
poiy, altoaec ooeh berfegepben Cplanöen legden / 
öaee onöer geoote en hlepne jijn: enöeeen toepnigg 
betoejten öe Punta de Hicacos, leggt Porta Camario- 
za, enöe öaee oen bolgt öe geoote 25apa öe Mathancas. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 24. 
g>treehenöe ban 

BAYA de MATHANCAS: 
Cot 

PORTA P O R C A. 
Van Baya de Manthancas. 

Ahia deManchanze, ip! CHl fcIjOOHe 2Saep / 
geeft in get inhomen aen öe ooft en aen öe 

j®, toefï-goech efeh een Machte af-ftreehen / 
b® toeleh men mtjöen moet/ fooöatmenmoet 

inhomen ontrent mitë-toater. Hen öe oofl- 
goeeh/ binnen om öe goeeh / ig goet*anchec-gconb; 
maec foo men toil in jeplen / moet men jeplen tot 
boo?bp öe blaehte / alöaer op i$ anöergalf öaöem / 

öie men met geoote &cgeepen moet rnijöen nae öe 
toefi-jp / toant hupten öe öjooggte tó ober al geen 
aneher-gronö/maec binnen hont ggpattcherentoaec 
SÖP Milt: öeSSaep ftreeht geel öiep in / enöe fé acte 
ter ronöom Mach: alg men toater moet gaelen / foo 
boert men naer öe ïtibier / altoaer men öe Ureecb moet 
bolden om öaer in te homen / öie top alhier in öe 
tepeheningge ban De 2Saep / u alïeg pertinent meöe 
öeplen. 

^efe Bahia Matbanze, ftreeht ontrent een en 
Dpe bterenöeel mijl innetoaert / enöe öaer i$ 
hupten öe 25aep geen aneher-gronöt. 

®efe tilibier boert men op om 
toater/ en alamenbp öeg>p?upt 
Bomt / öe reegterganöt op. 
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49 Van Baja de Mathancas tot Vorta Tor ca. 

Sïiöjiee boïpett be opboenittge ber ïanöen afê men nptter Zn Bomt/ 
entmit Bahia de Mathancas. 

55innm-lanbtöe0öftm Mathanze. 

Pan de Mathanze Z* 3të^ hait 
ü 6 a 7 mijlen. 

25oep Matbanze leg^t 
möefeopmingij* 

<®e ooft^oed* ban Mathanze is* en Z* 
ten oolten ban u 6 a 7 mijlen* 

vDiti^öoo0D3tanbn 

bertfjoont ïjet lanbt op i 3 jjraben 11 minuten. ®r biefï-SoecS banbe 25aep 
MÏV w „ « Mathanze. 
HIÖt$ ÖertfjOOttt Pan de Mathanze , 8$ bit föefï-3Up&-Ötëjï &8I1 tl $: 

A A fie&oorett m maifemöer* 

3Btnffer-öerg 
JjoögïjllantJt. 

^efen SSergïj metfe Eaeglj öooglj Eantr* Het 3£anb ontrent Havana 2* ten 3©* en Z* 
ban «3önbet mijl. 

3»ÖU£bert&oont be üufl ban Pan de Mathanze tot Havana , nfé men ontrent ogf mijlen 
Buptett lanbfé fé / entte be &tabt Havanen 3upbw uu menen en 3upbenbann/ 

on >»- vmi ijuiuui 18 minuten. 

5ild men sejepït tj$ ban Caio Romana naer Bahia de Mathanze , bft'tftOOllt bet Eanbt 
ban Cuba, afé Sier boben geteeebent met A. 

, aïf menbefen rentten S3ersfipan de Matthanze, jngb-^upb-toefl ontrent b?ie mijten ban bembeefï/ 
betöjoottt gti afê f)ter boben: en afê men ben booptoemben SSeraft eerfï benint te tien/ bertfioonttoficft 
met een ftlepn Saettje / foo bat tiet feer biet te bennen $, 

Pan dc Mathanze. 

®it 2anbt fïreebt ban Mathanze naer Havana toe. B $ een ïpabaitje. 

$>e letter A té bc 23aep Mathanze, ban Dier fïreebt ïjrt ïïanbt naer Havana. 



SO Van Baja de Mathancas tot Bom Bom. 

Van Bahia de Mathancas 
weft-waert. 

A<Sn öe fcfêfï-jijöefcatt Bahia de Mathancas, fej# 
Guacuianagera; &ae£ Ütti S'. Crays , ttl 

Rota , £tt Chypiona , £tt Cybaryma, fttjaruco, tï& 
ttë Guanavo Tarraca Guanamboca. ©att&ÏÏÊ t$ 
fm toe|int08 imtjael / foo bat icït bertrouto batbefe 
paetftn/ ofte bieren/ banSlepneöefleömse3tjn, 

Van Bahia de Havana. 
BAliia de Havana, tg eetttoijbe23aepOfteïtibiff/ 

alg men baer binnen ig / ntaer m be ittbomfï ig 
tóe ïjeel «au en enge / foo batter niet toelttoee ab?ie 
gtcgepen te gelijcb fouben bonnen in$eplen: men ïjout 
tjet gemeenelgcb in ’t nnbbeit ban be föbier / om baf er 
aen bepbe jtjben een toepnip blacftte afjtecbt. 3befe 
l^aben tg goebt boo? alle Jjscgepen / ’t jp stoot ofte 
Riep j toantbaer tg in’t inbomen ober bier/ enbier^ 

begalf / en b?ie babem toater/ enbe bat met een boot 
{troont: enbe binnen om be goeeb ig’t ober al soet 
lessen / al toatenber ïjonbert gwgepen fonber 
berg en Coutoen / men ban tóe gier bersen fonber 
eetttge pergcbel: toaer ober bat be ïionmcb geo?bona 
neert geeft / bat be g>paenfcge ©loot ban affepar* 
tieren upt indien, albaer gaer bersaberinse gebbett 
om t’famen f gnpg te bomen. ®e gttabt lept een 
toepnip inne-toaert ban betftibier: enbe aenbetoeft- 
pbe / boo? aen in be Uibier/ fïaeteengoogenCoo* 
ren / altoaer bat altijb toacgtgegouben Inert / om te 
ften of er geen Jjcgepen upfer Zee en bomen/ enbe 
foo meetttp&egip aig’er upfer ^ee bomt/ foomee^ 
nige ©lagge laet men ban betrCooren toaepen / om 
bat bie in be Jstabt tooonen / fonben ften goe beel 
gjegepen baf er na beïlujt toe bomen: enbe aen be 
oofi-jgbe lept een blaeb / ofte toater dCafteel / om 
be taben te bebpben: enbe boó?tg alle anberegele= 
gentgeben bont ppin be af-tepebeninge/ tóegteene^ 
beng geboeggt tg / bequameljjrb befpeuten. 

Af-beeldinge van de Haven en Stadt d’Avana , opJt Eylandt Cuba. 

Van Havana weft-waert. 

A <£nbetoefl-pbeban Havana, bolpteerftMa- 
XX kanavo , baet aettS'. Anna enbeBarracoa, baet 
aen Monquitos enbe Porto Maria , en la Domonica. 
©efe toojben ban beele tod aengeroert / maer ban 
bleen beflap. 

Van Porta Cavanos. 

POrta Cavanos, tg een mope Söaep om te bebae* 
ren / baer ontrent langg beïiufï/ totboo? Porta 

Maria , Ofte Miflfa de Maria. <DC opbomittgiggier 
onber bpgeboept / tóe ntp ban ben meer-gemelben 
Onkmyt, gpjpper ban Sïmfterbam / tg ter ganb 
gefielt: befe SSaep geeft in ’t inbomen 4 a 5 babem 
toater/ enbe binnen s a 10 babem/ enbeigtonbtett 
biep / men ban baer toe! bunfent grgepen bergen. 

Sïlbng bertgoont 
’tSanbt/ bany«(I.,„H, 

goetb ban eflën ften, 



Van Baja de Matbancas tot Veria Vorca. Si 

A $et * 9f fcatt Cavanes. 

<S>£fen ^SeröïJi^S^nacmt Miffa de Maria. 

O ben SSecgf) ban Rio del Porcas. A 

®efe en boïgenbe jFiguer / btfjoorenmet be letteren B b aen maïftanber. 

A8 
B mud farrtftoont be ïtu|ï ban Cuba, ontrent Porta Cavanas, be l^flbcn jupb-jupb-loefï banu+mglen/ 

ban heeft men Miffa de Maria $upb-$upb-oofï ban Ijern, maer ben S&ergft ban Porta del 
Porcas luiert niet geften / boo? bien ï>et öpftsïj lueer luag / op be b?eebte 

ban 23 graben 4 minuten. 

Van Bahia Honda. 
Ham ïtam jupb ban u* 

bertïjoont ïjet aanbt foo beooften aïö öetueflen Bahia Honda, 
A a en B B moeten aen malftanberen. 

5befenSöersö roette%$&\%<W.bann. 

^aeï-SSergg. 

llbttë berthoont fiet ïïanbt boo? / ofte ft» ’t «©at ban Bahia Honda. 
a a en B B beljooren aen malftanberen. 

*1 



$2 Van Baja de Mmmces tot Forta Forca. 

Van Bahia Honda. 
H<ê-t <£5at ban Bahia Honda , fftefbt tttcefï $UP' 

ben en uoo’brn : foo toanneer men op bie boeré 
temt m te jegïen / foo faï men nen bagg-boo?t een 
s6tf ften / bat ban beooft-toal afflrecbt/ enbe loopt 
tot in’t ©at toe. Sten be toejï-jgbe bomt oorfe een 
Kif afftceehen / baer men btegt bpgeen moet / tot op 
b;ie g>tgeepé lenggte / enbe laten bat aenfïiierböop 
leggen, ©it ïïif fïrecbt ban be toefi-goecft / recgt 
op be boeré ban ’t ©at in Zee / feee jupben en $up* 
ben ten tocfien / enbe noojben en noo^ben ten ooften / 
ontrent een jsj©ufquet fcgoot berbe: in’t ©at aen be 
toefï-jgbe ié ’t niet ntinber alé 4 a s babembtep: m= 
be Piraten homenbe/ fiet men een€planbtaenbagg- 
öoo’t / baer men aegter jcplt tot op 4 babent / tot 
bat get ©at ban be Zee t’eenemaeï toe ié. ©an bat 
«Splanbt fïeeebt een blacbte af / ontrent foo berrealé 
men met een ïtoer ban fruitten: bie blacftten moet 
men fegoutoen 5 toant men ban get niet aenïooben/ 
om bat lift foo ftepl iél maeebe gronb ié hiep: men 
geep: aïgier toepnigg ebbe en bloebt. 

Om Bahia Honda te kennen. 
Aïïé men nutter Zee bomt / foo moet men een 

googcn 23ergïj / meteen platten inbal nt’tmito 
ben / ofte met een Z&elJ jupb-toefl bangent b?cm 
gen/ bengooggftettfSergg albaer ontrent: ban ban 
men geen googer ïïanbt meer ften / ban ten langen 
platten ©ergg behoeften baer ban baen / maerbieié 
nergens nae foo googg niet. 

öPamteer men boo? ’t ©at ié ban Bahia Honda , 
fco ban men naer get toeften geen googg Eattb meet 
ften / enbe pet upterfte googe ïïanbt nae get ooften/ 
\é een 23ergg boben aen’t oofi-epnbe/ met bier abgf 

Proppen aen malbanberen/ alé een^anetiam: bien 
SSergg moet men 3upb-ooft ban gein gebben / enbe 
ben gejabelben ©crgg 3upb-toe)t / ban ié men recgt 
boot ’t ©at / en Bahia Honda, is ban 3upben / ett 
3upben ten toeften ban n: men moet niet eerberbim 
tten 3 tulen alé met be Zee toinb/ bie ontrent ten 10 
a 11 uren begint te toaeuen. 

Nota. 

©ett gejaeïben 25ergg leggt aegter Rio del Porco, 
enbe ben 2Sergg met begane Mm/ leggt aegter Por¬ 
to Cavanas. 

WAERSCHOtlWIN GE. 

W<JJeft berbaegt bat op befe plaetfe meeftoberal 
get toater mette lanb-totnb t’Zte loopt / enbe 

mette 2’ec-tohtb bomt get toeberora in. ©oer lepbt 
in be 23aeu een ©plattb baer een ©ut op ftaet / bie 
ban lofli:©jegoofben toater uptïeberen. ©entoeft- 
noo’b-toefte j©aen maeebt gier googg toater. 

Volght de Teyckeninge van 
Bahia Honda. 

BAhia Honda, op bettOOjb-hllft bOtt Cuba. ©efe 
23aep ié te berbennen aen een SSergg met een 

Zaell 3gnbe ben googgften enbe laetfcen 25ergg ban ’t 
©eberggte / uptgmomcn batter noeg een langgen 
25ergg behoeften lepb/ tttaer ié nergené nae foo goog: 
alé bien 23ergg mette Eael jupb-toeft ban u ié/ ban 
té men recgt boo? Bahia Honda: get tnhomett té / 
aïé be Cepcbeninge u bertgoont. alen beoofl-jgbe 
té goebe aneber-gronb / aegter get gout Cplanbt: 
ban iébe ©aeptoe. f et ié binnen een b?eebe en togbe 
ïlibier. 

0-"- 



Van Baya Matbancas tot Torta Tom. 

Van Porta Porca. 

53 

SÏIÖU0 fê be 25aep ban Porta Porca, 
op’t <£ptanbt Cuba. 

<&\t •b i$ Rio de Porkas. 

<®t ftoecït ooft tm supöen tem «$ijnöe 

'& * 4* 4* 

3iy ben fiarcfe o ooft en ooft tenjupben / enbe ben Boecli C pipben tenooften ban ufê/bertBoontBtt 
ïïaub alg giet öoben getepcRent ftaet. a a en B B DeBooren oep tnatfamber. 

Hicrsaanvvpj3*3 't°ci voort rnct N°« 23. 
gtjnbe öet 

E Y L A N D T CUBA. 

- 3ïtt beoofïen Rio del Porcas , tot Fonta 
b, Abaies, frrecRt be föufl noo?b-ooft ontrent 
$ 9 milt / enbe tö bot ban «Splanben/ Silip* 

pm en ©?oosÖten ƒ fbo bat men toet 2 a 3 
mijten bupterntjet bafte Eanbmoet btijben / om geen 
fcïjabe te Rrtjgen / atfoofaïljetbjatetfoobpnaeljtafê 
bu bacottl/ u bjeltoaerfctjontoen •, baantBettoorthcBt 
^ce-sroen: enbe beooften Rio del Porca ig’tfjoo®) 
setjacMt Eanbt / enbe bctoeften leggen «emoe ronbe 
25eccten / enbe be 25aep ofte ïïibtee Porcas, bupgtjt 
albaec feer tnne-toaert / baer leggen b?ie oEptenben 
ban ’t ïïanb afbietopften ïionben: aen be bieft-jtjbe 

tanben buut en mbfigtj / SelpeR be ^beröjoonu 

maec be 23aen is fupbee en fetjoon, _?lëmeitbe|a 

ben ban Rio “Porkas jnpb ban ijem peeft / ban ftet 

men een ftoogen 23erg|) mebe $upb ban Bern/ bteaen 

be ^aeu tepb / foo batmen bacc recfjt op aen moet 

toonen/ ben tioogtjften 25eegt) baee ontrent bobm 

in ’t tnibben met een bat / ofte :, art: enbe aen bepbe 

aijb'en ban ben feïfben 23erglj noeïj eenRlepn $aeIRe. 

enbe aen be foeft-jijbe tepb een tangenptatten 25ergÖ/ 

fiecftt opaaenbe/ bie be 25aep maecRt al met üoonieii 

betoaffen : be 25aep tepb op 22 gcaben 40 mnmten 

noo?bcr-b’cebte: be ïiuftfrrrcftt atbaer g>o bereeató 

men ften Ran / ooft ten noo#en/ en ooft^ ooebjo# 

met ten Üif boo?’t Èanb/ foo bat men bpnart)tmel 

ttoee mijlen ban’t ïlanb moet btijben: men moet at 
flitc toettoefien op befppngB-tpe/ ban fiantjetattjier 
luftigB toatptn / toet 7 a 8 bagett ïangïj •, man: aftï 
be g>on bejnpben ben Equino&iaei iö / ban is t at 
Bier Bet befïe bieer / Boe berber $upb/ Boe beftanbt 
eer. ' 

Van Porta Porca weft-waert. 
AiSn be toeft-jijbe ban Porta Porca, leggen b?ie 

a bier <£ptonbeRemS / baer actjter ïegljt:mm 
bietke / genaemt Riö Medio i ÖtïCl* tien ÖOÏ^)t Rio 
Blanco , m Punto Abaies. 

Van Punto Abaies. 
V3£tt Punta Abaies leggen eenige Cptanben/ bie 

Cretiaeint toetöCtt Caio de Bonavifta , nip foo 
Ö002t^ ïUPÖiüACrt tot Cabo S1. Anthony , 
met Waeftte en Mippen befet / met noeft eenige er 
irnmml atéllha Colorada, Clibe llha Caynelos, 

tot aen Cabo de Sf. Anthony , gclpcfi be ïiaerte ge 
noegöfaem af-beelbt. 

Van Cabo S‘. Anthony. 
Abode S‘. Anthony iftoegfjaanb/ bolfmiper 

C Ren en geboomte / 
bnlacnttc j5u-0cnof08t / bcrti]oonu 



& 

54 Van Porta Por ca wjl-mert. 

SUbuj» bertljoont be Caep Sr. Anthony, até bie noo?benban uté/ ontrent 2 mijten / enbefïoet bol geboomte. 

2tïbug bertljoont be Caep S'. Antbony, até bie noojb-noojb-ooft ban u té ontrent 2 mijlen / al bol geboomte. 

JIKnté bertljoont be Caep S'. Anthony, até bie noo?b-oojl ban u té ontrent 2 mijlen / bol geboomte. 

Van Cabo Corientas. 
DCfe Caep té até Cabo S'. Anthony , laegf) en 

bol geboomte / enbe tuffeQen befettoeeCaepen 

fret men in’tlanbt een groot laeft/ foobotpemant 
bie toater geöjeecftt / ban alles genoeglj ban berften 
too?ben. 3be opbocmngij até men uptter Zeeïtomt / 
té l)ter onber bpgeboegïjt. 

SSïbnS bertljoont Cabo Corientas, até bie ontrertt een mijl ban u té / op be noojber-bjeebte 
ban 21 graben 2$ minuten / enbe ftaet bol geboomte. 

Van,Jlha de Pinos. 

Ilha de Pinos ia gelegen op be mpb-jijbe ban Ijet 
Cpïanb Cuba: ijet té rebelijcftlangij/ enbeftrecftt 

oofï en toeft / enbe té boben op bol fjeubeltjes: enbe 
• baer bp ftotnenbe met fjet fjooge toater / foofcljtjnen 

Settoel b?ie Cplanbra te toefen / enbe té fjeel ïaecjö: 
baer té goet toater en toanbljout: oocft jijnber beel 
speeften / en Hoepen / en Stieten/ biebe^panjaer* 
oen albaer booben / alleenelijcft om be Hupben / bie 
fomtijöa ban Cabo, ofte anbere quartteren albaer 
feomen/ om pjofijt te boen met Ifupöen te berfamc* 

• ïen. 

Van d’Eylanden ontrent Ilha de 
Pynos ooft-waert. 

rT"' ïlffcfjen ilha de Pynas, enbebebafïeHuft/ leg* 
X gen berfcïjepbe Cplanben en Hltppen / até oocft 

aen be oofï-jijbe/ albaer leggen be los Harmanos: en 
aen be liufl booj be Punta Xagiia, leggen berfcïjepbe 
«ÊptenbenenHlippen: baer aen bolggt Porto del ry- 
nidada, enbe S'. Spinto San&o: albaer leggen bet* 
fcfjepbe Cplanben en Hlippen / langljs be Hufi tot 
Xarra Guttus, tttöe S'. Cruys. <©afC am imlgijt Le- 
govano: albaer té be Huft ober al feer blaclt / enbe 
bol Hltppen en Cnïanbra/ genaemt Caya Baxa, be= 
toefelle rontom btoars boo? be SSocljt / ofte <£5oifo 
S'. juliaen ftrCCÏSCn / Jboo? RsoS‘. Juliaen , enbeRio 
Bahama, enbe Manchamlla : bcfë placté l)tcr ÖOben 
aengeroert / baer ban té toemugfj ofte niet befrfjjebeit / 
foo bat leb bertronto bat bit Cpïanbt Cuba, aen be 
3upb-jijbe/ boo? alle bie Hutten en Hlfppen/ toepnig 
uefocljt toon / ofte fjet moft toefen meteentgeftlepne 
paertnpgen / bie baer booj paffeeren / om foo met 
remge plaetfen baer ontrent / met ï^upben en anbere 
maerengelaben: gints entoeertebaeren/ omteber* 
negotieeren ter plaetfe baer be £>ef)eepen bonten. 

* 

Van Cabo de Kruys. 

CAbo de Kruys té Ijrcïffepï aen beZec-fiant/ en* 
be boben plat gcïycft een Cafel: baer té oocft 

een <©ïop aen be Haep / foo batfe ban berbe feftijnt 
ban t aanbt af te fcljepben / gljelijcft een <t£planbt. 

©an befe Caep fïrecftt eenb?oogf)te afmeefï jupben 
in Zee / toaer boo? een pegelijcftljemmoettoaehten/ 
toant Ijet legöt fomtoijle beelttjité bjooglf / enbe té 
feer bangeretté: foo men ban baer ooft-toaert begeert / 
fal men al gebuerigl) Ijoogl) ïïanbt ffebben / até Ijet 
gebergfjte Xao, 6 Poquin, enbeTerquin: albaer té 
oocft Porta Portilla , enbe Sivilja Vieja , i)et toCÏCfte 
feer bequame plaetfen jijn om be beliepen te bergen 
booj alle tomben : baer té in t inftotneno a4babem 
toater: baer té oocft goebe ijjf-tocftt ban heeftenen 
^>cl)ttö pabben: baer té oocft bcelibifd) te banaat 

<©aer aenboIglJtS'. Jago, bieljaerbeel met g»cftöb, 
pabben te Mm / geneereu/ enbe insiviija vieia 
b?engen / om te b?oogen. 

©aer aen bolgfft be Hibiere Signes, enbebelioecft 
Machanon •• baer am Porta de Palma, enbe Porta de 
Efcondido , enbe BayadeEfcondido, CttbeBayaTe- 
query. ®it4jjn alle:goebc 23anien/ baer goebe Hee^ 
be / en bee berbarfrijmge té/ toaer mebetopbe^ 
fcömbmge ban Ijet Cplanbt Cuba epnbigetj. 

Van het Eylandt Jamaica. 
Tmm tlt ODfl-^D0cS iï0tt famaica , fntïC hei 

fplmtöt Cuba, mm ïegljt cmbmsïjte/ m- 
nm\t Formigas, tltbt m Èse 5U£&-$$ie ïegijt Ilha 
Morante : fjet ODfï-^pnÖC ÏH02Ö 0etlöemt Punta Mo- 
ranre, mbt firecht i?an öaer feer noo^-luefltot Pun- 

l^dfem;AI!rtht0tni0 bQtt 
* öaecamZivilja, altoacrheKercIt 

ö^tfcöenoo^WiuflDanïjtt 
/ fteecftt rontom metmtfeïacfcte af/ totam 

Punta öe Negnih, fcati toarc3unb-toefï t’Eéc-luacrt 
ren ^pïan&ehen afftrecht ©an&aer oofl-toaert ïea^ 
0en nonj remge ^pjanhehcn^ nut ïllippen rontom / 
Oir grnarmt tneröen Faicon , baer aen Doï0ïjt Cabo 
Falcon $ baer am ftonit ÖC Bahia Oriflan. 

Van de Bahia Oriftan. 
——^ 9 
JV ^ Bahia °r‘ftan , té een goebe 25aep / en fó 
fcVhïfrKA/11101 ftomtgemeenelijeft tenant* 
fier tuffcljen ttoee öeben op 6 babent / geltjcft beaf* 
t^crtcmnge nptbeelt: baer aenbolgenttoeeljoecften/ 
Até l unt^Dagua , en Punta de Eanias, altoftCt een 
ibaep tuffcljen bepbe infcljiet. 

Sïfinté 



„ _m5i Onftan , ban Ijst boo?fcfceb«i 
Cplanot Jamaica: ban be ïjoecft A loopt een tfif af/ 
B ré mi epe ftubfen ban btjf babem / enbe c ban 

Van Bahia Jamaica. 

van Cuba , en de Eyknden daer ontrent. SS 

nas: be inïtomft gefcgiet aert be toefi-$ijbe bp punta 
de » abicango, altoact ten blarlsteraet èubfehlangé 
Been fttecftt: men jepïtaenbe toeft-ljoecit in / langé 
Brt *®f / en laten Bet aen be toeft-$p leggen: eitbe 
aen be oófi-$tjbe leggen tpie^anbefienö/ baet men 
(alémentoil) ban tuffcBen boo? loopen / toaet ban 
Btt jupbeijjbfïe met een blarbte toe! bier attbere «ifpïan^ 
ben begrijpt/bte men al famen moet af-looben/'enbe 
jepïen alé booten op n aio / en 9 babem mne* 
toaert / altoaet gijn toebet mibben in ’t ©aer-toatet 
ttoeeftlepne «©planbeftenéfultbinben / baeteen blacfc 
te ronbom af iegïjt / ötoerë ban ben Boogen ©etgfj 
Vlga Benoemt / enbe loopen baetbetoejten Bp m tot 
op8 a7/ as babem/ oftoaetsBpinbe©oeBtmrt 
be toeft moet totjcften / om een fkcBere bïacfcte / bte 
mibben in be ©aen iegBt met Klippen / genaemt 
Caio de Vamos. <©e bojbete geïegentfjept toost u in 
be CepcfteningB aïïeg ftiaetöjeït afgebeelt / bic Biet 
onbet geboekt ié / beneffenë oocft be opboeninge ban 
Bet Cptanbt Jamaica, alé men upttet ^ee Bomt 

Van de Eylanden bezuyden en 
benoorden Jamaica. 

V3ïn be oofï-öoecït jupb-toaert in Zee / legsBen 
brie Cplanben/ ronbont met Klippen omcingclt / 

betoelcfte genaemt toosben Ranas: enjnpb-toaertban 
Cabo Faicon, leggen eentge ^plattben / bierontom 
toet een blacrite jijn omeingelt/ altoaet beel Klippen 
oiibet ieggett / enbe i$ gefitecltt meefï oOfï en toeft / 

toel 15 mijlen ïangij t baet aen bolgen be tooogfjte 
genaemt Saramüa 5 toelcfte noo?beltjcftfte B°reft fetc 
gofl en toeft ftrecfct/met Binora: ban baet toeft legljt 
be bSOOgBte Samyla : enbe noosb-toefï ban Jamaica, 
leggen be «Cplanben genaemt Caitpans, jijngeftreeftt 
ban Cabo de Crüys, irieeft toeft / toel foo nooriJe* 
lijeft: Bet oofielijclifte ié beWcpne Caiman, enbe Bft 
toefieltjriSfieié begtootfteCaiman , enbe Beeftaenbe 
noosb-toefHp een ©nep / ban toefrfte Boecnen ttoee 
blacfiten afftefien / noo?b-toeft in Zee. 
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Ciierte rwiuie Ciift 

Mn ejrfo riilci tot le Verg 

StrecJcende van Cabo de Canav&'al 

k ‘2>at/a de In Jiadalma, 

JcS^f 

CBayjt deCoru{ue 

Cetho de Ca.na.vcral 

Sracn/cbe im/lett- t?£ in 
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Van Gah de Canaverd tot Baya de la Madalena. 

in-voeghsel. 

t $ be Haett n°. i o, $ get chianti Eicudo 
' dc Veragu, ett ttOOjb-toaett S'. Andero, 

aïtoaet get Cpianö S\ Catalijn niet geeft 
»Bonnen inftomen / beneflenë cocB be Muf- 

quettiers , ett be bJOOgbte Öatt Roncadoris, alS OOCB 
Sarrana en Quitofuna, enbe be blittbe ïöippe.' ©ie 

be anbete fönfï niet geeft Bonnen berepcBen / 
g«ne baetom be laert giet neben geftelt/ enbe23e? 
fctepbmgê gier bpgeboeggt / ais bolggt 

iet <%ïanb S'. Cathaiijn lept op 13 graben 15 mi? 
irnttn noo$et-b?eebte: toanneetpemant baetoptoil 
aenloopen / bte moet aen be noo?b-jp ban ’tCtóanb 
toefen / albaet leggen eentgge lllippen onbet toater 
aenbenoo?b-noo?b-oofl $p/ biemoet ggp jupb-jupb- 
oo|l ban u brengen / en jeplt ban nae ’tCpïanb toe 
tot op een mijl na: ban Bomen be geftgeutbe Bloos 
ben aen ben googen goecB noo?b-ooft ban u / goub 
b» filobe foo ftaenbe / en jeplt ban btoars nabetoaï 
toe/en gonb get biegt bp be goecft om/ enfetgetin 
be 2Saep foo biegt aïë Bbp toilt: maet toilt ggp in be 
jupb 25aep toefen / foo toopt ggpbiggtbpgetlanb 

$7 
genen / tot bat 0gp bejupben get ©pïanbt bomt, 

rui m öe^upb 2Sap te bomen / foo blijft een groste 
mnfc ban t &anb / tot bat ggp be ttoee 23etaen ober 
malfembet gebt / ïoopt ban btoars na betoai toe foo 
na ais ggp turft / en fet get baet get u belieft. 

©m nu ban be ooft-jp te Bomert/ foome«0gt0gp 
get op fgn b?eebte aenjeplen/ namentlgcB 13 graten 
i s minutenj maet öÖP moet niet te toeftelgcB loopen / 
of 0ÜP fonb u berjeplen op be Roncadoris, baetom 
moet tfjp bp nacgt toel fogjg b?3gïjen bat 0gp met 
noojbelgcBer ais 13 0taben en Bomt / om alfoomet 
Blepn jepï te naberen bupten fo$g. ©efeboomoem? 
be teooggte ïeggt ooft ten noojben / en ooft-notub. 
ooft ban ’t Cplattb / ’t toelcB is een fanbt bat effen 
onbet toater Mt / en too?t met Blaer toeer ontrent 
een nuft langg geften. 

cfèubatlbe Roncadoris tot beMufquetriers.’ttoClcB 
al aiiigien jgn/ is be Boers meeft ooft en toeft; baet# 
om tpanneer ggp noojbelgeftet Bomt ais 13 graten 
15 mnrtiten / me«0gt ggp toel urn ftgcfien bpftgoo? 
nenbage/maer bp nacgt moet ggp gettoatnoojbe? 
r&iSlön,5m fë* * 3afH / ’ttotleB alles mbe 
waett Ban nageften toosten. 

Befchrijvinge van de Kaert N°. 25. 
Stfeckende van 

F L O R I D A noord-waert, 
©fte ban 

CABO de CANAVERAL 
Cot 

BA Y A de la MADALENA. 
;3üet bat top 3gn ge-epnbiggt 
[ ban get Canael de Bahame , 

foo gebben top albaet afgges 
I bjoocften / om bat top goebt 
: bonben bat be beftg^pbingge 
[ ban be Catpbefe / en IPeft-s 
r 3!nbtfcge (gplanben/ begoojbe 
; boo? te gaen / toelcfte top tot 
‘ giet toe gebben befrig?ebcn: foo 
iS’t bat top nu toebetomboojt 

Saen / bolggens onfe belofte/ lan^tsbebafteïiuft/ 
en nemen ons begin aen Baya de S'. Matheo, altoaet 
top jgn afgeb?oocBen in be feaette N°. 17. 

Van Baya de S.‘Matheo 
noord-waert. 

V3ïn Baya S'. Matheo langgS be Üuft / bint men 
in berfögepbe ïiaerten / berfegepbe sSbieren en 

gOetBen / ais Funta de S;. Pedra, en Baya de Bale¬ 
nas , en foo boo?ts langs be ftuftnoojbtoaett; maet 
baet ban is mp niet bpfonbetS tet ganbt geBomen: 
boeg get fcggnt bat algiet feer toepnigg too?btgeba= 
ten / foo bat befe tiuft niet anbers ais in ’t geficgt 
ban beele tooft gepaffeett: boeg in ben jaere 1 s so/ 
# 15 90 / a 1606 / foo gebben be ©ngelftge baet al 
omrne beel befocgt, maet gaer befrippOmge is meeft 
ban be natie bet ©olcfteren / en banbebmcgten/ en 
anbere negotie / bte fp albaet Bonnen befpenren/ get 
toelefs ons ooggmetcB niet en is in befe te boen/ maet 

aftmi ons ïpalen aett be befcggjbmge bet ftu* 
f»n / en be goebaniggeben bet fabenen / ©aepen/ 
^ebe / btepte/ bjooggte fc- ’tgeene ben ^tgippet 
ot ^tnerman Ban bienen / om gaer repfe(boojöefe 
fpiegelinge / met mihber ftgip-toenris te bo?beten. 

«pp fnïïen ban boojt gaen langgS befe Suft tot be 
Virgin», en toonen maet alleen be ftreeBtnge ban get 
ïtenb / met eenige ï^abenen/ gelpcB bie ban beele in 
afe ^ee-fiaetten toerben geleggt / toelcfe metgobe 
top gebben gebolggt / en fullen ons baet mcbe bet? 
noeggt gouben / tot bie tgö bat baet beter liegt ban 
gertoaerts Bomt / om u fuirftë mebe te beeien. €n 
foo pemant giet ban b^ecbet begeert / omBenmfftte 
gebben ban be natie / tomaten en heeften / bie leefe 
Johan de Laet, jfofto 114 / 0 16 / a iS / ert foo 
booftS. «Pp fnllen ban onfe SAefcgjgbinge todJerom 
aenbartgen aen Cabo de Trafalgar. 

Van Cabo de Trafalgar. 
CAbo de Trafalgar iS be 3Upb-goetB ban be Vir- 

giny, en fteecBt met een gtoot Klif f^ee-toaert» 
maetgoe/ en optoat maniere fnleBS iS/ bat entoeet 
niet €n ooft-toaert ban befe Caep/ iöbeSuft geel 
gebjooeften met ©planben / gelpcB Cabo de Engano, 
iS een goeeb ban een Cplanb/ leggenbeboo?beSuft/ 
foo boet oocBCabo de Canricfc, leggenbcopbegoeeB 
ban Baya de Madalena. ©eft 23apa tooft Ut öCÜOi 
genbe Saerte in o?tee befig?eben/ maet alles fonber 
eenigg bergael bet «ee-plaetfen. 

Befchrij- 



SS 

Befchrijvinge van de 

E R G I N Y, 
Zijnde de Kaerte N°. 26. 

g>treekenbe ban 

BAYA de MA DALENA, 
Tot de ZUYD-REVIER 

■Dan 

NIEU-NEDERLANT. 
?ïtl Baya de Madalena tot Cabo 
Hendrick, flmMtfcJSuflmecfï 
3upDen m noo^Den. CuffcBen 
Defe ttoee Uibieren leggen tiert 
^(atlöcn DtoeCÖ bOO? Barrade 
S' Jago , tot actt Trijntje Har- 
bor: Daec aenïtomt Cabo Hen- 
drick. ©efe Caep tó genaemt 
naec De ttaem ban De ConingB 

Hendricus batt Engeland; De Caep fëDejUpD-Boeck 
ban De debiet Chefapeack, naec De naem Der 3Jn- 
töoonDecen; en Dp De g>pangiaerben toojbt Die ge= 
ttaentt Barra de Madre de Dios : en aen De ttOOjD- 
3P ban Defe öebiec / legfjt een «éplant meteenïjoeeft 
t’^ee-toaert/ Die genaemt toost Cabo Charles, naec 
De naem ban Den Hartoeh van j orck. (Cuffrfien Dit 
<Sp(anDt enDe t>e bafte ttufi / ïegfjÈ norij een lïï«nt- 
Der <öpIanD / genaemt Smits iihes, ijet tuctausge^ 
naémt naec Capltepn Smith, Die in Denbare 1608/ 
alDaer naec toe $ gefonDen boo? ^efiDent: De noojD- 
ïjoecft ban De bafte feuft / tó genaemt Accowmack. 
rCufftfjett Defe Ïjocctï en Cabo Hendrick, gefcBiet De 
inïiomjïe ban De ïiebiec / en tè feec totjD en D?eeDt/ 
en Beeft Dibecfeïje opgaenbe flibiemt. Zoomen bp 
Cabo Hendrick injepït/ langl$ De iüupb-kufï / booj- 
Bp De Lijn-Haven , en ElifabethsRivier, fotifaïCUCtt 
becbaBen in De ï^ibtere Pouhatan. 

Van Rio Pouhatan. 

Rio Pouhatan, too?D gefeBepben ban De Jlebiere 
Chefapeack, met f}et Point Confer, ett ïjet Point 

Hoope, fjet toelck ronDom met een blarkte ié bp 
tcocken: De tSibiere fïreckt eerft meefï toeft in / en 
D?aept Daec naec toebetom tjeeï noo?D-toeft / tot aen 
Bet siêpIanDt Ceader; alDaec ftreefet Die ïjeel noojö- 
toaert; en Dan toeDecom feec bocBtigB toeft-toaert 
op / tot een ïjoecft genaemt James Towne. 

Van de Reviere Chefapeack 
in ’t generael. 

D€ Sibiece Chefapeack , ofte Madre de Dios , 

naec De naem Der JbpangiaetDen / fïreckt inne* 
toatrt tufftffen fjet Point Conter, en Accowmack. 
®efe fïibicr té feec toijDt en groot / ftcecftenbe feec 
noosD-toaert op, en arïjtertoebrrom feecnoo?D-ooft 
aen. 3fn Defe tSebier rosrefponöecen toeDecom beet 
anDere tfebieren/ en oock brei «ÊplmtDcn: en op Dat 
top Die met c?D?e u aïïeg mebe Deelen/ foofuïlen top 
Die Defd^ijben a$ bolgfjf. 

Van de ooft-zy der Reviere 
Chefapeack. 

T 7 sin De ïjoeefe Accowmack, tot flen ÏJti Ruifels 
V Eylandt, fé De ïtofï ober aï black; ntaec Bet 

feönnt Dat Die niet pertinent té befripeben/ oftemo* 
gelijck toeï DefcB?eben bp De <£ngeïfcBe / maec mp 
tot nodfj toe niet attDerö tec ïjanbt gekomen; toant 
naec Dat Defe fhbréc té met Dofch berften ban De €n= 
gelfcBe / Die al lange jamt/ tfebert SInno ióos/ al* 
Daec Bebben genegotieect met gcoote gxBeep-baert / 
foo ttoijffel ick niet of Die té in beter osDseafgeïegljt/ 
met alDecBanDe Diepte en anekec-gconD / Dan ick 1» 
Defe kan mebe Deelen: maec om Bier op niet te blij* 
ben fïaen / foo fuïlen top boo?t gaen. 

<c>>ift.fnacrr ’#■ ifïtiflMiS rfi^lfanh ïcrfftt ren gi’DG; 
te 25ap/ genaemt Keaies Haven, aïtoaer in leggen 
berfcBepDe «öplanDen: en foo boo?t noo?D-toaect ban ’t 
ïïuffeté ^pianD / ïeggen nocB becfeBepDe^pïanDen / 
toaecban een ie genaemt Limbo. CttffcBen Defettoee 
<£pianben legöt nocB een gcoote fïibicc / genaemt 
Wighcocomoce Rivier, toelck is naec De naem Dec 
3fntooonDecen: Daec aenbóïgenttoeeBoeekcn/ toaec 
ban De eene genaemt toost Reades point, en benoog 
Deïijckfle Watkins point. SïenDenocpD-Jpban Lim¬ 
bo , fïceekt nocB eenanbece23aepm/ met een tïibiec 
genaemt Kus Rivier, ©aec aen boïgfjt De üibiece 
Rapbanock , en Monfoorts point : aBjier fë De ïtUfï 
toeDecom Beet black &efcB?cbm/ met D?ie gcoote <£p* 
lanDen langö De Itoifï Ozinies, tot aen Bomes point. 
SIIBiec begint De fiibiec toeDecom Bed om De noo?D- 
oofï tetojjeken/ foo ban Pointe Pefmge totbeéebiece 
Tockwogh: berber en kan ick u befeïfbe niet mebe 
Deelen. 

g 
Van de vveft-zy van de Revier 

Chefapeack. 

A€n De toefï-3p begint Defe fïibter ban Bet Confer 
point langijS be stuft / tot Gofnoldus Bay , 

De feec toijb en groot/ DorB bladfe / ronöommet<8p= 
lanDen ; aitoaec ooeft nocB een <tfplanDt ïegBt op De 
noo?D-Boeck / toelcke noo?D-fjoccft toeDecom meteen 
ttibiee m t JlanD fceckt: Daec aen bolgBtDan Wif- 
fïns point, ntet Bet point Warden, Die alle te gelijcft 
met een blarkte 3tjn omtcocken. 

<Uen toepnigB noojDelijekec / foo bofgBt De fïibiece 
Tappakarack; maec Daecbankonicku toepnigl) me= 
De Deelen / afó oock ban De Stufte Cinquack , inetbe 
ïiebiece Patawonieck. jgoo’D-toaert ban Daec rè De 

tüebiece 
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Van Niea-Nederland, lïmhnde van de Zuyd-Rivier tot de Noerd-Rivier. $ 9 

JïtÜKte'Pantus s Öaet bOÏggt Öe SiBiete Bolus ; 
toet aen Smals point: en acgter aen Bómt Wiiiow- 
beyrsfiibiec. ©itiéÖe gantffgeBefeg?ijbingeton 
Öe frtbicce Chefapeack, t'möei'é gefeggt BarradeMa- 
dre de Diós, en bp Otté genaemt öe Virginius. 

Noord-waert van de Revier 
Cefapeack. 

TilïfFcgen get gmrité <£planö/ enöe toffe Kuf1/ 
leggen eentgeDjoogöte met öiberffe tóppen/ en 

fbo boo#é langffé öe luff; boeg ié aïleéin’t toiïöe 
Befcg?eöen: ja foo brilt/ gelgcB of öaer noopt geen 
J^egeepen en goööen gebaren. ©e feuff trie ffreeRt 
ban toet tot öe jupö Ktbift ban Nieu-Nederland , 
feer noojöooft en noo?ö-noo?ö-ooff. ©p Bonnen u 
ton alle öefe niet anöeré meöe beelen/ öaeromfullen 
top booitgaen met öe üefrgrijbingeban Nieu-Neder- 
landt, öat top alleé toat öetec en Beffipter in ojöje 
fullen leggen / tot ötenff e ban öe jBfabigatp. 

Befchrijvinge van 

NIEU - NEDERLAND, 
Ferthoonende in de Kaerte van N6. 2 7, 

gitreeRenöe ban öe 

ZUYD- REVIER 
Cot Öe 

NOORD - REVIER. 

<B ©eff-Kaep ton Öe Supö- 
nebierban Nieu-Nederland, 
té geriaemt Cabo Hiniope, en- 
öe öe ©oft-Kaep té genaemt 
Cabo May, toeïcBe naent té 
afftomffigg ban Comeiïsja- 

i cobfz. May, öetoelcfteinöienff 
ton öe ©eff-Sflnöifege Com¬ 
pagnie / Öefe ïiufc geeft be- 
3eplt/ altoaer öefelföet’feöert 

öen jate 1623 / een Colonie gebben opgerecgt, 

Van de Zuyd-Revier. 

DCfe Sebiee fétuffegen bepöe öefe Cabofeer toijö 
en B?eeöt: öaee aen öe ooff-jp 3tjn beel janöen 

en öjooggten / foo öat öeinftomffe gefegieöbpcabo 
Hinioope, tuffcgen öe toejf "Bancft en öe ®?anöe^ 
Wjné StottCBi ÖOCg öentBomfie Bp Cabo Hinioope, 
geeft om öe goecfe een Kille ofte g>p?upt / genaemt 
Öe Hoere Kille. 

©efc Kibiere té feet öiep inde mRomffe/ getmite 
ffe té bijf baöem toater / tot öat men Begint te Bo* 
men meeff ötnaré ton ’t Hammen Eylandt, alöaer 
ié ’t rninfle biec baöem ötep: enöe aen öe Colacbe 
goecft ffceebt een janö-rif ötoaré in Öe ftibier / öie 
men op bijf baöem ban paffecen / öan Brijggt men 
toeer öiepee toater boo?Bpget Rieden Eylandt. ^>oo 
ö?a alé men öit Cplanöt ié gepafferrt / foo paffeert 
men ttoee 3Fo?ten / get eene ié genaemt / foo men , 
tnjeplt aen bag!jboo?t / ’t Port Caranieres, enöe aen 
jfuecbOO?t tFort Elfenborgh : tteffètté Öit JpOJt loopt 
een KteeeB in / genaemt Varckens Kil. ©aft aen 
bomt nocg een Kil, genaemtMaratikus Kil: aïgiet 
geeft öe Kcbier tot aen’tjpo?t Chriftiana bier baöem 
toater: alfiier too?ööe?lnnöffreBegenaemt Lapland, 
altoaer Öe öebiere öjie baöem öiep ié> toelrBe öiepte 
önct-t foo berre alé Öie bejeplt ié tot get Sanöfegap 
Sauno. 

©toeté ban Matymecongh > leggen ttoee €?plato 
öebené/ öie malftanöer met een ü>anöbancb berbam» 
gen tot aen Gotcenburgh s toelcBe Bocré öan ober 
ffeecRt naer ’t JFo?t Nafibu ■, maer pemanöt öie Bp 
Gottenburgh bril Btjeplen naer öe Schuyi Kil, öaer 
ban en Ban icB u niet meöe öeelen / öe goeöanigges 
öen jgn pöer genoeg® BeBent alé men öef8biereBma 
nenté/ gelgeB öe Kaerte uaïleélebenöiggbertgoont/ 
met alle öiepten en ö?ooggten. 

Jlp 3gn öiberffe Kaerten ter gartöt geBomen ban 
öefe ftibier/ maer frigjeben alle feer different ban mal# 
Banöer / foo öat öie geen poflner nocgte toefen Bom» 
öen gouden 5 maer alé tcB öefe tepcBeningge fagg / 
öie feer BefegepöeltjeR op alle o^öte toei toaé ottöer^ 
fcgepöcn / foo boitö telt geraden u öie meöe te öeelen/ 
bertroutoe-öat öefelbe Öen &tuerman feer öienff^g 
fal jgn. 

Van de vafte Ruft tufïchen de 
Noord- en Zuyd-Revier. 

i M<ên Ban oocB met Blom ©aertnpgg Bp Cabo 
de May injeplen / tot aen Mauritius Revier, 

maer öaer ton niet Bpfonöeré. 
Jjommige leggen Cabo de May baff aen öe toffe 

Kuff / andere toeöerotrt öat öie met een Kteedt Brit^ 
nen öoo? loopt Ö002 get 25eere-gat > maer fulri^ fut» 
len top öen eurienfen Bebeelen nader te onöerfoecfien/ 
om ban alleé öe toaergept b?eeöer te befeg?gben. 

J&en Ban öefe Knff / ban öe eene Kibier tot öen 
anderen / alleé biel pafeeren langgé öeKnfl op feé 
baöem toater / altoaer beel openinge too?öt geften / 
alé Öaer ié get Beere-gat , met Öe Blepne Eyer-Ha- 
ven , alé meöe öe groote Eyer-Haven; öaer aen 
bolggt noeg get Bame-gar. fier ton3gn beeïe ber= 
fcgepöe Befegigbinge / öie öefeSfnboegt alleé leggen 
met Cplanöen boo> öe toffe Kuff. 

johann«*de Laetfeggt/ get iéalöaerffecgteffranö/ 
met eenigge inboegten / altoaer öe t*ee Binnen Ban 

P 2 0tfirn 



6o' Van Nieu-Nederknd, drechnde van de Zajd-BJvier tot de Noord-Rwicr. 

Heffen too?ben ober get ïïanbt geenen: boeg get jp 
goe bit té ofte niet / top fullen bat bootbpgaen/ en 
u be Jgetoeren garen flanbt en gelegentgept befcg#* 
ben, ©e biepte langs befc CUifl / té een groot ftucft 
f^ee-toaert afgeteccftent / met nocg eenigge Zant- 
bancften t’Zee-toaert; boeg alles baneengoebebiep* 
te / gelifrft een pber in be öaerte ban naerften. 

Van de Noord-Revier van 
Nieu-Nederlandt. 

D<SfC Noord-Revier iS alftcfötgt bOO? eettetl Hen- 
drick Hudfon, in ben 5Jare 1609/ bctoelcfte toas 

uptgefonben ban be <ê. l^eeren ©etoinbgebbercnber 
«èeoetropeerbe <©oft-3[nbifrge Compagnie / om een 
boojbaert te foecften naerChina, ’tmintoatgetoefte 
fulcfts te binben toas. ®en felfben is ban be |too?b / 
ïanggs be ïsufl America Septentrionalis , bonten 
ftoerben geel naer Terra Nova, en foo boojts tot 
befe Öebier / bie top tegentooojbigg ban boogiemen 
3gn te befcggjben: en foo gemanbt ban befe ïïanb- 
ftreecfte bjeeber begeert / bie leefe Johan de Laet, 
ifFolto 100 / (Jc. 

<Be jupö-goecft ban befe fïebier toerbt ggenaemt 
Renfeiaers-hoeck : baer neffens tS een Zant-pmt/ 
bie boo? bcfeniSgenaemtgetoeejïGodijns-punt. ®efe 
ïfebier is toel tamelijeft togbt / boeg be mftomfie iS 

feer enge / en gefcgiet langgs be jupb-goecft / bpbe 
SSant-punt / op feS babem toater/ gelijcft be Saert 
ti alles bertgoont. Jlen ftan oocft met ftlcpn ©ace* 
tnpgg / tnffegen be ^ant-bancft/ en ’t CongnenCp* 
lanbt booj-jtplen / tot in be febiere Naiack. ®e 
noo?b-goeeb ban befe Netoer / met be goecft banget 
Staten Cplanbt / toerben aen bepbe jgbe genaemt 
be foofben/ om bat bie be ^oofben feer gefijeb $gn. 
®efe ifebicr is feer biep; ais men boo| beloof ben 
is / foo geeft men ten aibemtinfïe $ / aio / au 
babem toater / tot boojbpben rooben goecft/ albaer 
iS bier babem toater: inaer foo men be ConfiapelS 
goecft mint / langs be Oefter Eylanden, en Moertje 
Davids Landt, foo geeft men ’t minfïe adjt babem 
toater. 

Cen toepnigg boo?-öp ben boojnoemben rooben 
goecft / ïeggt een Cplanb/ genaemt get Noten Ey- 
ïandt, out be mecniggte ban jHotc-boomenbie baer 
op toaffen: ban ftomt men bp get Cplanö Manathans, 
nu genaemt Nieu Amfterdam. öbit Cpïanbt leggt 
in be j&öo?b-ïïrbier begoten/ tnffegen get lange<%= 
lanb enbe be bafte öuft / toelcfte be ©ebier maften ban 
Nieu Amfterdam, tot op ’t lange Cplanbt / öp be 
ÏBalc boggt / albaer is een ©eer baer men ftan obers 
baren, alen get noo?b-epnbe ban Nieu Amfterdam, 
ontrent get Heiie-Gat, legggen b|ie CpIanbeftenS } 
genaemt be b?ie CelgoeberS: albaer $n berftgepbe 
ïïibieren / bie alletoege» optrecften/ ais baer is Koe* 
Rack, alS OOfli Trofle Rack , 0e, 

Befchrijvinge van de Kaerte N°. 28. 
^treefienbe ban be 

NOORD-REVIER 
Van 

NIEU - NEDERLAND 
Cot 

HENDRICK CHRISTIAENS EYLAND. 
5tn befe Noord-Revier fultetl 
top ooft-toaert opgaen langgs 
’t Lange Eyiandt, beginnenbe 
ban ’t Blommers Gat. JttCil 
paffeert langgs ’t boomoembe 
Cplanbt op 4 a s babem: aft 
foo boott jeplenbe/ foofietmen 
biberfege fóreeeften: baer leg* 

.. _ _■ , K0tncoeftlanggsbefóufïbte 
fege ©jooggten / betoelcfte beginnen ban Rechke- 
■wach, tot bp Prins Maurits Eyiandt: albaer iSOOtft 
be inftomfte ban Suykece wachly. Dan baer boojt tni : 
ïenbe op 4 babem / tot aen Hamton, altoaer een tïif 
boo? leggt: ban baer is een fnpbere föufé tot Cabo 
Baya, aitbecS geféggt Viffchers hoeck; toelcfte goecft 
feer frijerp in Zee fcreeftt / ftomenbe langgs be Suft 
Mathouwacks, om be boo’noembegoecft. «öntnaec 
be ©o|i-«ebier te loopen / foo ftomt men eerfï bp 
Cabo Sinhos, altoaer ren togbe grooteSBaepis/ bie 
ban ’t Gamaas Eyiandt mcefl toojb beflooten : en 
binnen in bie ©aen leggen nocg bier Cplanben / en 
be toefï-3p ban befe ©aep toertgenaemt be Kromme 
Gouwe, en begint ban Cabo Peeck. g»oo men ban' 
begeert te jepïen langgs get 2anöt / tot be Zuyd- 
Hoi, ofte Oefter-Baey, en foo boojt tqt een fefter 
fojt/ genaemt viiffinge. 3[n befe<©oft%bier leg-' 

gen nocg berfegepbe Cplanben/ ais baer jgnbeü^ 
lanben genaemt Archipeiiago: toelcfte Cplanbenleg^ 
gen be bafte ÜUift naeft/ tnffegen Stort-Fort enMiir- 
Fort, baer bolggt een Cplanbt genaemt de Keer: 
ban leggenber norg bgf Cplanben op be toeft-goeeft 
ban Nieuwer-Haven , toelcfte toerben genaemt jan 
Wiiiems Eylandenbaer centoepmgg beooften liggt 
get Vakken Eyiandt, tuffcgetl be goecftbatt lofelee 
en be Roo Duyns. 

en — --, —----—--- 
leggen ttoee bjooggten/ oftejant-baneften: tnffegen 
befe toooggten / en get boo?noernöeGamars Eyland, 
leggen nocg berfegepbe Cplnnben/ ais Poumeaenbe 
Gefeiie. ©efe Gefelie jgn ftleptic Cplmibeti / gge= 
ftrccftt meeft ooft en toeft / boojmengelt met blinbe 
fólippen / tot aen get ©iffegers Cplanbt / ’ttoelcft 
aen be 3iipb-oo)t fiant een fïif geeft / en ftreeftt toel 
een mple t'See-toaert. 

^loft-toaert ban ©iffegers goecft / ofte Cabo Baya, 
leggt een Cplanbt / genaemt Adriaen Blocks <ép^ 

ttodeftmet eenrifnoojb-toeft inSeeftreeftt. 
Cuffcgen bit Cplanbt / enbe be bafte Suft Wa- 

pancos, is be gronbt ober al afgebiept / enbe met 
Cpffer-lerters ronbom be geele öaerte bn-geboeogt/ 
gelgeft een pber in be öaert ftan nafpenren. 

JBefchrij* 
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Befchrijvinge van de Kaert N°. 29. 
Streckende van 

HENDRICK CHRISTIAENS 

E Y L A N D T, 
<€ot 

C A B O COD 
Endrick Chriftiaens Eyiandt, 
feggenDe op De toejt-goecftban 
Maerten Swynaerts Eyiandt : 
tuffcgen Defe ttoeéiJpïanben is 
goeDe ©eeDe op acgt baDem; 
Doeg men moet niet al te Diep 
in loopen / om een ïüf / ofte 
Klip / Dat aïDaer in ’t ©aec- 
toatec leggt. 

Daec aen Somt een Step / genaemt BayaMailabara» 
ofte attöers noemen Die Qngeluckige Haven. 
inftomfie Dan Defe ïfoecfi ( ofte SSaep / is feer Dan* 
geretts en bupl. g>oo men nu Dan Defe goeck begeer* 
De te jcplen naec Cabo Cod, foo loopt op feSbaDem 
rergt noo?Den aen / tot fjet epnbe Dan (jet SanDt / 
’ttoelcft De boojfepbe Caep is. ©an Defe Caep/ en 
Gabeljaus Eyiandt, ftcccïit een ïïif t’ISee-toaert/ feec 
noo?D oofï op / Diel 30 mijlen tent® / ’ttoelcft een 
pDec in De ïsaerte alles ftan onberfoecften. 

Van Maerten Swynaerts, ofte 
Elifabeths Eyiandt. 

DStt Cpïanbt is geel toonDeflgcft/ en ober aï 
conDom afgeöiept: aen De jupD-jp ftonDt ggp 

Dit Cplanöt langgs loopen op feS baDem; Daec is 
«iet te fcgutoen ais een ftlepn CWfden / ’ttoefcft De 
©aert alles genoegg Dectoont. 

3ïen De noojD-jp / tuffdjen Dit Cplanb cnDebafïe 
ffiufï / Daec ftan men miöStoatet Doojjeplen op acgt 
baDem. ©an De noo?D-jp Dan Dit CplanD / jïrecftt 
langgs Sten een tiif / ’ttoelcft men ftan afïoDen op 
D?ie baDem / tot De goeck ban Swynaerts Hol: ban 
Daec naec Cabo Wack, geeft men in ’t ©aet-toatec 
6 / a 5 / a 4 baDem. 

©angiec jbo geeft men oofï-toactt tuffcgen DeCp* 
langen ban Kotges, enDe Cabcijaus Eyiandt, rnbc 
De bajïe Stuft / becfcfjepöe 25ancften / DtealDaecobet 
en toeer ftcecken / ’ttoclck genaemt too?D De^u’bec- 
^ee} Doeg Degoebaniggept konD gpafleSmbeïSaert 
«afpeucen. 

Van de Vafte Kuft. 

V3tn get Roodt Eyiandt tot get Koock Eyiandt, 
fïreckt De koers meejï oofï / toelfoanoojDefijck/ 

en foo boojts naec Cabo Mallabare. Jlftt Cabo Mal¬ 
uwe leggt een CplanDt / 0enaemt llha Mallebare: 

Van Cabo Cod weft-waert, 
en 7iiyd-waert, 

CAbo Cod is een toonbetfijcften goerft / ofte een 
geele kromme acm / begrijpenDe een25ap/ ge* 

naemt De Fuyck Bay, toner ban De kromme goeck 
tS genaemt Bevefier .• foo Dat ffien gantfrigen staten 
Hoeck, ofte anDersgefeggtNieuHolland, iseenen 
fmallen acm/ toaec möejlooten leggt DeStaten Bay, 
ais oocft Nieu Pleymouth , geleggeu in De Krans 
Bay. 

ï©at aengaet De partinente Befcgrijbmge ban Defè 
ïtufi / ftan ieft u niet auöecs meDe DeelenalSboocen 
gefeggt iS / en gcfijck De ïtaerte uptbeelD; maec be* 
ïoobe een pDec / foo D?a mp fulcfts naDec ter ganDt 
Somt / met eenige Betec bertgooningge / en af Deel* 
Dinge bon De Slufï / u fulcfts meDe te Deelen. 

i©P fullen aïgiec epnDigenmetDebefdg?ijbmgeban 
ï©eft-9[ntrién / en j^ieu-jSeDerlanDt; maernaDien 
mp ter ganDt gekomen is Dat toonDerbaeclgcft 
ïanDt/ genaemt ia Barmuda, leggenDe ban Defe boo?^ 
noemöe ïtojle DtoecS in Zee: foo bonDt geraetfaent 
get felfDe gier bp te boegen / om alfoo alles ttt Dit 
SSoecft te öefïupten / toat Den gcooten <©eeaen aen 
De toeft-jp begrijpt / tot fooDanigen D?ceOte ais top 
bekomen gebben, <©eb?upcftt Dit alles tot« profijt / 
en bebeele n get nut. 

Be- 



62 

Befchrijvinghe van de Kaerte N°. 30. 
2gnbe 

' ’t E Y L A N D T 

LA BARMUDA. 
<Ö£pianbt la Barmuda ip fcet 

gelegen op be noo^bec-EsjecÈste 
ban 32 graben 20 minuten/ 
anbere fferjom toel 30 minuten. 
®it *£?p!anbt beflart tod upt 
biberfcge ïïanben / biebaerbp 
gejïrecfit leggen / alp of’t een 
€pïanb toaer/ enbeiProntom 
getoclbigg Befet met ©lippen/ 

ïöe alïe met laegg toater meed Bobcn leggen / enbe 
met googg toater San men Se felfbt oocB tneï fïen / 
alfoo get baer Baben be- bijf boeten niet op en neet 
bïoept: get leggt in fijn gegeel meed gcdrêcfttttO0?b- 
oofi enjnpb-toejï/ geeft aen benoo?b-o0dgaccBbcr# 
ftgrpbe €pïanben/ alp get <£planbt Georges, entte 
Sir Dayids 111 , entte Copers 111 , enbe Longh Birc 
lil, entte Mores Hl, toeicBe.alfatnen boo? ttegcoote 
Bracgt ban be See / met fukBe toonberlgeBe Borgten 
en gaten / ots SSaepen en puncten iP «pt-gefpoelt / 
bat get met bertoonberinng magg aengemercBt toer# 
ben. ®efe <6planben ueflupën giet ron oe »uu?o- 
oo(i goerii ban Barmude fbobanigg / bat in get nuü# 
ben een geelt Beftooten 25aep ip/ genaemt Southam- 
ton Harbour. «Stocft foo is benoojb-ooft goecBban 
Barmude, met een atmomtroeften'/ baer ban Binnen 
teel ^tegepen Bonnen leggen op 7 a * babem / entte 
get ttiBomen geeft 3 a 4 babem / entte $ genaemt 
Haringhton font. 

2Sen be $upb-tocd-3p ip get €pïanöt Barmudo, 
oocB met een Brommen fhtallen arm ten beele om# 
trocBen / enbe ban boo?t met Daniels niant, en Ga- 
tes II, en Yrlandts II OllttroeBen / ttae be Spanifch 
point, bat get ban Binnen een gegeelevnpmtebe(ïaet/ 
enbe too?bt genaemt be Groote Zondt. be inBomjï 
ban be Groote Zondt, ip tnfcgen be Spanjaerts point 
enYriants II. 2&innen in befe ^ontleggennoegber# 
fcgepbe anbere Cplanben/ alp oocft berfcgepbeSSaei# 
jen / alS Pagets Port, en Whitte Harne25aep, Jtetl 
be 3upb-ooft-3p pjn nocg betfcgepbe ©aepen / enbe 
ronbom nocg berfcgepben funten enfojten / toaec 
ban be naenten in be figuce jijn geboeggt/ pbet op 
ftjn pïaetp. ©p toillen ooefe een pbet recommanbee# 
ren / om op befe ©ufï ban get <gplanbt toeï toe te 
ften / toant be ©lippen baec m meeniggte jijn / foo 
bat men get boo? geen toonber aen en neemt / toan# 
neet giet een gtcgip Bomt te bctongeïucBen: boben 

bit foo ip men giet ontrent teel ontoebecfnBiect/ ge# 
Bjcfiertoijp meed alle be geene bie beel op n^ed-Sfn# 
bien baeren / Bonnen ggetupgen: enbe refienen get 
boo? een gelueB / htamteec fp opfjaert’gupp rcpö be 
b?eedte ban bit «öpïanbt Bonnen pafeeten met gatib# 
faem toeer > maet ter contrarie fal men bie afttjt goo# 
renfeggen/ batfp onttentbeBarmudes, eenejrtrao?# 
binaere gaetbe firegen / bie gaer een groot dueBtoegft 
boerbe: toaer boo? bat fuIcBp ontftaet/ enfulfenton 
gier niet aenroeren / om bat topBuptenonfefïglban 
fcg?gben niet en fouben af ballen. 

NOTA. 

©p geBBenm’tleggen bet B?eebte ban be Sanben / 
foo beel berfegilgebonben/ batmenbaecmberbtoaelt 
raecftt t fa i>e bifférentie tó öicBtoilp ban fommigge 
Paetfen toeï geBomen tot een graeb/ en meer, get 
toelcB mp meeniggmaeï geeft boen fiil flaen met get 
öpiïc» , uw® geoue oan uan oube erbarene ê»riiip^ 
perp en J&tucclieben fuIcBS naber onoerrocgt/ get 
toelcBfomöjtp notg meer bertoarringe beroo?faecBte: 
g>oo 10’t bat icB op’tlefïe geBBegeboIggt/ get geene 
met be reben / en meefle aftcpcBeningc acco?beerbe / 
foo boo? bi)iantp/ alp fioerp / en geöBe fomtijbpbr 
biferentp oocB toat geBalanceert. 

(Certogi icB alle befe moepeltjeltgeben BemercBte / 
foo ip ’t bat mp geen toonber gaf / bat be oube^ee- 
23oecBen ban be jSoo?b / fonber B?eebte toaren Be# 
fcg?eBen; maer nabten icB mijn ©ercB meed ai op 
6?eebte gabbe geleggt / foo oo?bee!be icB bat get Bed 
toaer get feïbe met B?eebte te bolepnben; maerof be 
felfbe pber bolBomentlgcB fal Bonnen boïboen / bat 
toeet icB niet > maer icB gope ja: boo? bien fuïcBp 
met alle Bigt en nacrfnggept / op get Bede iponber# 
foegt / berfoecBe ben enrieufen Eefer be toaetigepbt 
naber te onberfoeefien / betoelcBe oocB geraebtfaem 
jp ban alle menfegen te bolggen / bie algier ban mp 
foo na ip Bctracgt/ alp alletoerelbfcgebingen (boo?# 
namentlpcB ober be gee-baert) toelaten; en toanneer 
pemant oo?beeïbe bat be 0?eebte te bertoerpen toap/ 
bie Ban befeïfbe geB?upeBen alleen boo? Boerp en beer# 
gfpt / gelijcB alle anbere ^ee-©oecBen pjn öefcg?e# 
ben. 

E Y N D E. 
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TAFEL 
Tot gerief van alle Liefhebbers defes 

O E C K s. 
Zijnde 

’t E E R S T E DEEL 

BRANDENDE VEEN, 
Om bequamelijck te vinden alle de Zee-Kaerten 5 

Kaften , en voornaemfle Vlaetfen in bet fehe begrepen. 

FoL 
Ë generale Pas-Kaert van 

Welt Indien. i 
De Kaert N°. i. Van Rio 

Amefoncs tot Rio Wia. i 
N°. 2. Van Rio Wia, en 't 

Eyland Cajana, tot Rio Soronama. 2 

N°. 3. Van Rio Soronama tot Rio Dc- 

merary. 4 
N°. 4, Van Rio Demerary tot Riod'O- 

ronoque. 4 
N°. 5. Van de Revier Oronoque. * 
N°. 6. Van \ Eyland Trinidad en de Ey** 

landen daer ontrent , als oock de 
vafte Kuft van Cabo Salines totCo- 

monagod Bay. 6 
N°.y. VanCommonagodBaytötGolfo 

Venecuela. 10 
N°. 3. Van Golfo de Venecuela tot 

S\ Martha. 14 
N°. 9. Van S*. Martha tot Ilha Cares, 16 

N°. 10. Van llha Cares tot Cabo de Ti- 
buron. 18 

N°. ii. Van Cabo Tiburon tot Punta 

S*% Blaes. 20 
N°. i2. Van Punta Sc. Blaes tot Punta de 

Naes. 20 
N°. 13. Van Punta de Nacs tot Rio de 

Saguadera. 24 
N°. 14. Van Rio de Saguadera tot Cabo 

de Honduras. 24 
N°. i y. Van Cabo de Honduras tot Cabo 

Serra. 2 7 
N°. 16. Van la Defconoffida tot Efcon- 

dido. 2 9 
N°. 17. Van 3t Canael de Bahama, en de 

Eylanden gelegen benoorden Cuba. 3 i 

N°. iB. Van de Caribes Eylanden , van 
Granadillos tot Anguilla. 32 

N°. 19. Van Sr. Jan de Puerto Rico, en de 
andere refteerende Caribesfe Eylan¬ 
den , van Anguilla tot Spangnola. 37 

Nö. 20, Van3t Eyland Spangnola, enal 
de andere Eylanden daer aen gelee- 

gen. 4° 
N°. 21. De Noord-Kuft van Spangnola, 

tuflchen de Bay van Manfanilla, tot 
de Reede van 't Eylant T ortugas. 42 

N°.22. De Weft-Kuft van Spagnola, 
tuflchen Cabo Sr. Nicolaes, en Ilha 

de Vaca. 44 
N°. 23. Van de Eylanden Cuba en Ja¬ 

maica , en de ander Eylanden daer 

ontrent geleegen. 4 7 

N°. 24. De Noord-Kuft van Cuba, van 
Bahia Matancas tot Bahia Honda. 48 

N°, 2y. De Kuft van Florida tot de Ver- 
ginisp ftreckendevan Cabo de Ca- 
naveralj, tot Baya de la Madalena. 57 

N°. 2(5'. Van de Virginies, van Baya de 
la Madalena tot de Zuyd-Revier. $8 

N°. 27. Van Nieuw-Nedcrland, van de 
Zuyd-Revier tot de Noord-Revier. 5 8 

N°. 28. Van Nieuw-Nederland , van de 
Noord-Revier tot Hendrick Chri- 
ftiaens Eylandt. 60 

N°. 29. Van Nieu-Nederland, van Hen¬ 
drick Chriftiaens Eyland totStaten- 
hoeck , of CaboCod. 60 

N°. 30. Van ’t Eyland Bermuda. 62 
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